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VICEJAZYCNOST A GESTIKA VE CVICNEM OBCHODNIM
JEDNANI CECHU A FRANCOUZU*

Romana Suchag **

Abstract: The aim of this paper is to present the results obtained from research into
gestural communication carried out in business negotiation training between Czech and
French students of economics. The goal of the analysis, which was based on video recor-
dings of simulated business negotiations conducted by students in French and English,
was to determine if the cultural identity of the speakers could be identified via analysis of
hand gestures accompanying their speech. The research is based on the theory of nonver-
bal communication presented by Michael Argyle, Joseph DeVito, Adam Kendon and Jaro
Krivohlavy. The practical outcome of this research is to apply the results to courses of
Business French and Business English offered to Czech students of economics to help them
improve their communicative competence when engaging their French business partners.

Key words: business negotiation training, Czech and French speakers, hand gestures,
nonverbal communication, plurilingualism.

*Vyzkum byl proveden v rdmci FeSeni dizertaéni prace Neverbdini komunikace Cechi a Fran-
couzt v pracovnim prostredi, kterd byla vedena RNDr. Vladimirem Blazkem, CSc. a obhéjena
na KSA FF ZCU v Plzni (Suchd 2015). Na tomto misté bych chtéla podékovat Ing. Marku
Hrizovi, Ph.D. z NTIS ZCU za instruktdz k praci se softwarem ELAN Linguistic Annotator
a JUDr. Ing. Davidu Martinéikovi z FEK ZCU za zpracovani dat pomoci statistické metody
Bootstrap.

**Mgr. Romana Suché, Ph.D., Stfedisko mezindrodnich aktivit, Fakulta ekonomicka, Zapa-
doceska univerzita v Plzni, sucharom@sma.zcu.cz.



8 Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

1. Uvob - cVIENE OBCHODNI JEDNANI A VICEJAZYENOST VE VYUCE CiziCH
JAZYKU

Cilem tohoto prispévku je prezentovat vysledky analyzy gestické komunikace ve
cvicném obchodnim jednani ceskych a francouzskych vysokoskolskych studentu
ekonomie. Zamérem rozboru gestiky bylo zjistit, zda a jak se lisi gesticky projev
Cechi a Francouzt béhem tréninku obchodniho jednéni ve francouzsting a v angli¢-
tiné. Angli¢tina byla pouzita pro ovéfeni gestickych projevii mluvéich pfi jednéni
v jazyce, ktery neni materskym jazykem pro zadného ucastnika, je tedy neutral-
nim jazykem pro obé jazykové skupiny tucastnikt jednéni. Ve vyzkumu je vyuzita
plurilingvni kompetence ¢eskych studenti, kteri byli schopni vést cviéné obchodni
jednani jak ve francouzsting, tak v angli¢tiné. Francouzské studentky vedly jednani
jednak ve svém matefském jazyce a jednak jedna skupina rovnéz v anglic¢tiné, coz
byl jazyk jejich studia v rdmci jednosemestralniho studijniho pobytu Erasmus na
ZCU v Plzni.

Podle Spole¢ného evropského referen¢niho ramce pro jazyky vicejazycnost
neboli plurilingvismus klade diraz na narast zkusSenosti jednotlivce s jazykem
pouzivanym doma v jeho kulturnim prostfedi, pres jazyk, jejz pouziva v Sirsim
spolecenském ramci, az k jazykim jinych nérodu, které se uc¢i ve skole nebo
v pfimém kontaktu s jazykem (Rada Evropy 2015, 4). Cilem jazykového vzdéldvani
je ,rozvijet takovy jazykovy repertodr, v mémzZ hraji svou roli vsechny jazykové
schopnosti“ (Rada Evropy 2015, 5). Zaznamendvani ruznych zkuSenosti s uéenim
se jazykim a pozndvani kulturnich odlisnosti umoznuje Evropské jazykové port-
folio. Pri celozivotnim uceni se jazyku je podle SERRJ dilezity rozvoj motivace
a dovednosti studenta v situacich, ,kdy bude celit novym jazykovym zkusenostem
mimo $kolu“ (Rada Evropy 2015, 5).

Plurilingvni a plurikulturni kompetence se vztahuji ke schopnosti pouzivat
jazyky za ucelem komunikace a pro zapojeni do interkulturni interakce, ve které se
projevuje konkrétni osoba jako spolecensky aktér se znalostmi na rizném stupni
v nékolika jazycich a se zkuSenostmi z riznych kultur (Coste, Moore a Zarate 2009,
11). Vicejazycnost tedy klade diraz na znalost riznych jazyka na ruzném stupni
osvojeni a vychazi z faktu, ze jedinec v konkrétni komunikacni situaci dokaze vyuzit
znalosti a zkugenosti z vice cizich jazyki (Sladkovska a Smidova 2010).

Vyuziti plurilingvni kompetence studenti bylo jednim ze zaméra pfi tréninku
obchodnich jednéni ¢eskych a francouzskych studenti ekonomie ve francouzstiné
a anglictiné, z jejichz videozdznamu jsem analyzovala gestiku tcastnika jednéni.
Vysledky tohoto vyzkumu zde prezentuji nize.

2. SOCIALNI KOMUNIKACE, KOMUNIKACNI PROCES, NEVERBALNi KOMUNIKA-
CE A JEJI SLOZKY

Neverbélni komunikace tvori spolu s komunikaci verbalni zakladni soucasti lidské
socidlni komunikace, kterou lze charakterizovat jako interakci mezi dvéma nebo
vice osobami prostfednictvim kédovanych verbalnich a neverbalnich symboli (Str-
nadova 2011, 26-29). Komunikaéni proces probihajici mezi dvéma osobami spo¢iva
v prenosu komuniké, tj. vyslané zpravy, myslenky nebo pocitu v podobé verbalnich
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a neverbalnich symboli od komunikatora, tj. osoby, kterad vysila zpravu, ke komu-
nikantovi, tj. osobé, kterd vyslanou zpravu ptijima. Informace, tj. zvuky, pohledy
a pohyby téla, jsou prendseny komunikacnim kandlem v ramci komunika¢niho
prostiredi, které vyznamné ovliviuje komunikaci. Mezi komunikatorem a komu-
nikantem vznika zpétna vazba jako reakce na prijatou zpravu, kterd vyjadiuje
porozuméni a zpusob interpretace (Strnadovd 2011, 32-37).

Neverbalni komunikace je tedy chdpana jako jedna ze zdkladnich soucasti so-
cialni komunikace a jako projev socidlniho chovani a tzce souvisi s komunikaci
verbalni.

Vyznamni odbornici na neverbalni komunikaci, britsky socialni psycholog
Michael Argyle (1975) a déle jeden z nejvyznamnéjsich soucasnych odborniku na
gestickou komunikaci, rovnéz britského pivodu, Adam Kendon (1981), zahrnuji do
neverbalni komunikace predevsim gesta, vyraz obliceje a pozici téla pti komunikaci.
Michael Argyle zahrnuje mezi signaly neverbalni komunikace: gesta, pohyby hlavy
a jinych casti téla, pozici téla, vyraz obliceje, smér pohledu, blizkost a pozici v pro-
storu, télesny kontakt, orientaci, ton hlasu a dalsi neverbalni aspekty reci, obleceni
a upravy téla (1975, 3). Podle Adama Kendona se pojem neverbalni komunikace
vztahuje ke komunika¢nim funkcim télesné ¢innosti a zahrnuje gesta, vyraz obliceje
a orientaci, pozici téla a vymezeni prostoru, doteky a viné a soucasti projevu, které
mohou byt vnimané vedle referenéniho obsahu toho, co je fedeno (1981, 3). Vy-
znamny Cesky psycholog Jaro K¥ivohlavy (1988, 9) definuje neverbdlni komunikaci
jako ,,zptsoby sdélovdni zprdv v mezilidském styku, které jsou jiného druhu nezli
slova*“. Jednotlivé slozky neverbalni komunikace déli Kiivohlavy takto:

e Kinesika — nauka o komunikac¢nich pohybech ¢lovéka;

e Proxemika — nauka o prostorovém chovani ¢lovéka;

¢ Gestika — nauka o pohybech rukou doprovazejicich mluvené slovo;
e Mimika — nauka o vyznamu vyrazu oblicejovych svali;

e Pantomimika — nauka o postojich a polohdch rtznych ¢asti téla;

e Haptika — nauka o dotycich;

o Paralingvistika — nauka o jinych nezli lingvistickych projevech clovéka, které
jsou nazyvané téz extralingvistické projevy (Kfivohlavy, 1988, 9).

Zdenka Konec¢né vychdzi z pojeti Jara Krivohlavého a uvadi tyto zékladni formy ne-
verbalni komunikace: mimika, fe¢ pohledu, gestika, haptika, posturika, proxemika,
paralingvistika a chronemika (Koneénd 2009, 85). V porovnéani s K¥ivohlavym tedy
uvadi navic chronemiku, tj. zpusob vniméani ¢asu a reakci na ¢as v rdmci komu-
nikace.

Joseph DeVito definuje pojem neverbéln{ komunikace takto: ,,Neverbdini (non-
verbdlni) komunikace (Tec téla) je komunikace bez pouziti slov, kterd se uskutecriuje
napriklad prostrednictvim pohybu v prostoru, gestikulace, mimiky, dotyki, promén
hlasu nebo miceni“ (2008, 472). Uvadi tyto hlavni kandly neverbalni komunikace:
télo, oblicej a ocCi, prostor, predméty, dotyky, mimojazykové projevy, mléeni a cas
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(DeVito 2008, 154). Komunika¢nimi kanaly DeVito rozumi prostiedky a prostiedi,
pomoc{ néhoz je prendSeno sdéleni (2008, 468).

Neverbélni komunikace byva nékterymi autory oznacena vyrazem ,7ec téla“,
v angli¢tiné se nejcastéji pouzivd termin ,body language® (Pease 1988) nebo pojem
ybodytalk“ (Morris 2004). Termin ,body language“ je v odborné literatufe obvykle
odmitén jako nevyhovujici (Kovafova 2008; Csordas 2008), nebot vyraz ,rec“ sou-
visi zejména s uzivanim hlasu a sluchu, coz je v rozporu s vyznamem pojmu ,7ec
tela“.

Kanadsky sociolog Erving Goffman (1966) pouziva ve vyznamu Fe¢ téla pojem
»body idiom“, do néhoz zahrnuje re¢ individudlniho vzhledu a gest, které nejsou
nutné spojené s konkrétni verbdlni komunikaci. Goffmanuv termin ,body idiom*
zahrnuje obleceni, chovani, pohyby, pozice téla, intenzitu vyddavanych zvuku, gesta
jako mévani nebo zdraveni, zdobeni obliceje a Siroké vyjadieni emoci (Goffman
1966, 33).

Pokud jde o vymezeni pojmu neverbalni komunikace a gestiky, vychéazim z vyse
uvedenych definic neverbalni komunikace podle Jara K¥ivohlavého (1988) a Zdenky
Koneéné (2009) a z vymezeni neverbalni komunikace podle Michaela Argyla (1975),
Adama Kendona (1981) a Josepha DeVita (2008).

2.1. GESTIKA

Pod pojmem gestika se obvykle rozumi nauka o pohybech rukou doprovazejicich
mluvené slovo (Kiivohlavy 1988, 9). Néktef{ autori pojimaji zaméfeni gestiky $ifeji
jako zédmérné pohyby nejen rukou, ale i hlavy nebo i nohou, které dokresluji nebo
zastupuji verbalni sdéleni (Strnadova 2011, 136; Mikulastik 2010, 109). Vladimir
Blazek (2011, 17) uvadi, ze lze gesta povazovat za ,nejvyznamnéjsi pohybovou
slozku neverbdlni komunikace“. Gestiku zahrnuji nékteri autofi do kinesiky, za
jejihoz zakladatele je povazovan Ray L. Birdwhistell, ktery vytvoril pomérné kom-
plikovany a velmi komplexni zptsob detailniho zapisu pohybu téla pti komunikaci
(1973).

Gesta doprovézejici fecovy projev jsou ovlivnéna tfemi hlavnimi aspekty: kul-
turou, situaci socidlni interakce a individualnimi faktory konkrétniho mluvciho
(McNeill a Duncan 2000, 155).

Pokud jde o gesta doprovazejici fecovy projev, vyzkum se dle Johna Havilanda
(2004) v poslednich letech zaméfuje na tyto hlavni typy gest:

e emblémy, které nahrazuji slova nebo ustalend slovni spojeni;

o gesta probihajici soubézné s feCovymi segmenty, zvlasté tzv. ikonicka gesta,
jejichz forma je odvozena ze vztahu k vyznamu, vyjadreného slovy;

« gesta ukazujici, pro néz se rovnéz pouziva termin gesta deiktickd (Haviland
2004, 201).

Stejné jako je tomu obecné v neverbdlni komunikaci, jsou i v gestice nékteré pro-
jevy zamérné, coz jsou napr. emblémy. Oproti tomu jind gesta mohou byt spise
nevédomd, mezi né muzeme zaradit nékterd autokontaktni a manipulacni gesta,
kterd 1ze zahrnout do skupiny, jiz oznacuji Knapp, Hall a Horgan (2014, 256) jako
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yadaptors®. Jak uvadéji Jozef Vyrost a Ivan Slaménik (2008, 121-122), rozdily mezi
zémeérnosti a nezdmeérnosti neverbalnich prostiedkil jsou mélo zretelné, stejné jako
zamér a smysl pro puvodce neverbalniho aktu a smysl neverbalniho sdéleni pro
prijemce a efekt na ného. V nize uvedeném vyzkumu jsem popsala pohyby rukou
jak zamérné, tak nevédomé a mezi sledované skupiny gest jsem zahrnula i au-
tokontaktni a manipulacni gesta, nebot i tato gesta mohou mit efekt na piijemce
neverbalniho sdéleni.

Dosavadni vyzkum gest doprovézejicich feCovy projev je zaméfen dvéma hlav-
nimi sméry. Na jedné strané je tento vyzkum orientovan na analyzu gestické komu-
nikace jednotlivych osob, jez maji za kol vypravét pribéh, ktery vidély v kratkém
filmu nebo ktery maji prevypravét po precteni kresleného seridlu ¢i vypraveéji pribéh
ze svého zivota (napf. McNeill 2005; Kendon 1997; Haviland 2004). Na druhé
strané se vyzkumy zabyvaji analyzou gestické komunikace v interakci se snahou
o zjisténi interkulturnich odlisnosti neverbdlnich projevii tcastniki komunikace
(napf. Agliati, Vescovo a Anolli 2006; Jokinen 2010; Tellier a Stam 2010). Autofi
se zaméruji na vyzkum interkulturnich odlisnosti v neverbalnim projevu zkoumé-
nim gestické komunikace Itald, ptivodnich obyvatel Australie (Kendon 1997) nebo
Japonct (Haviland 2004), Islandant a Italt (Agliati, Vescovo a Anolli 2006).

Jednim ze sméra vyzkumu gestické komunikace v interkulturni perspektivé,
ktery je orientovany na komunikaci ve francouzstiné, je zamérfen na didaktiku
francouzského jazyka. Jde napi. o vyzkum neverbalni komunikace ucitela fran-
couzstiny béhem vyucovaciho procesu (Kovdrova 2008) nebo o vyzkum neverbalni
komunikace studenti zaznamenané béhem vyuky francouzského jazyka (Tellier
a Stam 2010; Calbris a Montredon 2011).

Studium gestiky se zabyvd mimo jiné ndpodobou neboli zrcadlenim neverbal-
nich projevi mezi tc¢astniky komunikace. Zrcadleni se projevuje sladénim neverbal-
nich projevi jednoho komunikujiciho s druhym a muze vyjadfovat sympatie, sou-
hlas nebo vili ke spolupraci (Koneéné 2009, 97). Teorie ndpodoby gest rovnéz sou-
visi s fyzickym pojetim promluvy ve vztahu k télu komunikujicich osob, formulo-
vanym francouzskym filosofem Mauricem Merleau-Pontym (1945, 215), pricemz
k porozuméni mezi komunikujicimi dochédzi prostfednictvim reciprocity a zadméra
¢itelnych v chovani druhého. Nadpodobu gest mezi ticastniky jednani jsem sledovala
vedle frekvence vyskytu gest a délky trvani gest v analyze videozdznamu cvi¢ného
obchodniho jednani v nize prezentovaném vyzkumu.

3. VvzkuM GEesT CECHU A FRANCOUZU VE CVIENEM OBCHODNIM JEDNANI
VE FRANCOUZSTINE A V ANGLICTINE

Ve vyzkumu, jejz jsem zpracovala v ramci své dizertacni préace, jsem se vénovala
analyze gestické komunikace Ceskych a francouzskych mluvcich béhem cviéného
obchodniho jedndni ve skupindch ¢tyf az péti mluvéich (Suchd 2015). V kazdé
skupiné, které se zapojily do cviéného jednéani, byly dvé francouzské mluvci a dvé
az tfi ¢eské mluvéi. Jedndni probihala ve francouzsting, u jedné skupiny mluv-
¢ich bylo jednani provedeno rovnéz v anglictiné. Kazda mluvéi v analyzovanych
videozaznamech vystupovala jednak v roli nakupujici a jednak v roli prodavajici,
aby bylo mozné porovnat gesta v dominantni (tj. role prodavajici) i v nedominantn{
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pozici (tj. role nakupujici). V rozboru gestické komunikace ve vazbé na verbalni
projev mluvéich jsem vénovala pozornost hlavné otevienym gestum.

3.1. VYZKUMNY ZAMER

Mym zamérem v ramci vyzkumu gest béhem cvi¢ného obchodniho jednani ceskych
a francouzskych studenti bylo ovérit, nakolik se lisi gesta u ¢eskych a francouzskych
mluvéich, zda je Sirsi rozsah raznych typu gest u nékterych mluvcich a jaké typy
gest pouzivaji vice ¢esti, resp. francouzsti mluvéi. Pro moznost posouzeni interkul-
turnich odli$nosti v gestickych projevech Cechti a Francouzi byl proveden kromé
rozboru ¢tyf cviénych obchodnich jednani ve francouzstiné také rozbor dvou ob-
chodnich jednani v anglickém jazyce, ptfi nichz je eliminovan vliv materského
jazyka, ktery muze ovlivnit gestické projevy Francouzu pti jednéni ve francouz-
Stiné.

V tomto vyzkumu jsem si stanovila nasledujici vyzkumné cile:

o zjistit rozdily ve frekvenci vyskytu jednotlivych skupin gest u Francouzu

a u Cech;

o zjistit rozdily v trvani jednotlivych skupin gest u Francouztl a u Cechiy;
o ovéfit, zda se vy&si vyskyt uréité skupiny gest projevi u Cechti i u Francouzt

i pii jedndni v angli¢tiné, kdy je vliv matefského jazyka u obou skupin
mluvcich neutralizovan;

o zjistit, zda a mezi kterymi tcastniky jednani dochazi k ndpodobé gest.
Ve vyzkumu jsem testovala tyto hypotézy:

H1: U Francouzii bude vyssi frekvence otevienych gest nez u Cechti a trvani
téchto gest bude delsi u Francouzt nez u Cecht.

H2: U Cechti bude vyssi frekvence uzavienych gest nez u Francouzi a trvani
téchto gest bude delsi u Cechu nez u Francouz.

H3: U Cechii bude vyssi frekvence ilustraénich gest nez u Francouzi.

H4: U Cechii bude frekvence vyskytu autokontaktnich a manipulaénich gest vy3si
nez u Francouzu jak pri jednédni ve francouzsting, tak pii jednéni v anglictiné.

Pro ovéreni vysledku pro frekvenci, délku trvani a vyskyt skupin gest jsem pouzila
statistickou metodu Bootstrap aplikovanou na tdaje extrahované ze zdznamu reci
a gest zapsanych k videozdznamtim v programu ELAN Annotator 4.1.2. Pro
analyzu napodoby gest mezi tGcastniky jedndni jsem pouzila extrahované udaje
ze zdznamu gest z programu ELAN Annotator 4.1.2.

3.2. RESPONDENTI A PRUBEH VYZKUMU

Vyzkum gestické komunikace Cechit a Francouzii v obchodnim jednani jsem rea-
lizovala v roce 2011-12 v rdmci vyuky kurzu obchodniho jednani ve francouz-
§tiné vyucovaného na Fakulté ekonomické ZCU v Plzni. Na zdvér vjuky kurzu
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jsem poridila videozdznam Sesti cviénych obchodnich jednani mezi ¢eskymi a fran-
couzskymi studenty Fakulty ekonomické ZCU. Studenti kurzu byli béhem semestru
prubézné pripravovani po jazykové strance na obsah a prubéh obchodniho jednani
s francouzskym obchodnim partnerem podle uc¢ebnice Communication progressive
du francais des affaires (Perfornis 2010). Zadani dialogii a ptidéleni roli studen-
tkam, tj. virtudlnich funkei ve firmé, kterou zastupovaly, bylo provedeno ve fran-
couzstiné. Rdmec zadani dialogt byl pro obé skupiny francouzskych i ¢eskych stu-
dentek obdobny, kazda skupina si vzdy zvolila dle vlastniho vybéru potravinarsky
vyrobek, ktery prodavala na zahraniéni trh, a doméci firmu, kterou zastupovala.
V zavéru semestru si studentky vyzkousely simulované obchodni jednani, v némz
byly za francouzskou stranu pritomny francouzské studentky, studujici na FEK
ZCU v rdmci programu Erasmus, a za ¢eskou stranu studentky Fakulty ekonomické
ZCU. Toto simulované obchodni jednani bylo pfedmétem zde prezentovaného vy-
zkumu.

Cvi¢éného obchodniho jednani se ziicastnilo pét ¢eskych studentek a ¢tyti fran-
couzské studentky. Jednani probéhlo ve dvou skupinédch: v jedné skupiné tii ceské
studentky se dvéma francouzskymi studentkami, ve druhé skupiné jiné dvé ceské
a dvé francouzské studentky. V jedné skupiné &lo o model 2C+2F a ve druhé
skupiné 3C+2F. V nize uvedenych vysledcich vyzkumu jsou eské studentky ozna-
Ceny symboly: C1, C2, C3, C4 a C5 a francouzské studentky symboly: F1, F2,
F3 a F4. Kazd4a skupina, resp. kazda studentka se vzdy zucastnila dvou jednéni:
jednou v roli nakupujici, podruhé v roli prodavajici, aby bylo mozné zjistit, jak
se lis{ gesta v roli prodavajictho a v roli nakupujiciho. Kazdy tcastnik mél svoji
roli upfesnénou na pracovni pozici: pracovnik financniho oddéleni, oddéleni logis-
tiky nebo marketingu pro zastupce prodavajici firmy a pracovnici oddéleni ndkupu
jako zdstupci francouzského nebo Geského hypermarketu. Cty¥i cviénd obchodni
jednani probéhla ve francouzstiné a jedna skupina, tj. tii ceské studentky a dvé
francouzské studentky, provedla cvicné obchodni jednéni navic jesté v angli¢tiné.
Jednéni v anglictiné bylo provedeno pouze s jednou ze dvou zminénych skupin,
nebot druhé skupina ceskych studentek jednéni v angli¢tiné odmitla. Rozhodnuti
studentek jsem akceptovala, nebot zaznam jednani byl proveden v ramci kurzu
odborné francouzstiny, nikoli v kurzu anglictiny.

Zaznamy cviénych obchodnich jednani byly porizeny pomoci videokamery
Panasonic NV-GS80, ktera byla umisténa ve vzdalenosti cca dva metry bocné
vedle tcastnikt jedndni ve statické poloze na trovni pasu sedicich osob. Béhem
jednani nebyla kamera nikym obsluhovana, aby manipulace s kamerou nenarusila
prubéh jednéni.

Celkem bylo analyzovdno Sest videozdznamu cviénych obchodnich jedndni,
z toho &tyii ve francouzsting a dvé v angli¢ting. Uastnicemi cviéného obchod-
niho jednani byly za c¢eskou i za francouzskou stranu pouze Zeny, aby analyza
gestiky nebyla ovlivnéna mezipohlavnimi rozdily neverbalni komunikace, pokud
by ucastniky jednani byli i muzi.

Tématem vsech cvicnych obchodnich jednani byl prodej ceského, resp. fran-
couzského vyrobku na francouzsky, resp. ¢esky trh. Prodédvajici zastupovali mist-
niho vyrobce potravindiského produktu (napr. lazenské oplatky nebo pardubicky
pernik za ¢eského vyrobce nebo francouzské sladké pecivo ,,madeleines® za fran-
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couzského vyrobce), kupujici zastupovali mistni sit jednoho z hypermarkett pu-
sobicich na ¢eském, resp. na francouzském trhu. Vsichni studenti, ktefi se Gcastnili
cviéného obchodniho jednéani, pisemné projevili souhlas s pofizenim videozdznamu
a s jeho analyzou pro ucely tohoto vyzkumu.

3.3. METODOLOGIE VYZKUMU GEST VE CVIENEM OBCHODNIM JEDNANI

Ucastnice cviéného jednani byly étyii francouzské studentky programu Erasmus
a pét ceskych vysokoskolskych studentek ekonomie druhého nebo tretiho ro¢niku
bakalarského studia ve véku dvacet dva az dvacet tfi let. Metodou ztcastnéného
pozorovani jsem sestavila seznam sledovanych gest. K prepisu zvukového zdznamu
jsem pouzila volné dostupny software pro lingvistickou anotaci ELAN Linguistic
Annotator 4.1.2, ktery je k dispozici na webu Max Planck Institutu pro psycho-
lingvistiku, Nijmegen, Nizozemi. Pomoci softwaru ELAN jsem zaznamenala pro
kazdého mluvcéiho prepis promluvy, gestické komunikace a extralingvistickych vy-
plikovych zvukovych jevi. Pri pfepisu promluvy, gest a extralingvistickych jevi
jsem spolupracovala se étyfmi studenty FF ZCU, navazujictho magisterského oboru
ucitelstvi francouzstiny pro stfedni skoly. Vsichni anotatori byli predem proskoleni
pro praci se softwarem ELAN doktorandem FAV ZCU, ktery jiz mél s timto soft-
warem zkusenosti. Zéznamy vSech anotatoru byly vZdy spoleéné na pravidelnych
schuizkach porovnany, diskutovany a po vzdjemné dohodé opraveny v piipadé, ze
byl zdznam shledan jako nepresny nebo nespravny.

Vsechna gesta zjisténa na zakladé opakovaného pozorovani videozdznamu byla
popsdna slovy a oznacena kédem a nésledné byla zarazena do skupin. Skupiny
gest byly porovnany frekvenéni analyzou a byl porovnan vyskyt stejného typu
gest u francouzskych a c¢eskych mluvéich. Cilem pofizeného zdznamu promluvy
a gest bylo nasledné ovérit pomoci kvantitativni analyzy, jaké rozdily lze sledovat
v gestické komunikaci Cechii a Francouzii.

Pomoci softwaru ELAN Annotator jsem ve spolupréci se studenty FF ZCU
prepsala fe¢ ucastniku jednani a kédovany zdznam gest rukou béhem celého jed-
nani. V pripadech, kde se nas zdznam gest lisil, jsme se na spoleénych priabéznych
schtizkach dohodli na vhodném zapisu a kédovani sporného gesta.

Systém kdédovani gest rukou jsem Castecné prevzala podle zptsobu zaznamu,
jejz pouzila Lenka Sedlarova (2009a, 2009b) pro zdznam gest rukou v rozboru
neverbalni komunikace mluv¢ich ve filmu American Beauty. Systém prepisu gest
rukou, ktery pouzila Lenka Sedlarova, jsem upravila a rozsitila tak, aby odpovidal
gestum rukou, jez jsme zaznamenali pii opakovaném pozorovani videozdznamui
cviénych obchodnich jednéni, kterd jsme analyzovali.

Celkem jsme na zdkladé pozorovani gest z videozdznamu zaznamenali padeséat
tfi riznych gest rukou, ktera byla oznacena kody.

Gesta oznacend kédy byla zarazena do téchto péti skupin:

¢ otevien4;
e uzaviena;

e manipulacni;
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o autokontaktni;

o ilustratory.

Do skupiny otevienych gest jsem zatradila gesta rukou, ktera jsou provedena jed-
nou nebo obéma rukama smérem ke spolumluvéimu s pozicemi dlané svisle, proti
spolumluvéimu nebo smérem vzhtru. Prehled otevienych gest:

e o/rpsdd — rozeviené ruce, prsty ke spolumluvéimu, dlati dolua

e o/jrvdd — jedna ruka vpred, dlan dolu

e o/jrvds — pohyb jednou rukou vpfed, dlan svisle

e o/orvds — pohyb obéma rukama vpted, dlan svisle

e o/jrsdn — jedna ruka na stole, dlaii nahoru

e o/jrvdn — pohyb jednou rukou vpred, dlar oteviend nahoru

e o/orvdn — pohyb obéma rukama vpied, dlan oteviend nahoru

e o/jrvdp — pohyb jednou rukou vpied, dlan proti spolumluvéimu

e o/orvdp — pohyb obéma rukama vpted, dlané proti spolumluvéimu

e o/orvhp — pohyb obéma rukama vpred, hibet ruky proti spolumluvéimu
e o/jrvhp — pohyb jednou rukou vpied, hibet ruky proti spolumluvéimu

e o/jrvpu — pohyb jednou rukou vpred, palec a ukazovdk tvori krouzek.

Do skupiny uzavienych gest jsem zatradila gesta rukou, kterd jsou pomérné staticka,
jako napf. u/rk, u/pos, u/dls, u/rdp, u/rsk, mluvéi spojuje predlokti pred télem
nebo na stole obéma rukama: u/rsp, u/rsb nebo jednou rukou: u/rdp nebo jsou
vychozi pozici mluvéiho, napi. u/rk, u/rsk.

Do uzavienych gest jsem zaradila tato gesta:

e u/dls — dlari/dlané lezici na stole

e u/pos — paZe opfend o stul

o u/psp — paze pred télem spojené predlokti

e u/rdp — ruka drzici pazi (pfed télem)

e u/rk — ruce na kliné/ruce pod stolem

e u/rsb — ruce na stole spojené predlokti — bariéra

o u/rsk — ruce na stole/nad stolem v kontaktu (propletené prsty, ruka objim4
pést/zapésti)

e u/rsp — ruka na stole, zaviend pést.
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Do skupiny manipula¢nich gest jsem zaradila gesta souvisejici s manipulaci s pred-
méty, napi.: s propiskou, papirem, produktem, o jehoz prodeji se jednalo, nebo
manipulace rukou s oble¢enim, jako napf. tahani rukdvu. Do této skupiny byla
zaFazena také statickd pozice drzeni propisky na stole m/dps, nebot souvisi s ma-
nipulaci s pfedmétem. Prehled manipulacnich gest:

e m/dps — drzeni propisky na stole (statické)
e m/hpm — phra s propiskou na misté

e m/mob — manipulace s oblecenim

o m/mos — manipulace s objektem na stole

e m/ppp — pohyb propiskou v prostoru

e m/pps — pohyb propiskou na stole.

Do skupiny autokontaktnich gest byla zarazena gesta, pti nichz se mluvci dotyka
vlastniho téla, napt. dotyky vlasi, krku, brady, cela, oboéi, tvaie, nosu, ucha,
paze. Do této skupiny bylo zarazeno také gesto kontaktu ruky s brylemi (a/rpb),
na které by rovnéz mohlo byt nahlizeno jako na gesto manipulac¢ni. Dale jsem
do této skupiny gest zaradila gesto nazvané ,hra s prsty“, pri némz si mluvci
hraje s vlastnimi prsty, jez by také mohlo byt oznaceno jako gesto manipulac¢ni.
Bylo zarazeno do této skupiny, nebot jde o manipulaci tykajici se téla mluvciho.
Do této skupiny jsem déle zaradila dvé dynamicka gesta: zvednuti ruky k hlavé
(a/zrh) a zvednuti ruky k usttm (a/zru). Pfehled autokontaktnich gest:

e a/hrp — hra s prsty

e a/rkv — ruka v kontaktu s vlasy
e a/rmk — ruka masirujici krk

e a/rph — ruka podpira hlavu

e a/rdrb — ruka drbajici bradu

e a/rdrc — ruka drbajici celo

e a/rdrh — ruka drbajici hlavu

e a/rdro — ruka se dotykd obo¢i

e a/rdrp — ruka drbajici pazi

e a/rdrs — ruka drbajici stehno

e a/rdrt — ruka se dotyka tvére

e a/rdrn — ruka drbajici nos (dotyka se nosu), pod nosem

e a/rdu - ruka se dotykd ucha
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e a/rpb — ruka posouvé bryle
o a/zrh — zvednuti ruky k hlavé

e a/zru — zvednuti ruky k Gstam.

Do skupiny ilustracnich gest jsem zatadila gesta, kterd zcela jasné doplnuji recovy
projev mluvéiho nebo dodévaji diraz nékterym slovim (napt. i/ros, i/krd, i/upd,
i/zrs, i/zrv). Mezi ilustracni{ gesta jsou zafazena gesta naznacujici tvar nebo velikost
predmétu (i/tnr, i/vnr), gesto ukazujici pocet (i/upp) a gesta deiktickd neboli
ukazujici na osobu nebo na predmét, jako napft. i/upo, i/ups. Piehled ilustra¢nich
gest:

e i/krd — krouzeni jedné ruky kolem druhé

e i/ros — ruka se opird o sttl (prsty opfené o hranu stolu)

e i/tnr — tvar naznaceny jednou nebo obéma rukama v prostoru

o i/upd — ukazovani prstem na dlani druhé ruky

 i/upp — ukazovan{ prstem/y pocet

e i/upo — ukazovan{ prstem/rukou/propiskou na objekt/osobu

e i/ups — ukazovani prstem na sebe

e i/urs — ukazovan{ rukou/prstem na stole

e i/vnr — velikost naznacend jednou nebo obéma rukama v prostoru
e i/zrs — zvednuti ruky/rukou na stil

e i/zrv — zvednut{ ruky svisle smérem vzhuru.

V rozboru videozdznamu jsem sledovala vyskyt vsech vyse uvedenych gest u vsech
mluvcich v roli prodavajicich a v roli kupujicich, a to zvlast v jednani ve francouz-
Stiné a v angli¢tiné. Déle byla rovnéz sledovana délka trvani gest.

Pro kvantitativn{ analyzu vjskytu jednotlivich skupin gest u Francouzii a u Ce-
chu byla pouzita statistickd metoda Bootstrap, kterou vyvinul Bradley Efron roku
1979 na Stanford University v Kalifornii v USA. Tato metoda vyuziva simulo-
vané vybéry a je vhodnd pro vyhodnoceni vysledku, jez byly ziskdny v této ¢asti
vyzkumu, s ohledem na nizké pocty vyskytu nékterych gest v jejich testovanych
souborech, které byly exportovany ze zdznamu gest v programu ELAN Annotator.
V analyze pomoci metody Bootstrap byly vzdy porovnévané dvé stfedni hodnoty
pro vyskyt gest u Cechii a u Francouzti v pfislusné roli nakupujictho nebo prodava-
jictho a v prepoctu na délku zdznamu nebo na pocet slov. Pro porovnani stfednich
hodnot Ize rovnéz pouzit metodu ANOVA nebo dvouvybérovy t-test, ovsem vzhle-
dem k nizkému poctu vyskytu jednotlivych gest byla v tomto pripadé vhodnéjsi
metoda Bootstrap.
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Analyza vyskytu gest byla vzdy provedena zvlast pro role nakupujicich a proda-
vajicich a pro jednani ve francouzstiné a v anglictiné. Rovnéz bylo pomoci této
metody porovnano trvani jednotlivych gest u Ceskych a francouzskych mluvcich.
7 duvodu nizkych vyskyt nékterych typi gest pii jednani v angli¢tiné bylo mozné
analyzovat jejich vyskyt v téchto jednanich pouze omezené.

3.4. VYSLEDKY VVZKUMU GEST CECHO A FRANCOUZO VE CVIENEM OBCHODNIM JED-
NANi

Po provedeni kvantitativni analyzy sledovanych jevii pomoci statistické metody
Bootstrap jsem dosla k nasledujicim zavértam.

U Francouzii i u Cechii se projevil vétsi podet gest v pfepoétu na délku za-
znamu pii jednani ve francouzstiné v roli prodavajicich nez v roli nakupujicich.
U Francouzu je rozdil statisticky vyznamny, nebot P-hodnota =0,01. U Cechti je
sice vyssi pocet gest v roli prodavajicich nez v roli nakupujicich v pfepoctu na délku
zédznamu, tento rozdil vSak neni statisticky vyznamny, nebof P-hodnota = 0,18.

U Cechii v roli prodavajicich i nakupujicich se projevil vyssi pocet gest na
pocet slov v roli prodavajicich i v roli nakupujicich pfi jednani ve francouzstiné,
P-hodnota = 0,002 souhrnné pro nakupujici i prodavajici. V roli nakupujicich byl
statisticky rozdil vyssiho vyskytu gest u Cechii nez u Francouzi vyznamn&jsi ne
v roli prodévajicich, nebot v roli nakupujicich byla P-hodnota=0 a v roli proda-
vajicich byla P-hodnota=0,09. V pfepoctu gest na délku zdznamu vyskyt gest
u Cechti a u Francouzii v roli nakupujicich i v roli prodavajicich pfi jednani ve
francouzstiné nebyl statisticky vyznamny.

U Francouzi ukézal vyssi podet gest na délku zdznamu nez u Cechil v roli
prodéavajicich a nakupujicich pfi jednani v angli¢tiné, tento rozdil vSak nebyl sta-
tisticky vyznamny, nebof P-hodnota =0,12.

Béhem jednéni ve francouzstiné se u Cechit v porovnani s Francouzi projevil
rovnéz vyssi pocet raznych gest na délku zdznamu v roli prodévajicich nez v roli
nakupujicich, P-hodnota =0,001.

3.4.1. Vyskyt gest rukou podle sledovanych skupin gest

Otevrend gesta

Pro gesta oteviens nebyl prokézan statisticky vyznamny rozdil mezi Cechy a Fran-
couzi v roli nakupujicich ani v roli prodavajicich.

U Cechil byl zjistén obdobny pocet otevienych gest jako u Francouzii v pfepoctu
na délku zdznamu v roli nakupujicich pii jedndni ve francouzsting,
P-hodnota = 0,96.

V prepoétu na délku zdznamu bylo zjisténo u Cechit mirné vice otevienych gest
nez u Francouzu v roli nakupujicich pfi jednani ve francouzsting, rozdil vsak nebyl
statisticky vyznamny, nebot P-hodnota=0,19.

V roli prodavajicich v prepoctu na délku zadznamu se vyskytlo mirné vice
otevienych gest u Francouzt nez u Cechii pfi jednani ve francouzsting, aviak rozdil
neni statisticky vyznamny, nebof P-hodnota = 0,26.
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V prepoctu na pocet slov v roli prodavajicich pri jednani ve francouzstiné se
vyskytl obdobny poéet otevienych gest u Francouzti i u Cechti, P-hodnota = 0,87.

Hypotéza H1, tykajici se predpokladu vyssi frekvence otevienych gest u Fran-
couzii nez u Cechti, se tedy nepotvrdila.

Uzavrend gesta

Pro gesta uzaviend byl zjistén statisticky vyznamny rozdil mezi Cechy a Francouzi
v roli nakupujicich i v roli proddvajicich v prepoctu vyskytu uzavienych gest na
pocet slov pfi jednanich ve francouzstiné:

U Cechtl v roli nakupujicich byl zjistén statisticky vyznamny rozdil ve vyssim
vyskytu uzavienych gest v prepoctu na pocet slov oproti Francouzim pri jednéni
ve francouzstiné, P-hodnota =0,001. V prepoctu na délku zdznamu v roli nakupu-
jicich p¥i jednani ve francouzstiné byl u Cechit vyskyt uzavienjch gest vyssi nez
u Francouzi, rozdil vSak neni statisticky vyznamny, P-hodnota = 0,16.

V roli prodavajicich byl zjistén statisticky vyznamny rozdil ve vyssim vyskytu
uzavienych gest u Cechfi v pfepoctu na pocet slov v porovnani s Francouzi pfi
jednani ve francouzstiné, P-hodnota=0,02. V prepoctu na délku zdznamu tento
rozdil nebyl statisticky vyznamny, nebot P-hodnota =0,39.

Hypotéza H2, vychazejici z pfedpokladu vyssi frekvence uzavienych gest u Ce-
chu nez u Francouzu, byla potvrzena pro jednani ve francouzstiné jak v roli nakupu-
jicich, tak v roli prodavajicich v prepoctu na pocet slov.

Tlustracni gesta

Gesta ze skupiny ilustratoru zahrnovala jak gesta ukazovanim rukou nebo pro-
piskou na pfedmét nebo na osobu, tj. gesta deiktickd, tak napi. gesta ikonickéd
napodobujici tvar nebo velikost predmétu nepritomny na misté rozhovoru, o némz
Gcastnice jednani hovorily.

Pro gesta ilustraéni byl zjistén statisticky vyznamny rozdil mezi Cechy a Fran-
couzi v roli prodavajici pri jednani ve francouzstiné. Francouzi pouzivali vice gest
ze skupiny ilustratorti v roli prodévajici nez Cesi, coz se potvrdilo, a to jak p¥i pre-
poctu frekvence ilustratort na pocet slov, tak v prepoctu na délku zdznamu v roli
prodévajicich pfi jednéni ve francouzstiné a také v prepoctu na délku zdznamu
v roli nakupujicich:

V roli prodavajicich byl zjistén vyssi vyskyt ilustrac¢nich gest u Francouzu
v porovnéni s Cechy v pfepoétu na délku zdznamu p¥i jednani ve francouzsting,
P-hodnota=0,01, a také v pfepoctu na pocet slov, P-hodnota = 0,07.

V roli nakupujicich byl zjistén vyssi vyskyt ilustracnich gest u Francouzu nez
u Cechi v pfepoétu na délku zdznamu pii jedndni ve francouzsting,
P-hodnota=0,08. Rozdil ale nebyl statisticky vyznamny pro roli nakupujicich
v prepoctu na pocet slov, P-hodnota = 0,56.

Hypotéza H3 predpoklidala vyssi vyskyt ilustracénich gest u Cechti nez u Fran-
couzti. Pfedpoklddala jsem, ze Cesi budou vice pouzivat ilustraéni gesta, jimiz bu-
dou kompenzovat sviij handicap v jednani s Francouzi ve francouzstiné. Hypotéza
H3 se vSak nepotvrdila, nebot se vyssi frekvence ilustra¢nich gest projevila u Fran-
couzu v roli proddvajicich jak v pfepoc¢tu na pocet slov, tak v prepoc¢tu na délku
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zédznamu a v roli nakupujicich v prepoctu na délku zdznamu. Francouzi ziejmé
pouzivali ilustra¢ni gesta v komunikaci s Cechy, aby prijemctim komunikace po-
mohli k lepsimu porozumeéni sdéleni, predavaného v mateiském jazyce Francouzu.

Autokontaktni gesta

U gest autokontaktnich byl zjistén statisticky viznamny rozdil mezi Cechy a Fran-
couzi v roli nakupujicich a ¢asteéné v roli prodavajicich. Cesi pouzivali vice au-
tokontaktnich gest nez Francouzi, coz se potvrdilo v roli nakupujicich jak v pre-
poctu na pocet slov, tak v prepoctu na délku zadznamu a v roli prodavajicich byl
statisticky vyznamny rozdil potvrzen v pfepoctu vyskytu téchto gest na pocet slov:

V roli nakupujicich byl zjistén vyssi vyskyt autokontaktnich gest u Cechil
v porovnani s Francouzi v prfepoctu na pocet slov, P-hodnota=0,01, a rovnéz
v prepoctu na délku zédznamu, P-hodnota =0,05.

V roli prodéavajicich byl statisticky vyznamny rozdil ve vyssim vyskytu au-
tokontaktnich gest u Cechti nez u Francouzil v pfepoétu na pocet slov pii jednani
ve francouzstiné, P-hodnota = 0. V prepoctu na délku zdznamu v roli prodavajicich
se vyskytlo vice autokontaktnich gest u Cechti nez u Francouzi, aviak tento rozdil
nebyl statisticky vyznamny, P-hodnota = 0,25.

Gesta manipulacni

Pro gesta manipulaéni nebyl potvrzen mezi Cechy a Francouzi statisticky vy-
znamny rozdil v jejich vyskytu ani v pfepoctu na pocet slov ani v pfepoctu na
délku zdznamu.

V roli prodavajicich i v roli nakupujicich se vyskytlo mirné vice manipulacnich
gest u Cechti nez u Francouzti pfi jednani ve francouzsting v prepoctu na poéet slov,
rozdil vsak nebyl statisticky vyznamny. V roli prodavajicich byla P-hodnota = 0,29
a v roli nakupujicich P-hodnota = 0,48.

V prepoctu na délku zdznamu byl mirné vyssi vyskyt manipulacnich gest
u Francouzi v porovnani s Cechy v roli nakupujicich i prodévajicich, rozdil nebyl
statisticky vyznamny. V roli prodévajicich byla P-hodnota=0,79 a v roli nakupu-
jicich P-hodnota =0,58.

Hypotéza H4, kterd predpokladala vyssi frekvenci autokontaktnich a manipu-
la¢nich gest u Cechti nez u Francouztl, se potvrdila pro autokontaktni gesta v roli
nakupujicich v pfepoctu na pocet slov i v prepoctu na délku zdznamu a v roli
prodéavajicich v prepoctu na pocet slov.

Hypotéza H4 se nepotvrdila pro manipula¢ni gesta, kde nebyl mezi Cechy
a Francouzi statisticky vyznamny rozdil.

Adaptéry (gesta autokontaktni + manipulacni)

Knapp, Hall a Horgan (2014, 256) zahrnuji vySe uvedend gesta autokontaktni a ma-
nipulaéni do jedné skupiny do skupiny ,adaptors” (adaptéry). Gesta aukokontaktni
nazyvaji ,self-adaptors* a gesta manipulacni nazyvaji , object-adaptors“. K adap-
térum uvadéji, ze jde o pohyby, které se u¢ime pozdéji v zivoté, nevaze se k nim
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mnoho spolecenskych tabu a ¢asto jsou spojena s tizkosti, stresem nebo s kognitivni
zatézi (Knapp, Hall a Horgan 2014, 256).

D4 se tedy predpokladat, ze slouceni autokontaktnich a manipulacnich gest do
skupiny adaptérti by mohlo ukézat vyssi vyskyt adaptéri u Cechti nez u Francouzii
pfi jednani ve francouzsting, nebot pro Cechy jednani v cizim jazyce predstavuje
znacnou miru stresu, ktery se zfejmé neprojevi u Francouzl pii jednani v jejich
mateistiné.

Tento predpoklad se potvrdil ve statistickém porovnani vyskytu adaptért u Ce-
cht a Francouzil pfi jednan{ ve francouzsting. U Cechtl se projevil vyssi vyskyt
adaptéru v prepoctu na pocet slov v roli nakupujicich pri jednani ve francouzsting,
P-hodnota = 0,005, i v roli prodavajicich, P-hodnota =0,013.

3.4.2. Pramérné trvani gest podle sledovanych skupin gest
Otevrend gesta

Francouzi méli deldf primérné trvini otevienych gest nez Cesi jak v roli prod4-
vajicich, tak v roli nakupujicich pfi jednani ve francouzstiné. V roli nakupujicich
P-hodnota = 0,00, v roli prodavajicich P-hodnota = 0,06.

U Cechit se projevilo delsf trvani otevienych gest nez u Francouzi v roli proda-
vajicich v angli¢tiné, P-hodnota = 0,00, avsak v roli nakupujicich v angli¢tiné nebyl
zjistén mezi Cechy a Francouzi statisticky v§yznamny rozdil, P-hodnota = 0,69.

Hypotéza H1, tykajici se predpokladu delsiho trvani otevienych gest u Fran-
couzti nez u Cechtl, se potvrdila jak v roli prodévajicich, tak v roli nakupujicich
pri jednéni ve francouzstiné.

P#i jednan{ v angli¢tiné méla oteviend gesta deldf trvani u Cechii prodavajicich
nez u Francouzu.

Uzavrend gesta

U Cechii bylo zjisténo delsi trvani uzavienych gest v roli prodavajicich i v roli
nakupujicich nez u Francouzii pii jednani v anglictiné. V roli nakupujicich
P-hodnota=0,06 a v roli prodavajicich P-hodnota = 0,09.

V rolich nakupujicich a prodavajicich pfi jednani ve francouzstiné nebyl zjistén
mezi Cechy a Francouzi statisticky vyznamny rozdil.

U gesta rukou na kliné (u/rk) byl zjistén statisticky vyznamny rozdil v pru-
mérném trvani tohoto gesta v pfepoc¢tu na pocet slov pri jednani ve francouzstiné.
Toto gesto trvalo primérné déle u Cechii nez u Francouzti jak v roli nakupujicich,
P-hodnota = 0,04, tak v roli prodavajicich, P-hodnota = 0.

Hypotéza H2, vychézejici z pfedpokladu delstho trvan{ uzavienych gest u Cechti
nez u Francouzi, se potvrdila pouze v jednani v angli¢tiné. Pri jednéni ve fran-
couzstiné se hypotéza H2 potvrdila pouze pro délku trvani gesta rukou na klinég,
které mélo u Cechti delsi trvani nez u Francouzii v prepoctu na pocet slov v roli
prodavajicich i v roli nakupujicich.
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Tlustracni gesta

U Francouzii se projevilo delsi trvan{ ilustra¢nich gest nez u Cechil v roli nakupu-
jicich i v roli prodavajicich pfi jednéni ve francouzstiné. V roli nakupujicich
P-hodnota = 0,03, v roli prodavajicich P-hodnota = 0,02.

P#i jednani v angli¢tiné nebyl zjistén mezi Cechy a Francouzi statisticky vy-
znamny rozdil v délce trvani ilustracnich gest.

Autokontaktni gesta

U Cechii bylo zjisténo delsi priomérné trvani autokontaktnich gest nez u Francouzii
pouze v roli nakupujicich, a to jak pfi jednéani ve francouzstiné, P-hodnota = 0,00,
tak pfi jednani v angli¢tiné, P-hodnota = 0,03.

V roli prodavajicich pfi jednani ve francouzstiné ani pfi jednani v anglictiné
nebyl zjistén mezi Cechy a Francouzi statisticky vyznamny rozdil v primérném
trvani autokontaktnich gest.

Manipulacni gesta

U Francouzii bylo zjisténo delsf priimérné trvani manipulaénich gest nez u Cechii
pouze v roli nakupujicich pfi jednani ve francouzstiné, P-hodnota = 0.

V roli prodavajicich ve francouzstiné ani pri jednéni v anglictiné v roli nakupu-
jicich ani prodavajicich nebyl zjistén mezi Cechy a Francouzi statisticky vyznamny
rozdil v primérném trvani manipulacnich gest.

Adaptéry (autokontaktni + manipulacni gesta)

U Cechti bylo zjisténo delsi primérné trvani adaptért, tj. autokontaktnich + mani-
pulacnich gest nez u Francouzi pouze v roli nakupujicich pfi jedndni v anglictiné,
P-hodnota = 0,03. V roli prodavajicich pfi jednani v angli¢tiné nebyl zjistén sta-
tisticky vyznamny rozdil mezi Cechy a Francouzi.

Statisticky vyznamny rozdil v primérném trvani adaptéru nebyl zjistén mezi
Cechy a Francouzi v jednani ve francouzstiné ani v roli nakupujicich, ani v roli
prodéavajicich.

3.4.3. Vyskyt shodnych gest u Francouzii a Cechd v rdmci jednotlivych
cviénych obchodnich jednani

K analyze shodnych gest jsem pouzila export vyskytu vSech gest u tcastniki
cvi¢nych jednani z kazdého zdznamu gest ve videozaznamech zpracovanych v pro-
gramu ELAN Annotaror a shodné gesta mezi Gcastniky téhoz jedndni jsem propo-
jila spojnicemi.

Ziskany material jsem déle pouzila pro zjisténi po¢tu shodnych gest mezi vSemi
ucastniky kazdého jedndni. Po porovnani poctu shodnych gest mezi tcastniky
kazdého jednéni jsem dosla k nize uvedenym zavérum.
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Role proddvajicich — shodnd gesta mezi Cechy mezi sebou a mezi Francouzi navzd-
jem

V prvnich jednanich mezi Cechy a Francouzi, tj. v analyzich videozdznami 1 a 3,
jsou Cesi v roli prodavajicich v jednani ve francouzsting.

Ve videich 1 a 3 se objevuji vysoké poéty shodnych gest mezi Cechy navzajem:
C4 a C5=5 shodnych gest ve videu 1 (m/mos, m/mob, i/upo, u/rsp, u/rk), C1
a C2 =7 shodnych gest ve videu 3 (m/mos, m/mob, u/rk, u/rdp, o/orvds, o/jrvdn,
a/rkv), C2 a C3 =6 shodnych gest ve videu 3 (m/mos, a/rdrn, a/rkv, u/rk, u/rdp,
o/jrvdn), C1 a C3 =8 shodnych gest ve videu 3 (m/ppp, m/dps, m/mob, m/hpm,
a/rkv, a/rdrp, u/rk, u/rdp).

Ve vsech téchto vazbéch se objevilo mezi Cechy prodavajicimi p¥i jednani ve
francouzstiné gesto m/mob — manipulace s oblecenim.

U Francouzu se v roli prodavajicich pfi jednani ve francouzstiné rovnéz proje-
vuje relativné vysoky pocet shodnych gest s francouzskym kolegou, s nimz spolecné
vedou jednédni: F3 a F4 =6 shodnych gest ve videu 2 (i/zrs, i/upo, m/mos, u/rk,
u/rsb, a/rkv), F1 a F2=7 shodnych gest ve videu 4 (i/urs, i/tnr, u/rk, u/rsp,
o/jrvhp, o/jrvdn, o/jrvds). V porovnani s Cechy se u Francouzii objevilo gesto
o/jrvhp (pohyb ruky vpfed, hibet ruky proti spolumluvéimu), které se mezi Cechy
v roli prodavajici nevyskytlo.

Pfi jednéani v angli¢tiné se v roli prodévajicich také projevuje u Cechtl navzijem
relativné velky pocet shodnych gest: C2 a C3 =6 shodnych gest ve videu 5 (a/hrp,
i/krd, i/upo, u/rk, o/orvdn, o/orvds), C1 a C2=5 shodnych gest (a/rkv, a/rdrn,
a/hrp, i/upo, u/rk), C1 a C3 =4 shodnd gesta (a/hrp, a/rdrc, i/upo, u/rk). Mezi
Ceskymi tcastniky jedndni se vzdy objevila gesta a/hrp — hra s prsty a i/upo —
ukazovani prstem nebo propiskou na objekt nebo na osobu.

U Francouzu se v roli prodavajicich v porovnéani s roli nakupujicich pfi jednani
v anglictiné neprojevil zadny vyrazny rozdil: F1 a F2 prodavajici =4 shodna gesta
ve videu 6 (i/urs, i/ros, u/rk, m/mob) oproti 5 shodnym gestim v roli nakupujicich
ve videu 5.

Role nakupujicich — shodnd gesta Cechi mezi sebou a Francouzi navzdjem

V roli nakupujicich jsou poéty shodnych gest mezi Cechy navzijem a rovnéz mezi
Francouzi navzajem nizsi, nez byly v roli prodavajicich pri jednani ve francouzstineé.

Cesi v roli nakupujicich p¥i jednani ve francouzsting: C4 a C5 = 3 shodn4
gesta ve videu 2 (a/rkv, a/zru, u/rdp), C1 a C2=3 shodni gesta ve videu 4
(a/hrp, a/rdrh, u/rk), C2 a C3 =4 shodné gesta (a/rkv, o/jrvds, o/jrvdn, u/rk),
C1 a C3=1 shodné gesto (u/rk).

Francouzi v roli nakupujicich pii jednani ve francouzstiné: F3 a F4 =1 shodné
gesto ve videu 1 (u/rsk), F1 a F2=1 shodné gesto ve videu 3 (u/rk).

P#i jednan{ v angli¢tiné se u Cechll navzéjem vyskytuji nizsf poéty shodnych
gest v roli nakupujicich nez v roli prodévajicich: C1 a C2 =2 shodn4 gesta ve videu
6 (a/hrp, u/rk), C2 a C3 =1 shodné gesto (u/rk), C1 a C3 =1 shodné gesto (u/rk).

U Francouzu se pri jednani v anglictiné neprojevil vyrazny rozdil v roli nakupu-
jicich oproti roli prodévajicich: F1 a F2 v roli nakupujicich =5 shodnych gest ve
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videu 5 (i/zrs, a/rdrs, a/rdrn, a/hrp, u/rk), oproti 4 shodnym gestim v roli proda-
vajicich ve videu 6 (i/urs, i/ros, m/mob, u/rk).

Shodna gesta mezi Cechy proddvajicimi a Francouzi nakupujicimi

Jiz v prvnim jednan{ ve videu 1, v némz jsou Cesi C4 a C5 v roli prodéavajicich
pri jednani ve francouzstiné, se objevuje mezi jednou z Ceskych tcastnic a jednou
z francouzskych ucastnic jednani vyssi pocet shodnych gest nez ve vazbach na
ostatni icastniky jedndni: C5 a F3 =6 shodnych gest (i/krd, i/urs, u/dls, o/jrvdp,
o/rpsdd, a/zru). Daldi vazby shodnych gest mezi Cechy a Francouzi: C5 a F4 = 4
shodna gesta (i/upo, u/psp, u/rsk, u/rk), C4 a F4 =4 shodné gesta (a/rkv, a/rdrn,
i/upo, u/rk), C4 a F3=2 shodné gesta (a/rph, u/rsp).

Ve videu 3 je pocet shodnych gest stejny u dvou ¢eskych tcastniki na jednoho
francouzského tcastnika: C1 a F1 =6 shodnych gest (m/mob, a/rkv, i/tnr, o/jrvdn,
o/jrvds, u/rk), C2 a F1=6 shodnych gest (i/tnr, a/rdrh, a/rmk, u/rk, o/orvdn,
o/rpsdd). Dals{ vazby shodnych gest: C3 a F1=4 shodnd gesta (a/rkv, m/mob,
o/jrvdn, u/rk), C3 a F2 = 4 shodn4 gesta (a/zru, a/hrp, a/rdrn, u/rk), Cl a F2 =2
shodnd gesta (a/hrp, u/rk).
ve francouzsting, coz méa pozitivni vliv na vyssi pocet shodnych gest u vadéich
osobnost{ jednani: C2 a F1 =13 shodnych gest ve videu 5 (i/tnr, i/upo, m/mob,
o/orvds, o/jrvds, o/orvdp, o/jrvdp, o/orvdn, a/hrp, a/rkv, u/rsp, u/rsk, u/rk).

Dalsi vazby mezi Cechy prodavajicimi a Francouzi nakupujicimi p¥i jednani
v angli¢tiné: C1 a F1 =6 shodnych gest ve videu 5 (i/upo, a/rkv, a/rdrn, a/hrp,
u/rk), C3 a F1=5 shodnych gest (i/upo, a/hrp, o/orvds, o/orvdn, u/rk), C2
a F2=4 shodna gesta (m/mos, a/hrp, a/rdrn, u/rk), C1 a F2=4 shodna gesta
(a/rdrn, a/hrp, u/rdp, u/rk). Mezi Cechy prodavajicimi a Francouzi nakupujicimi
pii jedndni v angli¢tiné se vzdy objevilo gesto a/hrp — hra s prsty. Toto gesto
ziejmé predstavuje vyrovnani se ticastniku jednani se stresem, ktery je zde pri-
tomen u vSech jednajicich osob, nebot angli¢tina je pro Cechy i pro Francouze
cizim jazykem.

Shodna gesta mezi Cechy nakupujicimi a Francouzi proddvajicims

Podobné jako tomu bylo v roli prodavajicich pri jednéni ve francouzstiné, rovnéz
v roli nakupujicich se objevuje mezi jednim z ¢eskych tcastniki a jednim z fran-
couzskych ucastniku jednani vyssi pocet shodnych gest nez ve vazbach na ostatni
acastniky jednani.

Ve videu 2 mezi mluvéimi C5 a F4=6 shodnych gest (i/upo, a/rkv, a/hrp,
m/mos, m/mob, u/rk), slabsi vazba C5 a F3 =5 shodnych gest ve videu 2 (i/upo,
a/rkv, a/zru, m/mos, u/rk). Ve videu 4 mezi mluvéimi C2 a F1 =10 shodnych gest
(i/tnr, i/vnr, a/rkv, a/rdrt, o/jrvds, o/orvds o/jrvdn, o/orvhp, o/jrvdp, u/rk),
slabsi vazba mezi C3 a F1=5 shodnych gest (a/rkv, m/mos, o/jrvdn, o/jrvds,
u/rk), C2 a F2 =4 shodn4 gesta (i/tnr, a/zru, a/hrp, o/jrvds), C1 a F2=2 shodn4d
gesta (a/hrp, u/rk), C1 a F1=1 shodné gesto (u/rk).

Vazba vyssiho poctu shodnych gest se projevuje mezi stejnymi viadcéimi osob-
nostmi, tj. C2 a F1 také pfi jednani v angli¢tiné ve videu 6.
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Ve videu 6 mezi mluvéimi C2 a F1 =38 shodnych gest (i/ros, a/rkv, m/mob,
o/jrvdn, o/orvds, o/jrvhp, o/rpsdd, u/rk); vazba je slabsi mezi C2 a F2 =5 shod-
nych gest ve stejném videu (i/vnr, i/ros, a/hrp, m/mob, u/rk). Dals{ vazby mezi
Cechy nakupujicimi a Francouzi prodavajicimi p¥i jednani v anglictiné ve videu
6: C1 a F1=1 shodné gesto (u/rk), C1 a F2=2 shodn4 gesta (a/hrp, u/rk), C3
a F1 =1 shodné gesto (u/rk), C3 a F2=1 shodné gesto (u/rk).

Z hlediska gestické komunikace ve vazbé shodnych gest na dalsi dcastniky
cviéného obchodniho jednéni lze povazovat za vidci osobnosti mluvei C5 a F3
ve videu 1 a 2. Ve videich 3, 4, 5 a 6 se projevily jako viadéi osobnosti mluvéi C2
a F1. Vazgba Cechii na Cechy a Francouzil na Francouze se projevila ve vys$im
poctu shodnych gest v ramci stejné skupiny mluvcich pfi jednani v roli prodava-
jicich predeviim u Cechii, a to jak béhem jednani ve francouzstiné (video 1 a 3),
tak béhem jedndni v angli¢tiné (video 5).

Dominantni role téchto mluvcich se projevila také ve verbalnim projevu, nebot
vudéi osobnosti za ¢eskou i za francouzskou stranu pouzily béhem jednani vyssi
pocet slov nez dalsi mluvci z jejich jazykové skupiny.

Na strané ceskych tcastnika jedndni, mluvéi C2 v porovnani s mluvéimi C1
a C3, s nimiz byla ve stejné skupiné pfi cviéném obchodnim jednéni, pouzila pfi
jednanich v roli nakupujici ve francouzstiné (123 slov, 66 gest) i v roli nakupu-
jici v angli¢ting (37 slov, 23 gest) a v roli prodavajici v angli¢tiné (198 slov, 100
gest) vyssi pocet slov nez mluvéi C1 a C3. Pouze v roli proddvajici pri jedndni{ ve
francouzstiné pouzila ze skupiny ¢eskych jednajicich nejvyssi pocet slov a nejvyssi
pocet gest mluvéi C1 (178 slov a 57 gest). Ve druhé skupiné Ceskych mluvéich
pouzila vyssi pocet slov i gest mluvéi C5 v porovnani s mluvéi C4. V roli prodéva-
jici pii jednani ve francouzstiné pouzila mluvéi C5 202 slov a 92 gest, oproti 199
sloviim a 31 gestim u mluvéi C4. V roli nakupujici ve francouzstiné pouzila mluvéi
C4 mirné vice gest nez mluvéi C5 (22 gest u mluvei C4 oproti 18 gestim u mluvei
C5), obé pouzily v této roli pouze 11 slov.

Na strané francouzskych tcastnikt cviéného obchodniho jednani byla ve sku-
piné mluvéich F1 a F2 verbalné i gesticky aktivnéjsi mluvei F1, a to v obou rolich
v jednani ve francouzstiné i v angli¢tiné. V roli nakupujici pfi jednéni ve francouz-
$tiné pouzila 220 slov a 37 gest, oproti 40 slovim a 12 gestum, kterd pouzila ve
stejné roli mluvci F2. V roli prodavajici pti jedndni ve francouzstiné pouzila mluvéi
F1 celkem 450 slov a 58 gest, oproti 153 sloviim a 61 gestim u mluvéi F2. Pri jed-
nani v angli¢tiné pouzila mluvéi F1 v roli nakupujici 148 slov a 63 gest oproti 1
slovu a 27 gestim u mluvci F2 a v roli prodéavajici pouzila mluvéi F1 celkem 281
slov a 74 gest, oproti 9 sloviim a 35 gestim pouzitych mluvci F2.

Ve druhé skupiné francouzskych mluvéich byla verbdlné i gesticky aktivnéjsi
mluvéi F3 se 138 slovy v roli nakupujici pfi jednéni ve francouzstiné v porovnani
s mluvcéi F4 se 39 slovy a 20 gesty ve stejné roli v témze jednani. Mluvéi F3 byla
rovnéz verbédlné i gesticky aktivngjsi v roli proddvajici ve francouzstiné (234 slov
a 46 gest) v porovndni s mluvéi F4 ve stejném jednéni (154 slov a 19 gest).
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3.4.4. Vazba vybranych otevienych gest na verbdini projev u éeskych
a francouzskych miluvéich

Ve vazbé vybranych typu gest na verbalni projev u ¢eskych francouzskych mluvéich
jsem se zaméfila na gesta dlani smérem vzhuru (o/orvdn, o/jrvdn) a na dlat proti
spolumluvéimu (o/jrvdp, o/orvdp). Mym zdmérem bylo ovéfit, zda se dla vzhiru
objevuje v souvislosti s lingvistickymi adverbidlnimi konektory typu: ,,pourtant®,
ydonc®, Lalors“, ,au moins“ (presto, tedy, tak, alespon) a dlari proti spolumluv-
¢imu v souvislosti s odmitnutim typu ,,non, ce n’est pas la peine® (ne, to neni
potieba) nebo ,,comme d’habitude, d’ailleurs” (ostatné jako vzdy), jak uvadéji
Calbris a Montredon (2011).
Gesta dlané smérem vzhiru se vyskytla nejcastéji u francouzské mluvéi F1
a u Ceské mluvéi C2. Francouzska mluvei F1 pouzila gesta s dlani vzhiiru nejcastéji
jako gesta deiktickd neboli ukazujici, jimiz odkazuje na protistranu jednani nebo
na predmét jednani.
Mluv¢i F1 ve videu 3 v roli prodévajici pfi jednani ve francouzstiné odkazuje
pouzitim gesta o/jrvdn na protistranu jednénf:
Video 3 (0:06:55:340 — 0:06:56:380):
F1: ,Pour vous ou pour nous?“ (Pro vs nebo pro nas?); gesto o/jrvdn

se vyskytuje soub&zné s vyrazem ,pour vous“ (pro vas): 0:06:55:920
- 0:06:55:990.

Francouzska mluvci F1 pouziva v roli nakupujici ve videu 5 pri jednani v anglictiné
gesto o/jrvdn v situaci, kdy hovoii o prodeji ¢eského vyrobku ve francouzském
supermarketu:

Video 5 (0:05:04:560 — 0:05:08:670):
F1: ,In, euh, which period, do you want to sell that in our store?“

(V jakém obdobf{ to chcete proddvat v nasem obchodé?); gesto o/jrvdn
se vyskytuje soubé&zné s vyrazem ,that“ (to): 0:05:07:210 —0:05:07:760.

7Z ceskych mluvcich pouzily gesta s dlani vzhuru hlavné mluvéi C2 a C3 napf.
v nasledujicich situacich.

Ceska mluvéi C2 ve videu 3 v roli prodévajici pfi jednani ve francouzsting ve
videu 3 pouzivd gesto o/orvdn jako reakci na fe¢ mluvéi F1.

Video 3 (0:02:43:340 — 0:02:45:290):

F1: ,Surtout, on fera un stand de dégustation.“ (Hlavné udélame
stédnek s ochutndvkou.).

Reakce Ceské mluvéi C2 (0:02:45:850 — 0:02:50:270):

C2: ,Bon, eum, eum, okay, c’est, c¢’est tout, merci.“ (Dobfe, hm, OK,
to je, to je vSechno, dékuji.); gesto o/orvdn se vyskytuje soubé&zné
s vyrazem ,bon“ (dobre): 0:02:46:200 — 0:02:46:900.

Gesto dlané vzhuru (o/orvdn) v tomto pfipadé pouzila mluvéi C2 jako vyjddreni
souhlasu s mluvci F1.

Ceskd mluvéi C3 ve videu 3 v roli prodévajici pfi jednani ve francouzstiné
prezentuje vyrobek, ktery nabizi francouzskému obchodnimu partnerovi.
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Video 3 (0:01:11:930 — 0:01:19:820):

C3: ,,Le produit est décoré avec le chocolat noir ou chocolat au lait
et vous pouvez choisir.“ (Vyrobek je ozdoben tmavou nebo mléc-
nou cokolddou a vy si muzete vybrat.); gesto o/jrvdn se vyskytuje
soubézné s vyrazem et vous pouvez choisir® (a muzete si vybrat):
0:01:16:910 — 0:01:19:820.

Gesto dlané vzhiru o/jrvdn je v tomto piipadé pouzito jako deiktické gesto od-
kazujici na protistranu a je vdzdno na zdiraznén{ osobniho zdjmena ,vous® (vy).

Gesto dlané proti spolumluvéi se vyskytlo nejcastéji u francouzskych mluvéich
F1 a F3 a u ceskych mluvcich C1 a C2. Nize uvadim nékolik prikladt, v nichz cesti
a francouzsti mluvéi pouzili gesta o/jrdvp a o/orvdp.

Francouzskd mluvéi F3 ve videu 1 v roli nakupujici popisuje francouzsky su-
permarket, ktery zastupuje, a umisténi zahrani¢nich vyrobki v oddéleni supermar-
ketu.

Video 1 (0:08:16:220 — 0:08:19:500):

F3: ,,C’est un rayon ot c’est classé par pays.“ (Je to oddéleni, kde to

je Tazeno podle zemi.); gesto o/orvdp je pouzito soubézné s vyrazem

»0u c’est* (kde to je): 0:08:17:200 — 0:08:18:040.
Gesto o/orvdp zde hraje roli ilustratoru, ktery doprovézi popis mista, kde budou
vyrobky umistény.

Francouzska mluvci F'1 hovoti ve videu 5 o vyrobcich, které nabizi cesky pro-
dejce pro francouzsky supermarket.

Video 5 (0:05:54:250 — 0:06:04:360):

F1: ,What do you want to produce exactely, because we have some
specialised parts of the store with, euh, typical products of different
countries.“ (Co presné chcete nabizet, protoze my mame specidlni
Casti obchodu, euh, s typickymi vyrobky z ruznych zemi); gesto
o/orvdp pouzila mluvéi F1 soubézné se slovem ,,typical“ (typickymi):
0:06:01:770 — 0:06:02:060.

Gesto o/orvdp pouzivd v tomto pfipadé mluvéi F1 pro zduraznéni vyrazu ,typical ¢,
vyrobky by mély byt opravdu . typické* pro kazdou zemi.

Podobné jako tomu bylo u francouzskych mluvéich, rovnéz ¢eské mluvci pouzi-
vaji gesta dlani proti spolumluvéimu pro zdiraznéni konkrétniho slova, coz lze
demonstrovat na nize uvedenych prikladech.

Ceskd mluvéi C1 ve videu 3 v roli prodévajici p¥i jednani ve francouzstiné
hovoti o rozpoctu, ktery mé pripravit francouzsky obchodni partner.

Video 3 (0:05:00:855 — 0:05:05:080):

C1: ,Nous vous demanderons avant vos dévis de priz de tout.“ (Pred

tim vés pozadddme o vas rozpocet cen vSeho.); gesto o/jrvdp je pouzité

na zduraznéni slova ,tout“ (vSeho): 0:05:04:300 — 0:05:05:080.
Ceska mluvéi C2 ve videu 5 v roli prodavajici pfi jednani v angli¢tiné navazuje na
mluvéi F1, kterd hovoti o formé reklamy na cesky vyrobek, ktery bude zadkaznikim
nabizet francouzsky supermarket.
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Video 5 (0:04:31:900 — 0:04:40:320):

F1: ,You want an advertisement on our website?“ (Chcete mit na
nasi webové strance reklamu?): 0:04:31:900 — 0:04:34:270

C2: ,,Fum, yes.“ (Hm, ano.): 0:04:34:460 — 0:04:36:470
F1: ,Kind of, affiche?* (Néco jako plakat?): 0:04:36:140 — 0:04:37:190

C2: ,Kind of, euh, kind of, euh, advertisement, something like a po-
ster.“ (Néco jako, euh, néco jako, euh, reklamu, néco jako plakat.):
0:04:36:420 — 0:04:40:320; gesto o/orvdp pouzité soubézné s vyrazem
ykind of, euh, kind of, euh®“ (néco jako, euh, néco jako, euh):
0:04:36:680 — 0:04:37:970.

Gesto v tomto pripadé odkazuje na plakat, ktery francouzskd mluvéi F1 pojme-
novala francouzsky, nikoli anglicky Ceskd mluvéi C2 pak uvadi anglicky vyraz
yposter“. Gestem o/orvdp si zde mluvéi C2 vypomahd k tomu, aby nakonec nasla
pro slovo plakat spravny vyraz v angli¢tiné.

Vazba gesta dlané vzhiru ani gesta dlané proti spolumluvéimu ve spojeni
s lingvistickymi konektory se v analyzovanych zdznamech neprojevila, coz vsak
nevylucuje moznost vyskytu téchto typu gest soubézné s konektory jako napft.
ypourtant®, ,donc®, ,alors“, ,au moins“ (pfesto, tedy, tak, alespon) nebo ,non,
ce n’est pas la peine* (ne, to neni potreba), ,,comme d’habitude, d’ailleurs” (ostatné
jako vzdy), jak uvadéji Calbris a Montredon (2011).

4. DISKUZE A SHRNUTI VYSLEDKU VYZKUMU

Predmétem diskuze je otdzka, do jaké miry ovlivnil neverbalni projevy cCeskych
studentek fakt, Ze jednani probihala ve francouzstiné, tedy v matefském jazyku
jejich protimluvéich.

7 vysledku 1ze odvodit, ze u Ceskych studentek se projevila vétsi mira stresu,
jenz se odrazela ve vyssim vyskytu autokontaktnich gest pti jednéni v cizim jazyce
s Francouzkami.

Pro presnéjsi zjisténi kulturni specifiénosti gestickych projevii Cechii a Fran-
couzll by zfejmé bylo prinosné pristoupit k zdznamu a analyze jednani mezi
francouzskymi studentkami ve francouzstiné a mezi ¢eskymi studentkami v cées-
tiné. Jednan{ Francouzek ve francouzsting a Cesek v GeStiné v tomto vyzkumu
neprobéhlo, nebot $lo o pripravu na obchodni jednéni ve francouzstiné nebo v an-
glictiné. Pokud v praxi probihd jedndni s Francouzi v ¢esting, je to Casto za pri-
tomnosti tlumoc¢nika nebo zaméstnance, ktery jednani tlumoci. Studium gestiky
tlumoc¢niku by bylo vhodné analyzovat v rdmci samostatného vyzkumu.

Dalsi otdzkou je, do jaké miry ovlivnil faktor pfripravenosti neverbélni projev
Ceskych a francouzskych studentek. Jak ceské, tak francouzské studentky znaly pre-
dem svoje role, tj. funkce v rdmci firmy, kterou virtudlné zastupovaly ve cvicném
jedndni a seznamily se s informacemi o vyrobku, jejz se snazily prodat na trh
zahrani¢niho obchodniho partnera. Studentky se na jednani pripravily predem
i po jazykové strance. V reilné situaci by byl faktor pfipravenosti obdobny: za-
méstnanec firmy je pfed jedndnim seznamen s parametry vyrobku a vi, co ma
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projednat z hlediska své pracovni pozice, coz védély téz studentky pred cviénym
obchodnim jednédnim. Faktor ptripravenosti tedy v tomto pripadé nehral velkou roli
v porovnani s redlnou situaci.

Podle vysledku kvantitativni analyzy vyskytu gest pomoci statistické metody
Bootstrap u ¢ty francouzskych a péti ¢eskych studentek z Sesti obchodnich jednani
bylo mozné zjistit nékteré odlisnosti v gestické komunikaci sledovanych skupin
tcastnika jednani.

Za kulturné specifické 1ze povazovat u Francouzi pouzivani ilustratoru, které
se u Cechfi vyskytly v mensi miffe, a déle vyskyt uzavienjch gest a adaptérii
u Cechtl pfi jednan{ ve francouzstiné. P¥i jednani v angli¢tiné i ve francouzstiné
se u Francouzu projevil vyssi vyskyt deiktickych gest a pozice dlani svisle, dlan
k sobé a dlan od sebe. Vyssi vyskyt ilustra¢nich a deiktickych gest u Francouzu
je podle mého nézoru odrazem snahy francouzskych studentek o pomoc ceskym
studentkam prostiednictvim gest, kterd mohou prispét k lepsimu porozuméni na
strané ceskych studentek, pro néz je francouzstina cizim jazykem.

U Cechti se vyskytovala ¢asté&ji nez u Francouzii p¥i jednani ve francouzsting
i v anglictiné gesta rukou v kontaktu a gesto ruky ve vlasech. Pfi jednani v anglic-
tiné se u Cechii projevilo dels{ trvini uzavienych gest v roli nakupujicich i proda-
vajicich. Vy&si frekvence a delsf trvani uzavienych gest u Cechii a vyssi frekvence
autokontaktnich gest u Cechft v porovnani s Francouzi ziejmé odraz{ miru stresu,
kterou takto neverbdlné projevuji ceské studentky v komunikaci s francouzskymi
studentkami. Vyssi vyskyt gesta rukou v kontaktu u Ceskych studentek i pfi jed-
nani v anglictiné i ve francouzstiné muze ukazovat na nejistotu pri jednani s cizinci
v cizim jazyce.

V kazdém jednéani se objevila mezi francouzskymi i mezi ¢eskymi mluvcéimi vzdy
jedna vud¢i osobnost, kterd byla verbalné aktivnéjsi nez uicastnici téze strany jed-
nani a projevila se také vyssim poctem shodnych gest ve vztahu k vidéi osobnosti
na strané obchodniho partnera druhé jazykové skupiny. Vyssi verbalni aktivita
viddéi osobnosti na obou stranich jednani a vyssi schopnost zrcadleni gest u téchto
vudéich osobnosti mohly byt zptusobeny jednak charakterovymi vlastnostmi komu-
nikantek a jednak jejich obecnymi jazykovymi kompetencemi v porovnani s ticast-
nicemi jednani v rdmci stejné jazykové skupiny. Cizojazyéné kompetence na strané
ceskych studentek byly ve francouzstiné i v angli¢tiné obdobné a jazykové kom-
petence francouzskych studentek v angli¢tiné byly rovnéz srovnatelné s drovni
znalosti anglictiny Ceskych studentek.

K vysledktim tohoto vyzkumu je potieba konstatovat, ze analyza byla prove-
dena na zdkladé pozorovani neverbalniho chovani pomérné nizkého poctu osob.

Zjisténé rozdily mohou odpovidat individudlnimu neverbalnimu projevu sledo-
vanych mluvéich, coz mohlo ovlivnit vysledky, k nimz jsem dosla v rdmci tohoto
vyzkumu.

Kvantita a kvalita neverbéalnich projevi béhem komunikace v cizim jazyce sou-
visi nepochybné s osobnosti mluvcéiho a se stupném znalosti ciziho jazyka. Never-
bélni projev mluvciho souvisi také s jeho predchozimi zkusenostmi z komunikace
v cizim jazyce s rodilymi mluvéimi a z toho vyplyvajici mirou stresu, kterou pro
mluvciho predstavuje komunikace s rodilym mluvéim v jeho rodném jazyce. Ne-
verbalni projevy stresu se na strané ceskych tcastnic jednani ukazaly ve vyskytu
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autokontaktnich a uzavienych gest. Mira stresu mtze byt snizena, pokud bude ko-
munikace s cizincem probihat v jazyce, ktery je pro obé skupiny cizim jazykem; ve
vyse uvedeném vyzkumu to byla angli¢tina. Snizeni miry stresu v gestickych pro-
jevech u Cechti p¥i jednani v angli¢tiné se v tomto vyzkumu statisticky nepotvrdilo.
Prubéh komunikac¢niho procesu byl pozitivné ovlivnén predchozi zkusenosti z ko-
munikace se stejnou osobou, coz se projevilo v tomto vyzkumu vyraznéjsim zr-
cadlenim gest mezi vid¢imi osobnostmi na obou straniach jednéni.

Zajimavym vysledkem je zjisténi vyssiho vyskytu ilustracnich gest u Francouzi
v porovnani s Cechy, coz miiZe byt inspirativni pro vyucujici ciziho jazyka.

V ramci vyuky ciziho jazyka je vhodné se zamérit dvéma sméry: jednak vést
studenty k pouziti ilustracnich gest doprovazejicich fecovy projev, nebot tato gesta
poméhaji ke zduraznéni obsahu sdéleni a ke vzdjemnému porozuméni, a jednak
snizovat miru stresu z komunikace s cizinci na strané ceskych studenti, napft.
pomoci nacviku obchodnich jednani ve spolupraci se zahrani¢nimi studenty.

VsSechny studentky, které se ziicastnily cviéného obchodniho jedndni ve fran-
couzstiné a v angli¢tiné, se shodly v zavérecné diskusi, ze by v redlné situaci zvolily
jako jazyk obchodniho jednani spiSe angli¢tinu jako neutrélni jazyk pro ceské i fran-
couzské mluvci. Francouzstina byla pro ceské studentky druhym cizim jazykem,
jejich prvnim cizim jazykem byla anglictina. Pfi jednani v angli¢tiné se Ceské stu-
dentky citily jistéji nez pti jednani ve francouzstiné. Francouzsky rovnéz uvedly,
ze by daly prednost obchodnimu jednéni v anglictiné. Tento vysledek odpovida
situaci v fadé francouzskych firem pusobicich v CR, kde se ¢asto pouziva jako
hlavn{ pracovni jazyk angli¢tina (Suchd 2015). V kazdém priipadé dlouhodobd si-
tuace na pracovnim trhu v CR a texty inzeratt hledajicich vysokogkolsky vzdélané
zaméstnance mezinarodnich firem potvrzuji, ze schopnost komunikace vice jazyky
predstavuje pro absolventy VS konkurenéni vyhodu oproti uchazeétim o zamést-
nani se znalosti pouze jednoho ciziho jazyka. Trénink obchodniho jednani v cizich
jazycich je bezesporu vhodnou p¥ipravou VS studentt na jejich budouci ptisobeni
v mezinarodnim pracovnim prostiedi.

PoOUZITE ZDROJE

LITERATURA

AGLIATI, Alessia, VESCOVO, Antonietta a ANOLLI, Luigi (2006): A new methodolo-
gical approach to nonverbal behavior analysis in cultural perspective. Behavior Research
Methods, roc. 38, ¢. 3, s. 364-371.

ARGYLE, Michael (1975): Bodily communication. New York: International Universities
Press.

BIRDWHISTELL, Ray L. (1973): Kinesics and Context. Essays on Body-Motion Com-
munication. 2°4 ed. Middlesex: Penguin University Books.

BLAZEK, Vladimir (2011): Komunikace a lidské télo. Antropologie chovdni 5. Plzei: Zé-
padoceskd univerzita.

CALBRIS, Genevieve a MONTREDON, Jacques (2011): Clés pour l'oral — Manuel
d’exploitation. Pariz: Hachette FLE.

COSTE, Daniel, MOORE, Dani¢le a ZARATE Geneviéve (2009): Plurilingual and Pluri-
cultural Competence. Strasbourg: Council of Europe, Language Policy Division. (https://



R. Suchd: Vicejazyénost a gestika ve cvicném obchodnim jedndni Cechii a Francouzi 31

www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/SourcePublications/CompetencePlurilingue09web
_en.pdf, 12. 9. 2016).

CSORDAS, Thomas J. (2008): Intersubjectivity and Intercorporeality. International Jour-
nal of Critical Psychology, ro¢. 22, s. 110—121.

DeVITO, Joseph A. (2008): Zdklady mezilidské komunikace. Praha: Grada.

EFRON, Bradley (1979): Bootstrap methods: Another look at the jackknife. The Annals
of Statistics, ro¢. 7, ¢. 1, s. 1-26.

GOFFMAN, Erving (1966): Behavior in Public Places. New York: The Free Press.
HAVILAND, John B. (2004): Gesture. In: Duranti, Alessandro (ed.): A companion to
Linguistic Anthropology. Oxford: Blackwell Publishing Ltd., s. 197-221.

JOKINEN, Kristiina (2010): Pointing Gestures and Synchronous Communication Manage-
ment. In: Esposito, Anna a Campbell, Nick (eds.): Development of Multimodal Interfaces:
Active Listening and Synchrony. Dublin: Springer, s. 33—49.

KENDON, Adam (1981): Current Issues in the Study of “Nonverbal Communication”.
In: Sebeok, Thomas A. (ed.): Nonverbal Communication, Interaction and Gesture. The
Hague: Mouton Publishers, s. 1-53.

KENDON, Adam (1997): Gesture. Annual Review of Anthropology, ro¢. 26, s. 109-128.
KNAPP, Mark L., HALL, Judith A. a HORGAN, Terrence G. (2014): Nonverbal Com-
munication in Human Interaction. 8" ed. Wadsworth: Cengage Learning.

KONECNA, Zdeiika (2009): Zdklady komunikace. Brno: Akademické nakladatelstvi
CERM.

KOVAROVA, Dominika (2008): Neverbdini komunikace ve vjuce francouzskému jazyku.
Dizertac¢ni prace. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogické fakulta.
KRIVOHLAVY, Jaro (1988): Neverbdini komunikace. Praha: SPN.

McNEILL, David (2005): Gesture and Thought. Chicago: University of Chicago Press.
McNEILL, David a DUNCAN, Susan D. (2000): Growth points in thinking-for-speaking.

In: McNeill, David (ed.): Language and Gesture. Cambridge: Cambridge University Press,
s. 141-161.

MERLEAU-PONTY, Maurice (1945): Phénoménologie de la perception. Pafiz: Gallimard.
MIKULASTIK, Milan (2010): Komunikacni dovednosti v prazi. Praha: Grada.
MORRIS, Desmond (2004): Bodytalk. Reé téla. Praha: Ivo Zelezny.

PERFORNIS, Jean-Luc (2010): Communication progressive du francais des affaires.
Pariz: CLE International.

SEDLAROVA, Lenka (2009a): Nonverbal Features Accompanying Communicative Units
in an America Feature Film. Ostrava: Filozoficka fakulta Ostravské univerzity.

SEDLAROVA, Lenka (2009b): Hand Gestures as Manifestations of Communication
Strategies. In: Hopkinson, Christopher (ed.): Communication Strategies in Text and Talk.
Ostrava: Filozofickd fakulta Ostravské univerzity v Ostraveé, s. 193-237.

SLADKOVSKA, Kamila a SMIDOVA, Tereza (2010): Podpora vicejazyénosti v Evropé
(http://clanky.rvp.cz/clanek /c/ZVAB/9359/PODPORA-VICEJAZYCNOSTI-V-
-EVROPE.html/, 6. 8. 2016).

STEVENS, James P. (2009): Applied Multivariate Statistics for the Social Sciences.
5th ed. New York: Routledge.

STRNADOVA, Véra (2011): Interpersondlni komunikace. Hradec Kralové: Gaudeamus.

SUCHA, Romana (2015): Neverbdlni komunikace Cechi a Francouzi v pracovnim pro-
stredi. Dizerta¢ni prace. Plzen: Zapadoceskd univerzita v Plzni, Filozofickd fakulta.



32 Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

TELLIER, Marion a STAM, Gale (2010): Découvrir le pouvoir de ses mains: La gestuelle
des futurs enseignants de langue (http://digitalcommons.nl.edu/cgi/viewcontent.cgi?
article=1032&context="faculty_ publications, 13. 9. 2016).

VYROST, Jozef a SLAMENIK, Ivan (2008): Socidlni psychologie. 2., ptepracované
a rozsifené vydani. Praha: Grada.

PRAMENY

Rada Evropy (2015): Spoleény evropsky referencni rdmec pro jazyky (http://
www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy /spolecny-evropsky-referencni-ramec-pro-jazyky, 12. 9.
2016).

INTERNETOVE ZDROJE

Maz Planck Institute for Psycholinguistics: ELAN Linguistic Annotator, https://
tla.mpi.nl/tools/tla-tools/elan/, 13. 9. 2016.

SUMMARY

This article presents the results of research into the use of gestures by Czech and French
speakers in business negotiation training. Its aim was to point out intercultural differences
in the use of hand gestures.

The research had several standpoints: linguistics, psychology, and social and cultural
anthropology. It focused on nonverbal behavior, which is considered to be particularly
important in the intercultural interactions between both Czech and French speakers.

The research was carried out in the 2011-2012 academic year at the University of
West Bohemia in Pilsen, Czech Republic, at lessons of the academic course entitled French
Business Negotiation. The aim of the research was to examine the frequency and length
of hand gestures and their co-occurrence with speech when used by Czech and French
speakers during their business negotiation trainings.

Data was collected from siz video-recorded business negotiations between two groups
of Czech students and two pairs of French students. In total, the cohort consisted of
nine students who participated in business negotiation trainings conducted in French and
English. Based on repeated observations of the videotaped negotiations, the hand gestures
were described and consequently coded and classified into five groups: opened, closed,
manipulative, illustrative, and self-touch gestures. Coded gestures and the speech of every
participant were registered using ELAN Annotator software. To compare the frequency
and length of gestures used by the Czech and French speakers, the Bootstrap statistical
method was used.

According to the findings, the French speakers used illustrative gestures more fre-
quently compared to the Czech speakers. During the negotiation in French and in English,
the French speakers used more gestures of palms directed toward themselves, vertically ori-
ented palms, and palms orientated toward the other speaker in the negotiation more often
than the Czech speakers did.

The Czech speakers, on the other hand, used more closed, self-touch, and manipulative
gestures. They used hair-touch gestures and hands-in-contact gestures more frequently
than the French speakers. The length of closed gestures was statistically higher among
the Czech speakers in comparison to the French speakers while negotiating in both French
and English.

The analysis shows that there are cultural differences in the groups of gestures used
by Czech and French respondents.

In addition, there was always one dominating individual in every negotiation on either
stde of the negotiating table, who was more active verbally and in the usage of gestures
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than their other colleagues. These leaders used more gestures equal to those of their coun-
terparts than the other participants in the same negotiation. The number of equal gestures
even increased between the two dominating personalities at each side of the negotiation in
further negotiations, which proves a stronger mirror gesture effect based on the increasing
interpersonal contact experience between the negotiating business partners.

By exploring gestural communication as a part of monverbal behavior, the analysis
confirmed that differences exist in nonverbal signals between Czech and French speakers.
The findings may therefore be of interest to educators and instructors of English and
French business language skills at universities as well as to foreign language teachers in
classes for employees working in multinational companies.
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1. UOvop

Svét kolem nds se neustale meéni, a proto také dochdzi k castym proménam jazyka,
nebot je nutné pojmenovat nové skutecnosti, anebo skutecnosti jiz existujici, které
je ale potfeba pojmenovat presnéji. Rozvoj slovni zdsoby neni podminén jen prud-
kym néristem informacéni a vypocéetni techniky, jak se vét§inou v posledni dobé
uvadi, ale souvisi i s SirSimi moznostmi cestovani, prejimanim jinych kulturnich
zvyklosti, ale také napriklad i jinych zZivotnich styli.

Slovni zédsoba kazdého jazyka podléhd témto vyvojovym zméndm mnohem
rychleji nez napriklad jeho gramaticka stavba. Nové skutecnosti pojmenovavame
bud nové vzniklymi slovy, nebo slovy prejatymi, anebo muzeme k jejich pojmeno-
vani vyuzit slov, kterd v daném jazyce jiz existuji, a prifadit jim novy vyznam.

K napséani této studie a ¢astecné i k formulaci jejiho ndzvu nas inspirovalo fil-
mové dilo francouzské rezisérky Agneés Vardové Les glaneurs et la glaneuse z roku
2000,' jez bylo v Ceské republice uvedeno pod titulem Vdichni mozni sbéraci a jd.
V tomto dokumentarnim filmu sleduje Vardov4 sbérac¢e vSeho druhu (pabérkovace,
hromadice ¢ vybirace popelnic a kontejnert), ktefi se pfizivuji pabérkovanim na
polich, v sadech, u moiskych bfeht, probiraji se zbytky zeleniny, ovoce a ryb
na trzich nebo patraji po odloZzenych predmeétech, které jsou urceny ke sbéru.
O smysluplnosti této ¢innosti vypovidaji na kameru nejen tuldci a zebréaci, znami
ve Francii pod pojmem les clochards, ale i doasni nezaméstnani, umélci ¢i intelek-
tudlové.

Pro oznaceni téchto sbérac¢t vseho druhu pouzila Vardova zastaralejsi vyraz
le glaneur (v zenském rodé la glaneuse), ktery se do francouzského jazyka dostal
z galstiny, kde sloveso glenn znamenalo sbirat (Picoche 1994, 268). Postupem ¢asu
nabylo francouzské sloveso glaner dalsi specidlni vyznamy: , Pabérkovat klasy po
Znich na polich“ nebo ,sbirat zbytky, které se daji zuZitkovat“.? Obecné se d4
tedy Tici, ze substantivem le glaneur dnes oznacujeme osobu, jez se zivi sbérem
nalezenych véci, aby prezila. Jak ale vyplyvd z ndzvu dokumentarniho filmu
Vsichni mozni sbéraci a jd, kde Vardova sama sebe nazyva sbérackou (la glaneuse),
vyrazem glaneur/glaneuse muze byt v preneseném vyznamu pojmenovan i sbéra-
tel/sbératelka myslenek a informaci, ktery/kterd je ddle vyuZije, tedy napiiklad
autor/autorka néjakého dila nebo novinaf/novindrka.

Jak je patrné i ze zminéného filmu, motivace dnesnich sbératelt a sbéraci jsou
velmi ruznorodé. Lidé sbiraji nejen proto, aby vytvareli unikdtni kolekce prakticky
cehokoliv, ale také proto, Ze jsou k tomu bud donuceni zivotni situaci a diky od-
lozenym vécem prezivaji, nebo v dnesnim svété konzumu hledaji alternativni zpi-
sob zZivota a misto spotieby a plytvani voli sbér a recyklaci. Sbirani vseho mozného
ve velkém mnozstvi muze vsak byt i projevem dusevni choroby.

O téchto novodobych sbéracich jiz byla napsédna celd fada sociologickych studii.
Cilem nasi studie je ale podivat se na tuto problematiku z jazykového hlediska.
Zajima nas, jak na sbérace dnesni doby reaguje francouzsky jazyk, tzn., jaké zpu-

10O dva roky pozdé&ji natocila pokracovani tohoto dokumentu pod nédzvem Les glaneurs et
la glaneuse. .. deuzx ans aprés.

2Prelozeno autorkou z fr. origindlu ,,1. Ramasser dans les champs, aprés la moisson (les
épis qui ont échappé aur moissonneurs). 2. Recueillir par-ci par-la des bribes dont on peut
tirer parti“ (Robert 2006, 1187).
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s vz

soby tvoreni slov vyuziva k jejich pojmenovani. V teoretické Césti se nejprve za-
méfime na definovani pojmu nové pojmenovdni a poté na popis procesu, které
jsou pri jeho utvareni ve francouzstiné vyuzivany. Nasledné vymezime rozdil mezi
sbératelem a sbéracem, a to jak v Cesting, tak i ve francouzstiné. V praktické ¢asti
se pokusime vyhledat prislusné francouzské ekvivalenty k ¢eskym nézvium wvsech
moznych sbéracu a nésledné zjistit, ktery slovotvorny postup je u téchto novych
pojmenovani nejproduktivnéjsi. Vychdzime z hypotézy, ze i kdyz se francouzska
vldda snazi omezit pronikani anglicismi do slovni zdsoby francouzstiny, budou
vypujcky z cizich jazyki jednim ze zdroju novych vyrazu uzivanych pro pojmeno-
vani dnesnich sbéracu, protoze novodobé zpusoby zachédzeni s odpadem prevzala
Francie v nékterych pripadech i z jinych zemi.

2. SBER LEXIKALNIHO MATERIALU

Materidlové se ¢lanek opird vyhradné o vlastni cilenou excerpci psaného jazyka,
predevs§im o excerpci tematicky zamérenych publicistickych a odbornych ¢lanku
zverejnénych na internetu a vyhledanych pomoci internetového vyhledavace Google
zadavanim klicovych slov. Pfi shromazdovani pojmenovani novodobych sbéract
ve francouzstiné byly rovnéz vyuzity materidly méné formalniho rézu, jako jsou
naptiklad webové stranky vyznavact ruaznych alternativnich zivotnich styla, ale
i ryze neformélni pisemnd vyjadreni (napiiklad komentafe ¢tendiu k internetovym
¢ldnktim). V téchto zdrojich jsme predpoklddali vysokou koncentraci hledanych
lexikalnich jednotek, které by nam umoznily vzit v ivahu také stylové rozvrstveni,
nebot neologie nema samoziejmeé stejné uchopeni v obecném jazyce jako naptiklad
v jazyce védy ¢i ve slangu mladych lidi. Vedle odbornych vyraza jsme tak mohli
ziskat 1 pojmenovani typickd pro vrstvu obecnou, expresivni ¢i slangovou. Navic
jsme se domnivali, Ze internet, jakozto nejaktuélnéjsi informacéni médium, muze
nejlépe poslouzit k popisu stéavajici situace v pojmenovéani sbérac¢u ve francouzstiné.

Excerpce byla pofizoviana nejen se zietelem na tematické zaméreni, ale vzhle-
dem k tomu, ze jsme hledali nova pojmenovani, dilezitou roli hral i ¢asovy faktor.
Vyrazy jsme cerpali z ¢lanka vydanych az po roce 2000. Excerpce byla provadéna
zhruba po dobu jednoho meésice, konkrétné se jednalo o obdobi od 15. zafi do
15. fijna 2016. Nebylo samoziejmé v nasich Casovych moznostech procist syste-
maticky vsechny texty pojednavajici o dnesnich sbéracich, proto provedenou ex-
cerpci povazujeme pouze za Castecnou. Vsechny vyhledané vyrazy byly ale ovéreny
v dalsich c¢lancich na internetu a ¢etnost nékterych z nich byla zkouména i v cizo-
jazy¢éném korpusu Araneum Francogallicum Maius. Je ale také treba poznamenat,
ze bylo pomérné obtizné rozliSovat mezi vlastnimi neologismy a tzv. okazionalismy
(z naseho korpusu jsme vytadili pouze ta pojmenovani, kterd jsme nenasli v zddném
z dalsich ¢lankd). Domnivame se vsak, Ze teprve Cas ukaze, které lexémy projdou
procesem lexikalizace a které se z jazyka casem vytrati.

Dalsim problémem, se kterym jsme se pri sestavovani korpusu potykali, byla
nutnost rozliSovani volného a ustaleného pojmenovani. Vzhledem k tomu, ze vétsina
pojmenovani sbéraci jsou deverbativni substantiva typu ramasseur, cueilleur,
récupérateur aj., kterd mohou mit jako privlastek neshodny v podstaté jakykoli
pfimy predmét prislusného slovesa, tzn. cokoli, co lze sbirat, vyvstala otazka, jaka
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slovni spojeni lze povazovat za neologismus. Jako novd pojmenovéni jsme oznacili
ustalend viceslovna spojeni, jejichz rys novosti spocival v pojmenovaném obsahu.
Dalsim kritériem byla i jiz zminénd cetnost vyskytu. Novym pojmenovanim je tedy
pro nés naptiklad sbérac vratngch lahvi (ramasseur de bouteilles consignées), nebot
jako celek oznacuje novou skute¢nost, podobné jako kdysi bylo novym pojmenova-
nim sbérac micki (ramasseur de balles).

Ve zkoumanych textech jsme se ale setkali s pomérné vysokou variabilitou
pripojenych privlastki, a proto jsme se rozhodli ve shrnujici tabulce uvést pouze
vyhledana deverbativni substantiva.

3. DEFINOVANI POJMU NOové pojmenovani A JEHO KLASIFIKACE

Zkouméni novych lexikalnich prostiedki predstavuje jiz delsi dobu jednu z vyraz-
nych linif zdjmu lingvisti. Dokladem toho je velké mnozstvi monografickych praci,
studii i dalsich ¢lankt, ale i pomérné casté vydavani slovniki neologismi, a to jak
u nas, tak i v zahrani¢i. V nasi studii si ale neklademe za cil nové resit otazky
vymezeni pojmu neologismus ¢i nové pojmenovdnt, pripadné kritérii, na jejichz za-
kladé lze neologismy klasifikovat, pti formulovani teoretickych vychodisek budeme
vychézet z jiz zjisténych poznatka ceskych i francouzskych autori.

Jako neologismy se obvykle oznacuji nova slova, ale i slova jiz v jazyce exis-
tujici, kterd nabyvaji nového vyznamu. V odborné literature najdeme celou fadu
Hterminem neologismus se prevdzné oznacuji prostredky lexikdlni, které se charak-
terizuji jako nové* (Martincova 1983, 10), zatimco v Encyklopedickém slovniku
cestiny najdeme komplexnéjsi definici, nebot neologismus je zde definovan jako
Hlexikdlni jednotka, kterd se ve vztahu k existujicim jednotkdm slovni zdsoby soucas-
ného jazyka vyznacuje novosti, a to jak z hlediska vzniku, tak z hlediska funkéniho
(funkéné systémového, komunikacniho, stylistického)“ (Karlik et al. 2002, 284).
Podobné definice najdeme i ve francouzsky psanych odbornych dilech. Naptiklad
Pruvost a Sablayrolles definuji neologismus jako ,nové slovo nebo novy viznam
slova, které v jazyce jiz existuje“® (Pruvost a Sablayrolles 2003, 3). Ve slovnicich
Le Petit Robert de la langue francaise se pod heslem néologisme vyskytuje podobné
jednoduchd definice (,,nové slovo, novy vjznam slova®), neologismus je zde ale defi-
novan i jako ,uziti nového slova (bud vytvoreného anebo ziskaného derivaci, kom-
pozict, tronkaci®! , zkracovdnim, vgpijckou apod. — formdlni neologismus) nebo uzZiti
slova, vjrazu jiz existujictho v novém vjznamu (vjznamovy neologismus)“® (Robert
2006, 1721). Ze vSech téchto definic vyplyvd, Ze za neologismus je obecné po-
vazovano nové slovo, nové pojmenovani. Jejich rozliseni zavisi na tom, zda na neo-
logismus nahlizime z hlediska onomaziologického, v tom priipadé se pouziva ozna-
¢eni nové pojmenovdni, nebo z hlediska sémaziologického, pak hovorime o novém

3 ,Un mot nouveau ou un sens nouveau d’un mot existant déja dans la langue.*

4V geském lingvistickém prostfedi pouziva vyraz tronkace zejména Fridrichovi-Mudrochova
(2013, 31). Tradi¢né se pak vyskytuji terminy jako mechanické kriceni, zkraceniny, useknuté
slova (Fridrichovd 2012, 86-87).

5 »Emploi d’un mot nouveau (soit créé, soit obtenu par dérivation, composition, tronca-
tion, siglaison, emprunt, etc.: néologisme de forme) ou emploi d’un mot, d’une expression
préexistants dans un sens nouveau (néologisme de sens).“
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slovu, novém vyrazu. Pro nasi studii jsme zvolili pojem nové pojmenovdni, nebot
nas bude zajimat predevsim jeho vyznam.
Filipec a Cermak rozlisuji tri hlavni typy neologismi:

1. Neologismy vznikajici z existujicich lexikalnich forem, a to bud zménou
téchto forem (za uziti derivace, kompozice, kriceni, vzniku souslovi nebo
frazému apod.), nebo za vyuziti téze lexikalni formy s novym vyznamem.

2. Slova prejata z cizich jazykda.

3. Zcela nové lexikalni formy, tzn. tvofeni pojmenovani (Filipec a Cermak 1986,
100-101).

Z vyse uvedené definice neologismu ve slovniku Le Petit Robert de la langue
francaise vyplyva, ze stejné zpusoby tvoreni novych pojmenovani se uplatnuji i ve
francouzstiné. Podobné rozdéleni neologismu najdeme ostatné napriklad i u Jacque-
line Picoche (1998, 327).

Predpokladame, ze se v nasi studii budeme zabyvat predevsim tzv. neosé-
mantismy. Jednd se o novd pojmenovani sémanticky tvorend, jejichz rys novosti
spoc¢iva pouze v novém vyznamu. Jak uvadi Martincové, tento rys novosti ,se vzta-
huje k novému vijznamu lexikdlni jednotky existujici ve slovni zdsobé. Z hlediska
vznikového se pojmenovdvany myslenkovy obsah usouvztazZrnuje na zdkladé svého
znaku se znakem jiného, jiz jazykové ztvdrneného obsahu. Tento spoleény znak je
obsazen v lexikdlnim vyznamu motivujictho pojmenovdni. UsouvztazZnéni probihd
predevsim na zdkladé podobnosti a soumeznosti“ (Martincova 1983, 84).

Z hlediska puvodu se neosémantismy déli na neosémantismy tvorené internimi
jazykovymi procesy a externimi jazykovymi procesy (Rangelova 2005, 160). Neosé-
mantismy, které vznikaji vlivem jiného jazyka, maji charakter sémantickych pre-
jimek nebo se uplatiiuji jako nominaéni model (prototyp) pro tvofeni nového po-
jmenovéni (Martincovd 1983, 26-27). Predpokldddme, Ze z naseho vyzkumu vy-
plyne, Ze pro oznaceni novodobych sbéracu vyuziva francouzstina oba typy neosé-
mantismil.

4. SBERATEL NEBO SBERAC?

Abychom mohli najit prislusné ekvivalenty ve francouzsting, je tfeba si nejdiive
ujasnit pojmy sbératel a sbérac v cestiné. V této Casti se tedy pokusime odpovédét
na otazky: Co znamend sbirat a jaky je vyznamovy rozdil mezi sbératelem a sbé-
racem?

Z definice slovesa sbirati ve Slovniku spisovného jazyka ceského vyplyva, ze
sbirat muzeme cokoliv — od rozsypanych penéz, pres drobty, boravky, sbérné
suroviny az po znamky ¢i starozitnosti. Ten, ,kdo rdd méco shromazZduje, zvl.
predméty umélecké, cenné n. jinak vyznamné“, je podle téhoz slovniku nazyvan
sbératelem.S Ten, ,kdo se zaméstndvd sbirdnim®, je ve slovniku oznaden jako
sbérac.” 7 téchto definic je patrny vyznamovy rozdil mezi obéma pojmy. Dol-

8 Slovnik spisovného jazyka déeského, http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&
heslo=sb%C4%9Bratel&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no, 28. 9. 2016.

7 Slovnik spisovného jazyka ceského, http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&
heslo=sb%C4%9Bra%C4%8D&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no, 28. 9. 2016.
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nik povazuje takové dvojice slov (sbératel/sbérac), tzn. slova, kterd maji spolecny
kofenovy morfém, ale odli$né afixy, za morfematickd paronyma (Dolnik 2003, 105).

Pod pojmem sbératel si tedy obvykle vybavime néco vznesenéjsiho nez je pouhy
sbérac. Rozdil mezi nimi spociva ale i v tom, ze sbéraci mohou svoji ¢innost vykona-
vat narazové, kdezto pro sbératele je sbirani dlouhodobym a postupnym procesem.
Jak uvddi Trestik: ,,Jako drevo délaji letokruhy, sbirku délaji priristky* (Trestik
2010, 24). Dalsim rozdilem je fakt, ze pro sbératele je dulezity jednotici prvek sbirky,
zatimco sbéra¢ nepovazuje ziskané predméty za uceleny soubor a tyto predméty
vétSinou ani neuchovava, ale snazi se je zpenézit, nebof jsou pro néj zdrojem obzivy
a ¢asto i otdzkou preziti (Pachmanova 2008, 186).

I kdyz se zda byt vyznamovy rozdil mezi sbératelem a sbéracem celkem jasny,
otazkou zustdva jak pojmenovat napiiklad tzv. hromadice. Od sbérateliu se lisi
volbou predmétu, nebot hromadi to, co je pro jiné lidi bezcenné, a jejich sbirky
jsou neorganizované. Od sbéracu se naopak odlisuji predevsim tim, ze se takto
nabytého majetku nechtéji zbavit. Jsou tedy v podstaté zaroven sbéraci i sbérateli.

I ve francouzstiné existuji vyrazy le collectionneur (sbératel) a le collecteur
(sbérac), ale v nékterych slovnicich, jako napriklad ve slovniku Le Petit Robert de
la langue frangaise, je le collecteur definovan jen jako ,,0soba, kterd vybird prispévky,
poplatky“® (jako ekvivalent bychom tedy pouzili v &estiné vibérct), piipadné jako
sbéraci zafizeni (kolektory) nejruznéjsiho druhu (Robert 2006, 470). V elektronic-
kém vykladovém slovniku Le Trésor de la Langue Frangaise informatisé je slovo
le collecteur definovano v podobném vyznamu jako v ¢estiné, tzn. jako ,ten, kdo
sbird jakékoli konkrétni nebo abstraktni véci®, ale i jako ,ten, kdo sbird [ve smyslu
do sbirky] historicky ¢i umélecky vgznamné predméty, fakta“.® U pojmu le col-
lectionneur pak najdeme vysvétleni: , Ten/ta, ktery/kterd rdd/rdda shromazduje
predméty, jeZ maji urcité spolecné rysy, na zdkladé jejich vedecké, umeélecké, es-
tetické, dokumentdrni, emociding nebo prodejni hodnoty“.'° Z uvedenych definic
vyplyva, ze slovnik Le Petit Robert de la langue francaise rozlisuje v pojmenovani
zivotnost a nezivotnost, zatimco Le Trésor de la Langue Francaise informatisé
nikoliv.

Pri provadéni naseho vyzkumu jsme navic zjistili, ze je v soucasné dobé vedle
téchto dvou vyrazu pouzivian ve francouzstiné i pojem le collectionniste, ktery je
odvozen od slova la collectionite oznacujiciho ,nutkani ke hromadéni véci“. Jedné
se o familidrni vyraz, ktery oznacuje jiz zminéného chorobného hromadice véci
(pro jehoz oznaceni v ¢eStiné ndm substantivum odvozené od slovesa sbirat chybi),
v béznych slovnicich vSak toto podstatné jméno jesté neni uvedeno.

8 sPersonne qui recueille des cotisations, des tazres.“

9 »Celui qui collecte toute sorte d’éléments concrets ou  abstraits. Celui
qui  collectionne  des  objets, des  faits en  raison de leur  intérét  his-
torique  ou  artistique“ (Le Trésor de la Langue  Frangaise  informatisé,

http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfivs/advanced.exe?8;5=2172565575;, 28. 9. 2016).
10,,Celui, celle qui aime a réunir des objets ayant certains points com-
muns, en raison de leur waleur scientifique, artistique, esthétique, documen-
taire, affective ou wvénale® (Le Trésor de la Langue Francaise informatisé,
http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfivs/advanced.exe?8;s=1103011680, 28. 9. 2016).
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5. ACCUMULATEUR, DECHETARIEN, DUMPSTER DIVER, FREEGAN, RECYCLEUR,
RAMASSEUR...?

To jsou jen nékterd z moznych pojmenovani sbéraci, ktera se ndm podarilo nalézt
ve francouzsky psanych textech za pomoci vyhleddvace Google. Pro oznaceni
dnesnich sbéract totiz existuje ve francouzstiné velké mnozstvi vyrazi, zélezi nejen
na kontextu, ale ¢asto i na autorovi ¢lankt, z nichz jsme cerpali.

Na&s vyzkum jsme zamérili trojim smérem, a to na zakladé motivace jednotlivych
sbéract. Nejdrive jsme se pokusili vyhledat pojmenovani pro sbérace, pro néz je
sbér otdzkou preziti (v ¢estiné jsme si je rozdélili na pabérkovade, vybirace popelnic
a kontejneri a sbérace odpadu — vratnijch lahvi, kovi a dalsich druhotngch surovin),
dale jsme se zamérili na tzv. chorobné hromadice a v neposledni fadé jsme se
zabyvali sbéraci, pro néz znamena sbirani alternativni zptusob zivota, tzn. freegany,
aktivisty Food non Bombs aj.

5.1. SBERACI ODPADKU/ODPADU JAKO ZDROJE OBZIVY

Ve studiich pojednévajicich o sbéracich odpadku ¢i odpadu se velmi ¢asto vyskytuje
vypujcka z anglictiny les waste pickers (pfipadné v dalsich grafickych podobach
Les Waste Pickers nebo les wastepickers), kterd byva do francouzstiny bézné pre-
klddana jako les récupérateurs de déchets, les ramasseurs de déchets nebo les col-
lecteurs de déchets (misto slova déchets byva pouzit i vyraz ordures, dochézi tedy
k podobnému rozlisen{ jako v ¢estiné — odpad a odpadky). Tato viceslovna pojmeno-
vani jsou také nékdy doplnovéna adjektivem informels — les récupérateurs informels
des déchets — na prvni pohled se muze zdat, ze tim mohou byt sbéraci odliseni od
subjektt zabyvajicich se vykupem druhotnych surovin ¢i obchodem s odpady, pro
které se casto pouziva stejné oznaceni, bohuzel ale musime konstatovat, ze tomu
tak vzdy neni, nebot i sbérny druhotnych surovin mohou byt ve Francii formels
a informels (pouze na zdkladé kontextu muzeme rozlisit, zda se jednd o sbérace
nebo sbérny).

V textech o sbéracich odpadu se objevuji i dalsi vypujcky, a to vétsinou z jazyka,
kterym se mluvi v zemi, o niz text pojednava. Jako piiklad mizeme uvést ar-
gentinské les cartoneros, brazilské les catadores, uruguayskeé les hurgadores, mexické
les pepenadores, kolumbijské les recicladores nebo egyptské les zabbilin. Ve fran-
couzsky psanych textech najdeme také vypujcku z anglictiny les scavengers. Tento
vyraz lze ale povazovat za pejorativni, nebot se puvodné pouzival pro oznaceni
zvifat, kterd se zivi mrsinami (jeho ekvivalentem ve francouzstiné jsou les charo-
gnards). Pro oznaceni sbérac¢ti odpadu mizeme nalézt i rizné familidrn{ ¢i argotické
vyrazy, jako napiiklad les chiffonniers (nasli jsme i variantu les chiffonneurs)
nebo les biffins (v pivodnim vyznamu byl vyraz pouzivin ve vyznamu hadrdr,
hadrnik,'' dnes oznacuje sbérade jakéhokoli odpadu, jenz miZe byt zpenézen).
V textech z kanadského prostredi se pak mizeme setkat i s pojmenovanim les

11 Personne qui fait le commerce de wvieuz chiffons, de wvieuz objets, achetés
ou ramassés dans les rtues“ (Le Trésor de la Langue Francaise informatisé,
http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfivh/visusel.exe?11;5s=3927299625;r=1;nat=;sol=0;, 6. 10.
2016), tzn. ,osoba, kterd obchoduje se starymi hadry, starymi predméty, které byly zakoupeny
nebo sebrany na ulici“.
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binners (v puvodnim vyznamu se jednalo jen o sbérace hlinfkovych népojovych
plechovek, dnes se timto pojmem oznacuji sbéraci vseho recyklovatelného odpadu).

Do této skupiny pojmenovani jsme nejprve zaradili tzv. pabérkdre. Ve filmu
Agnes Vardové jsou nazyvani les glaneurs, z dokumentu ale vyplyva, Zze timto
slovem miizeme oznadit jen osoby, jez pabérkuji to, co vyrostlo ze zemé (brambory,
zeli aj.). Ti, co pabérkuji plodiny, které visi (hroznové vino, fiky, olivy, jablka aj.),
se nazyvaji les grapilleurs.

Pabérkovanti je ¢innost, jez existovala od pradavna, a proto je logické, ze v obou
pripadech vyuziva francouzstina slova, kterd v jazyce jiz existovala. Musi se ale jed-
nat o povolené pabérkovani, v opa¢ném pripadé muze byt takova osoba oznacCena
jako le maraudeur (polni zlodéj). Podle francouzskych zdkontt musi byt pabérkovan{
provadéno jen pomoci rukou. Pouzije-li sbérac k této ¢innosti néjaky nastroj, napii-
klad hrdbé (le rdteau) pro shrabédni zbylého sena (ve francouzstiné je oznacen jako le
rateleur), provadi nezdkonnou ¢innost. Naopak kldcend orechii (le gaulage) je po 1.
listopadu povolené a jeho aktéri se nazyvaji les gaulageurs. Také toto pojmenovani
vzniklo na zakladé nacini, jehoz je k této ¢innosti pouzivano, nebot la gaule ozna-
Cuje bidlo. Ve francouzstiné vsak existuji také ndzvy sbéract, jez byly odvozeny od
plodi, které jsou sbirdny, naptiklad sbéraci Zaludu se nazyvaji les glandeurs. 1 kdyz
se v obou pripadech nejednd o nové ¢innosti, substantivum le gaulageur se v nami
pouzivanych slovnicich'? viibec nevyskytuje a konatelské jméno le glandeur (bylo
vytvoreno od substantiva le gland = Zalud) je uvedeno pouze v Le Petit Robert de
la langue frangaise (2006, 1187), ale v jiném vyznamu (jednd se o familidrni po-
jmenovani ,,0s0by, kterd nic nedéld, kterd marni cas®,' tzn. flikace. Substantivum
v tomto vyznamu v8ak bylo vytvofeno od slovesa glander = fldkat se, nic nedélat).

Dalsim typem sbéracu jsou tzv. vybiraci popelnic a kontejneru. Je pomérné
obtizné vymezit tuto skupinu z hlediska pojmenovéani, protoze do popelnic a kon-
tejneru se noii i dalsi sbéradi, které jsme v nasi studii oznacili bud jako hromadice
nebo sbérace vyzndvajici alternativni zpusob Zivota.

Jak uz bylo uvedeno, pojmy glaner a le glaneur byly diive spojovany prede-
v$im s venkovem, ve méstech se pro tuto ¢innost pouzival spiSe vyraz faire les
poubelles (vybirat popelnice) a pro jejiho vykonavatele le faiseur de poubelles
(vybirac popelnic).** Procitame-li ale ¢lanky s touto tematikou, zjistujeme, e
se i v tomto kontextu bézné vyskytuji viceslovnd pojmenovani glaner dans les
poubelles (pripadné glaner les poubelles) a le glaneur de poubelles, le glaneur ali-
mentaire (sbérac/pabérkovaé potravin) apod.

Pro vybirace popelnic a kontejnerti vSak najdeme ve francouzstiné celou radu
dalsich pojmenovéani, kterd byla odvozena od prislusnych sloves: le fouilleur de
poubelles (fouiller znamend ve francouzstiné délat vykopdvky nebo prohleddvat,
prohrabdvat, puvodné ale ve vyznamu prohrabdvat archivy, le fouilleur pak ozna-

12Vedle jiz zminénych slovnikii se jednalo jesté o slovnik Vlasaka, Kidlesové a Priesolové
Francouzsko-cesky a desko-francouzsky slovnik (novd slova, mddni slova, nové vgznamy
a dodatky k stdvajicim slovnikim) z roku 2006 a slovnik Vlasdka Francouzsko-cesky cesko-
-francouzsky slovnik z roku 2007.

13 ,Personne qui ne fait rien, qui perd son temps.“

Ve francouzstiné existuji také substantiva le poubellier a le poubelleur, jedné se ale o fami-
lidrni vyrazy pro popeldre (oficidlné je toto povolani oznacovdno substantivem [’éboueur nebo
souslovim [’agent de propreté urbaine).
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coval vykopdvkare nebo prohleddvace i pdtrace), le fouineur de poubelles nebo
d’ordures (fouiner je familidrni vyraz odpovidajici v &estiné slovesim c¢muchat,
slidit nebo do néceho strkat mos, ¢eskymi ekvivalenty vyrazu le fouineur pak
mohou byt substantiva émuchal nebo slidil), le dénicheur de poubelles (sloveso
dénicher ma podobny vyraz jako fouiner), l’écumeur de poubelles (sloveso écumer
je ve francouzstiné mimo jiné pouzivano ve vyznamu brat to nejlepsi, drancovat,
Uécumeur pak oznacCoval pirdta nebo priZivnika), le farfouilleur de poubelles (far-
fouiller je rovnéz familidrni vyraz pro hrabat se v nécem, substantivum se pouzivalo
ve vyznamu ¢muchal nebo slidil) nebo ’explorateur de poubelles (sloveso explorer
znamend prohledat, probddat, provést pruzkum, nicméné odvozené substantivum
Uexplorateur oznadovalo difve jen cestovatele, badatele nebo prizkumnika). Ve
vsech pripadech se tedy jednd o vyrazy, které jiz ve francouzském jazyce existovaly,
byl jim jen pfifazen novy vyznam. V textech se ale miuzeme setkat i s anglickym
vyrazem door to door (ve francouzstiné porte d porte), ktery znamend v ptavod-
nim vyznamu podomni prodej, dnes je obvykle pouzivan v logistice pro oznaceni
dopravy kontejneru naplnéného zbozim u vyrobce ke spotfebiteli. V pfeneseném
vyznamu se pak pouziva i jako pojmenovani pro vybirace kontejneri.

Vedle vybiraci popelnic a kontejneri jsou pro Francii typicti i vybiraci/sbéraci
zeleniny a ovoce po skonceni trhi. Jejich Cinnost je ve francouzstiné pojmeno-
vana jako faire les fins de marché nebo faire la fin des marchés, ale setkdvame se
i s dalsimi vyrazy, jako napriklad ramasser les restes du marché, glaner les fruits
et légumes a la fin des marchés, récupérer les invendus d la fin des marchés aj. (vy-
znam téchto sloves odpovida jejich pavodnim vyznamtm, nebot i sloveso récupérer
bylo dfive pouzivano ve vyznamu sbirat, napriklad récupérer de la ferraille znamené
sbirat staré Zelezo). Mohli bychom tedy oc¢ekavat, ze pro vykonavatele této ¢innosti
se bude ve francouzstiné pouzivat vyraz analogicky k jiz zminénému viceslovnému
pojmenovani le faiseur de poubelles, tzn. le faiseur de fin des marchés, ale nezazna-
menali jsme jediny pripad takového pojmenovani. Vybiraci ovoce a zeleniny byli
nejcastéji pojmenovani jako les glaneurs des marchés nebo les glaneurs de fin de
marché. Setkali jsme se ale i s dalsimi nazvy, jako jsou napiiklad les récupéreurs
(ve slovnicich je uveden pouze vyraz le récupérateur, ktery oznacuje subjekt zaby-
vajici se shromazdovdnim odpadu k jeho opétovnému vyuziti), les ramasseurs nebo
les trouvailleurs de denrées alimentaires/des produits invendus (toto pojmenovani
bylo vytvoreno od podstatného jména la trouvaille, které oznacuje stastny ndlez)
apod.

Ostatni sbérace, pro nez sbér znamend zdroj obzivy, jsme zatfadili do sbéraciu
vratnych/ zalohovangch lahvi, kovi a dalsich druhotngjch surovin. I pro tuto skupinu
najdeme ve francouzstiné celou fadu pojmenovéni. Predev§im v souvislosti se
sberaci vratnych lahvi je ale tfeba nejdfive upozornit na odliSnou mimojazykovou
skute¢nost. Zatimco v Ceské republice se jednd predevsim o bezdomovce, ktefi
sbiraji vratné lahve v kontejnerech na sklo, pripadné ty, které byly nékym odlozeny
na vefejném prostranstvi, v nékterych zemich se ze sbéru lahvi (i plastovych) stal
vyhodny zdroj prijmu, jimz si pfivydélavaji mnohdy napriklad i turisté. Neni to sice
pripad Francie, ale zminky o téchto typech sbérac¢u se ve francouzsky psanych tex-
tech objevuji. Nejcastéji jsou ale pojmenovani pomoci viceslovného (sdruzeného)
pojmenovani, jehoz soucasti jsou vyrazy, se kterymi jsme se uz setkali i u jinych
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nizva sbéracl: le ramasseur/le collecteur/le glaneur de bouteilles consignées/de
consignes, Castd jsou ale i dalsi oznacdeni téchto sbéraci, jako naptiklad le récolteur
de bouteilles consignées (sloveso récolter bylo ptivodné pouzivano predevsim ve vy-
znamu sklizet drodu), le chasseur de consignes (doslova lovec vratngch lahvi) nebo
vypujcky z némdéiny le Pfandsammler nebo le Flaschensammler a ze Spanélstiny
les botelleros, tento vyraz se ale vyskytuje jen v mnozném cisle a oznacuje sbérace
lahvi v Argentiné. Pojednéva-li text o sbérac¢ich ndpojovych obald v USA, muzeme
se setkat i s pojmenovanim les canners, coz jsou sbéraci plechovek (les ramasseurs
de canettes).

Sbéraci druhotnych surovin nejsou ve spolecnosti zddnou novinkou, zmény
nastaly spiSe ve zpusobu jejich nabyvani a obchodovdni s nimi. Co se tyce je-
jich pojmenovéni, opét jsou zde nejcastéji pouzivany vyrazy les ramasseurs, les
récupérateurs nebo les collecteurs, jez jsou doplnény substantivem upresnujicim,
o jakou surovinu se jednd. V textech se tedy nejcastéji vyskytuji pojmenovani
les ramasseurs de cuivre/de fer nebo de ferraille/d’aluminium, pfipadné les ra-
masseurs de métauz/de déchets métalliques apod. Pro sbérace starého zeleza je
pouzivan i jednoslovny vyraz les ferrailleurs (pivodné oznadoval obchodnika se
stargm Zelezem), ktery ale byva v textech zdroven pouzivan i pro oznaceni osob
zabyvajicich se vykupem této suroviny. Podobné je tomu i u pojmenovani sbéraca
papiru, hadrt ¢i obnoSeného Satstva (naptiklad les ramasseurs de papiers-cartons,
les ramasseurs de chiffons/de vieuz textiles/de vétements usagés), u nichz je vyraz
les collecteurs pouzivan rovnéz jako ekvivalent pro kontejnery urcené ke sbéru
obnoseného Satstva a vyrazem les récupérateurs jsou, jak uz bylo feceno, cCasto
pojmenovavany i subjekty, které se zabyvaji jejich shromazdovanim a zpracova-
nim. Pomérné casto se v textech vyskytuje i substantivum les recycleurs, jez diive
oznacovalo ve francouzstiné pouze subjekty, které se zabyvaly recyklaci druhotnych
surovin, dnes muze byt timto slovem pojmenovan jakykoliv sbéraé, jenz nalezené
véci zuzitkuje.

5.2. CHOROBNI HROMADICI VECT

Pro hromadéni véci se v anglictiné pouzivd pojem hoarding, ktery muzeme do
Cestiny prelozit jako kreckovdni ¢i hamounéni, v odborné literature se vSak setka-
vame predevsim s terminy Diogentuv syndrom, kompulzivni hromadéni nebo syl-
logomanie. Pro lidi praktikujici tuto ¢innost se v cestiné vzil jiz zminény pojem
hromadic, pripadné schrarnovac, v odbornych kruzich pak clovek trpici Diogenovym
syndromem, pripadné kompulzivnim hromadénim.

Pro oznaceni této ¢innosti najdeme ve francouzstiné celou radu vyrazu. Vedle jiz
zminéné vypujcky z anglictiny le hoarding a z fectiny la syllogomanie se v textech
vyskytuji viceslovnd pojmenovani le syndrome de Diogéene, l’accumulation com-
pulsive (sloveso accumuler je ve francouzstiné pouzivadno ve vyznamu hromadit,
shromazdovat, kupit), ’amassage compulsif (amasser znamend rovnéz hromadit ve
velkém mnoZstvi, mamonit), la thésaurisation compulsive nebo la thésaurisation
pathologique (pivodni vyznam slovesa thésauriser je hromadit penize), jiz zminény
familidrni vyraz la collectionite, ale i sloZzeniny, které byly autorem nalezeného
clanku vytvoreny tucelové: le ramasse-tout, le on-ne-jette-rien, le ca-peut-servir,
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nebot jejich dalsi vyskyt jsme nezaregistrovali. Za zajimavé povazujeme i to, Ze za-
timco Cestina hovori o kreckovdni, ve francouzstiné je pouzivan vyraz le syndrome
de l’écureuil (veverdi syndrom). Dalsim rozdilem mezi ¢eStinou a francouzstinou
je i fakt, ze v ¢eStiné jsou pod osoby trpici Diogenovym syndromem zahrnovéani
i hromadici zvitat, ve francouzstiné jsou vsak tito lidé oznacovani jako lidé trpici
Noemovym syndromem (le syndrome de Noé).

K uvedenym pojmenovanim hromadéni muzeme ve francouzstiné najit i pri-
slusné ekvivalenty oznacujici Cinitele: le hoarder, le syllogomane, la personne souf-
frant/atteinte du syndrome de Diogéne (v textech ¢lanku jsou nékdy tyto osoby
oznadovany i jako les Diogénes), l’accumulateur compulsif, [’amasseur compulsif,
le thésauriseur compulsif /pathologique a le collectionniste. V ¢lancich pojedndva-
jicich o hromadicich jsme ale nasli i dals$i vyrazy, napiiklad l’accapareur (v ptivod-
nim vyznamu lichvdr, spekulant), le collectionneur i le collecteur compulsif (zde
se potvrzuje nase zjisténi z teoretické Casti, ze se vyznamy obou pojmu ve fran-
couzstiné nékdy prekryvaji), ’entasseur compulsif (substantivem [’entasseur byval
puvodné oznacovan hrabivec nebo hamiznik), l’engrangeur (sloveso engranger zna-
mend svdZet do stodoly nebo uschovdvat, substantivum [’engrangeur bylo diive
pouzivano jen pro oznaceni néjakého zafizeni, napriklad ventilatoru — [’aéro-
-engrangeur) ¢i ’amonceleur (vyznam slovesa amonceler je rovnéz kupit, hromadit,
vrdit). Pro patologické hromadice zvifat jsou pak nejcastéji pouzivina pojmenovani
l’accumulateur d’animauz, ’amasseur d’animauz, le collectionneur d’animauz, le
hoarder d’antmaux, le thésauriseur d’animauz aj.

Specifickym prikladem sbérace tohoto typu je i umélec ,junk art“, ktery chodi
na mista uréend k vyhozeni nepotfebnych véci a z nalezenych predmétu tvori
asamblaze. S jednim takovym umélcem se setkdvame i ve filmu Agnes Vardové,
ktery o sobé tika: ,Je fais la biffe, je suis biffeur® (opét se jednd o vyraz, jejz
ve slovnicich nenajdeme, lze ho povazovat za ekvivalent jiz zminovaného pojmu le
biffin — v pavodnim vyznamu hadrnik, dnes v podstaté sbéra¢ ¢ehokoli).

5.3. SBERACI VYZNAVAJICI ALTERNATIVNI ZPUSOB ZIVOTA

Lidé, ktefi ziji alternativnim zpusobem zivota, zalozeném na konzumaci toho, co je
volné (zadarmo) a veganské, se nazyvaji freegani. Ke sbéru nebyli donuceni jejich
zivotn{ situaci, ale bojkotuji tim systém, ve kterém vznika prebytek. Jejich ¢innost
se nejcastéji spojuje s anglickym vyrazem dumpster diving (potdpéni v odpadcich)
nebo urban foraging (méstskd obziva). Ve francouzstiné byvaji tyto skutecnosti
pojmenovany souslovimi le dumpster diving (ve francouzstiné jsme nasli i dalsi
ekvivalenty, naptiklad la plongée, le plongeon ou la péche dans les poubelles/dans
les bennes aj.) a le butinage urbain (sloveso butiner znamend ve francouzstiné
sbirat, shromazdovat, koristit, ale také sbirat nektar z kvétin, proto je toto viceslovné
pojmenovani pouZivano i pro oznaceni méstského vcelareni). V nékterych textech
se setkdme i s dalsimi pojmy oznacujicimi tuto skutecnost, naptiklad le glanage
urbain, le glanage alimentaire nebo le trésordure (v tomto ptipadé se jednd o tzv.
mot-valise,'> vytvorené z trésor+ordure).

15 Jedn4 se o slova ,,qui sont formés du début du premier composant et de la fin du deu-
ziéme*, tzn. ze nejprve dojde k tronkaci prvniho elementu a poté ke kompozici (Lehmann
a Martin-Berthet 2005, 178).
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Pojmenovéni sbéraci tohoto typu je ve francouzstiné celkem jednoznacné, pre-
vazuje vypujcka z anglictiny le freegan/les freegans, piipadné opisné pojmenovani
Dactiviste/le membre du freeganisme. Jak uz bylo Feceno, jejich ¢innost je Casto spo-
jovana s tzv. potdpénim se v odpadcich, a proto jsou nazyvani i jako les dumpster
divers (pfipadné les dumpsters divers), les plongeurs de poubelles nebo les plongeurs
de bennes. Autori ¢lanki, ze kterych jsme cerpali, se nékdy také uchyluji k fran-
couzskym vyrazum le déchétarien (jednd se o mot-valise, slozené z déchet a végé-
tarisme) nebo le déchetivore, le gratuivore (toto kompozitum vzniklo jako preklad
slova freegan, kde gratuit znamend wvolnyg, zadarmo a -vore pochézi z latinského
vorus = jist, hitat) nebo obecné&jsi pojmenovani le glaneur alternatif, le glaneur ur-
bain nebo le cueilleur urbain (sloveso cueillir bylo piivodné pouzivano ve vyznamu
trhat, cesat, sbirat plody).

Zajimavé jsou i dalsi pojmenovani pro tuto ¢innost: faire son épicerie dans les
poubelles (I’épicerie znamend ve francouzstiné obchod se smisenym zboZim = kolo-
nidl), manger dans les poubelles (tzn. jist z popelnic), récupérer de la mnourriture
dans les poubelles, cueillir dans les poubelles, faire ses courses dans les poubelles
(faire ses courses je ve francouzsting jedno z pojmenovani pro nakupovat) nebo
bouffer dans les poubelles (od slovesa bouffer, coz je lidovy vyraz pro jist, byl
odvozen i vyraz le bouffeur de poubelles).

Do této skupiny jsme zafadili i hnuti Food Not Bombs (Jidlo misto zbrani),
i kdyz uz je spojeno i s charitou. Aktivisté tohoto hnuti totiz rozdavaji jidlo uvarené
z potravin urcenych k vyhozeni lidem, ktefi by se jinak nenajedli, a upozornuji
na socialni paradoxy s tim spojené. Drive nez je ale pfipravena vyzivna strava,
aktivisté musi ziskat (tzn. nasbirat) potraviny z velkych sklad, obchodt se zdravou
vyzivou, pekaren a jinych mist, ve kterych se z raznych divodu nepovoluje jejich
prodej.

Také ve francouzstiné je pro toto hnuti pouzivan anglicky ndzev Le Food Not
Bombs, pripadné jeho francouzska varianta De la Bouffe, pas des Bombes. Jak uz
bylo uvedeno, v ¢estiné hovorime vétsinou o aktivistech Food non Bombs, ve fran-
couzstiné je béznéjsi vyraz les membres de Food non Bombs, pripadné les membres
de FNB (célenové). Neziidka se ale v textech objevuje i pojmenovéni odvozené
od néazvu hnuti, tzn. les Food not Bombs. Podobné hnuti vzniklo v roce 2013
i ve Francii v Lyonu. Jeho aktivisté si fikaji les Gars’pilleurs (substantivum le
gars se ve francouzstiné uziva ve vyznamu chlapik, pasdik a sloveso piller znamené
plenit, drancovat i loupit). Pfedpoklddame, Ze toto pojmenovani vzniklo jako reakce
na les gaspilleurs (ve francouzstiné jsou timto slovem oznaceni plgtvaci, mrhaci,
marnotratnici).

Pro pojmenovani sbéra¢u vyznévajicich alternativni zpusob zZivota tedy fran-
couzstina prejala predevsim slova z anglictiny, k vétsiné téchto vypujcek si vsak
vytvorila i své vlastni pojmenovani. Vyuzila k tomu jiz existujici lexikalni formy,
které bud zménila uréitym slovotvornym postupem (napfiklad uzitim sklddan{
a kracen{ pfi vytvareni pojmu le déchétarien), nebo jejich vyznam zpfesnila uzitim
souslovi (napfiklad le glaneur alternatif).
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6. VYUZITi SLOVOTVORNYCH POSTUPU

Analyzou novych pojmenovani sbéracu jsme se pokusili zjistit, do jaké miry jsou
pri jejich tvofeni vyuzivany stavajici slovotvorné postupy. Do zpracovani statis-
tické analyzy jsme nezahrnuli pojmenovavaci jednotky, které se vyskytovaly pouze
v individuélnich jazykovych promluvach jednotlivych mluvcich, tzn. jednotky, jez
jsou obvykle oznagovany jako neologismy okaziondlni (Filipec a Cermak 1986, 99).
V nasem piipadé se jednalo piedevS§im o slozeniny pro oznaceni hromadice (le
ramasse-tout, le on-ne-jette-rien, le ¢a-peut-servir) a pojmenovani sbéraci uzitd
na zdkladé situacniho kontextu (les cartoneros, les catadores, les hurgadores, les
pepenadores, les recicladores, les zabbalin, les botelleros).

Néami provedeny vyzkum ukézal, Ze terminologie ze zkoumané oblasti neni
ustélend, pro pojmenovani sbéracu existuje ve francouzstiné velké mnozstvi vyrazu
a jejich variant, nebot se vétSinou jedné o rizné viceslovna pojmenovéni, v nichz je
substantivum rozvito piivlastkem shodnym nebo pfivlastkem neshodnym (v tex-
tech se vyskytuje napriklad nejen souslovi le glaneur alimentaire, ale i le glaneur
d’aliments). Podafilo se ndm vyhledat 50 ruznych substantiv, kterd jsou pro po-
jmenovani sbéracii véeho druhu pouziviana, a to bud samostatné, nebo jako zaklad
viceslovného pojmenovani.

7 nésledujici tabulky vyplyva, ze pro oznaceni dnesnich sbéracu vyuziva fran-
couzstina predevsim jiz existujici lexikalni formy a pfifazuje jim novy vyznam bud
vytvorenim viceslovného pojmenovéni (le glaneur alternatif), nebo zménou této
formy uzitim derivace (le biffeur), sklddanim (le déchétarien) a v jednom piipadé
uzitim vlastniho jména v preneseném vyznamu (le Diogéne). Jak jsme predpo-
kladali, pomérné castd jsou i slova prejatd z cizich jazykt, jednd se predevsim
o vypujcky z anglictiny (naptiklad le hoarder). Piehled pojmenovani uzivanych pro
oznadeni sbéracu (ve francouzstiné byvaji ¢asto oznac¢ovani i souhrnnym nézvem le
peuple des ordures, tzn. odpadkovi lidé) a zplisobu jejich tvofeni je uveden v nésle-
dujici tabulce:

Tabulka 1. Souhrn novych pojmenovdni sbéracu ve francouzstiné a zpiusobi jejich tvorend.

Table 1. Summary of the new words denoting the gleaners in French and methods for their
formation.

Substantiva, kterd ve spojeni s privlastkem |accumulateur, amasseur, amonceleur, bouf-
shodnym nebo neshodnym nabyla novy vy-|feur, chasseur, collecteur, collectionneur,
znam cueilleur, dénicheur, écumeur, engrangeur,
entasseur, explorateur, farfouilleur, fouilleur,
fouineur, glaneur, plongeur, ramasseur,
récolteur, récupérateur, thésauriseur
Substantiva, kterym byl pfifazen novy vy-|accapareur, biffin, charognard, chiffonnier, re-
znam cycleur

Vypujcky z jinych jazyka binner, canner, door-to-door, dumpster diver,
Flaschensammler, Food not Bombs, freegan,
hoarder, Pfandsammler, scavenger, wast pick-
ers

(pokracovdni na dalsi strané)
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(pokracovdni z predchozi strany)

Substantiva, kterd se nevyskytuji ve

slovnicich, vytvorena:

a) sufixaci biffeur, collectionniste, gaulageur, glandeur,
chiffonneur, récupéreur, trouvailleur

b) skldddnim a krécenim déchétarien, gars’pilleur, gratuivore, décheti-
vore

¢) uzitim vlastniho jména v pfeneseném vy-|Diogéne
znamu

Zdroj: zpracovano autorkou

7. ZAVER

N3&s clanek jsme nazvali Vsichni mozni sbéraci aneb Jak pojmenovat ve francouz-
stiné nové skutecnosti. Jiz po precteni tohoto ndzvu mohou piipadni ¢tenari namit-
nout, ze sbér a sbirani nejsou zadnou novou skutecnosti. Jsme si samozrejmé vé-
domi toho, ze lovem a sbérem se lidé zivili jiz v paleolitu, presto si myslime, ze
dnesni sbér doznal mnohych zmén. Predpoklddali jsme proto, ze tyto nové podoby
sbéru se odrazily i ve slovni zdsobé francouzského jazyka.

Paleolitické lovce a sbéraCe pojmenovava francouzstina jednoznacné pomoci
vyrazu les chasseurs-cueilleurs (du Paléolithique), proto pro nas bylo pfekvapujici
zjisténi, Ze pro dnes$ni sbérace neexistuji ve francouzském jazyce podobné jed-
nozna¢nd pojmenovani. Procetli jsme desitky ¢lankid s touto tématikou a skoro
v kazdém z nich jsme nasli dalsi mozné vyrazy a fadu jinych jsme nejspis ani neob-
jevili. Je samozrejmé vSeobecné zndmo, Ze v publicistickém stylu muze byt tak velké
mnozstvi pojmenovani pro stejnou skutecnost spojeno se zdmérnym hleddanim pi-
sobivého vyjadieni nebo vysledkem spontdnniho tvoreni (jako tomu bylo v pripadé
kompozit pro oznaceni hromadici), ale podobn4 situace byla i u nékolika oficidlnich
studif o sbéracich, které jsme méli moznost si precist.

Velkd rozmanitost pojmenovani a také fakt, ze ve vétsiné pripadu vyuziva fran-
couzstina k jejich tvoreni jiz existujici lexikdlni formy, byly divodem, pro¢ jsme
nakonec upustili od puvodniho zdméru porovnat frekvenci novych pojmenovani
oznacujicich dnesni sbérace v ramci jednoho korpusu, pripadné i mezi nékolika
korpusy. Zkusili jsme naptiklad zadat do korpusu francouzsky psanych texti Ara-
neum Francogallicum Maius'® substantiva le cueilleur a le ramasseur. Prvni vyraz
se v daném korpusu vyskytoval 571x, vétsinou se ale jednalo o sbérace hub ¢i
urc¢itého druhu ovoce. Le ramasseur byl v korpusu zastoupen 372x, ale i v tomto
pripadé se jednalo prevazné o sbérace hub nebo tenisovych micki. Mnohdy byl také
kontext, ve kterém se hledany vyraz vyskytl, prilis maly na to, abychom mohli jed-
noznacné urcit, zda se opravdu jednd o sbérace, na které jsme se v tomto clanku
zamérili.

Pri feseni problematiky novych pojmenovani si autori casto pokladaji otazku,
zda 1ze nové utvorené lexikalni jednotky pokladat za perspektivni, tzn., zda u nich
existuje vysokd pravdépodobnost jejich zaclenéni do lexikdlniho systému. Jak uz

16 Ustav Ceského ndrodniho korpusu: cizojazyény korpus Araneum Francogallicum
Majius, https://kontext.korpus.cz/first_ form?corpname=aranea/aranfran_fr_arl3 _b_a, 14.
10. 2016.
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bylo feceno, pro pojmenovani novodobych sbéraci cerpa francouzstina predevsim
ze slov jiz existujicich, navic k jejich vytvoreni vyuziva produktivni slovotvorné
modely. Jednd se tedy vétSinou o nova pojmenovani, kterd maji pravidelnou
slovotvornou strukturu, jez byva urcujicim faktorem ovliviiujicim integrovatelnost
prislusného neologismu do slovni zasoby jazyka. Proto je velmi pravdépodobné, ze
se s vétsinou téchto vyrazi budeme ve francouzskych textech setkavat i nadale.

Velké mnozstvi vyrazi pouzivanych pro oznaceni dnesnich sbéracu logicky
evokuje otazku, jaky z téchto pojmu je pro jejich oznaceni nejvhodnéjsi. Jedno-
znacnd odpovéd neexistuje. S ohledem na vyhledané vyrazy ale muzeme zobecnit,
ze pokud je sbirdni provadéno na zemi, nejvhodnéjsim vyrazem je le ramasseur,
pokud se sbird ze stromu, sbérace lze oznacit jako le cueilleur. Jedné-li se o sbér
na mistech, ktera jsou urcena ke skladovani odpadu, aktéri jsou nejcastéji nazyvani
les récupérateurs.

PoOuUZITE ZDROJE

LITERATURA

DOLNIK, Juraj (2003): Lezikoldgia. Bratislava: Univerzita Komenského.

FILIPEC, Josef a CERMAK, Frantisek (1986): Ceskd lexikologie. Praha: Academia.
FRIDRICHOVA, Radka (2012): Troncation en tant que procédé d’abréviation de mots et
sa perception dans le francais contemporain. Olomouc: Nakladatelstvi UP.

FRIDRICHOVA, Radka (2013): Quelques réflexions sur les mots tronqués en francais et
en tcheque. Crossing Boundaries in Culture and Communication, Romanian-American
University, Bukurest, Rumunsko, 1/2013, s. 29-35.

KARLIK, Petr, NEKULA, Marck a PLESKALOVA, Jana (2002): Encyklopedicky slovnik
cestiny. Praha: Lidové noviny.

LEHMANN, Alise a MARTIN-BERTHET, Francoise (2005): Introduction & la lezicologie.
Sémantique et morphologie. Paris: Armand Colin.

MARTINCOVA, Olga (1983): Problematika meologismi v soucasné spisovné cestiné.
Praha: Univerzita Karlova.

PACHMANOVA, Martina (2008): Mit a byt: Sbératelstvi jako kumulace, recyklace a ob-
sese. Praha: VSUP.

PICOCHE, Jacqueline (1994): Dictionnaire étymologique du frangais. Paris: Le Robert.
PICOCHE, Jacqueline (1998): Histoire de la langue francaise. Paris: Nathan.
PRUVOST, Jean, SABLAYROLLES, Jean-Francgois (2003): Que sais-je? Les néologismes.
Paris: Presses Universitaires de France.

RANGELOVA, Albena (2005): Neosémantismy a neosémantiza¢ni procesy. In: Martin-
cova, Olga, Rangelova, Albena a Svétld, Jindra (eds.): Neologismy v dnesni cestiné. Praha:
UJC AV CR, s. 159-179.

ROBERT, Paul (2005): Le Petit Robert de la Langue Frangaise 2006. Paris: Dictionnaires
Le Robert.

TRESTIK, Michael (2010): Uménd sbirat uméni. Praha: Gasset.
VLASAK, Viclav (2007): Francouzsko-cesky cesko-francouzsky slovnik. Voznice: LEDA.



50 Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

VLASAK, Viclav, KIDLESOVA, Zora a PRIESOLOVA, Janka, (2006): Francouzsko-cesksyj
a cesko-francouzsky slovndk (novd slova, médni slova, nové vjznamy a dodatky k stdva-
jécim slovnikim). Praha: Oeconomica.

INTERNETOVE ZDROJE

Le Trésor de la Langue Frangaise informatisé, http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfivs/
advanced.exe?8;s=1103011680;, 28. 9. 2016.

Le Trésor de la Langue Frangaise informatisé, http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfiv/
advanced.exe?8;5=2172565575;, 28. 9. 2016.

Le Trésor de la Langue Frangaise informatisé, http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfivs/
visusel.exe?11;5=3927299625;r=1;nat=;sol=0;, 6. 10. 2016).

Slovnik spisovného jazyka deského, http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&
heslo=sb%C4%9Bratel&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no, 28. 9. 2016.

Slovnik spisovného jazyka dJeského, http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&
heslo=sb%C4%9Bra%C4%8D&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no, 28. 9. 2016.

Ustav Ceského ndrodniho korpusu: cizojazycny korpus Araneum Francogallicum Maius,
https://kontext.korpus.cz/first_form?corpname=aranea/aranfran_fr\arl3__b_a, 14.
10. 2016.

RESuME

Le glanage est une activité trés ancienne qui consiste a ramasser des fruits, des légumes
et des céréales restés ou tombés au sol dans un champ ou un verger aprés la récolte ou
la motsson. Au cours du temps, les pratiques du glanage ont évolué faisant émerger des
formes variées, adaptées au monde urbain et contemporain.

Mais le but de cette étude qui porte partiellement le titre d’un film documentaire
d’Agnés Varda Les glaneurs et la glaneuse, sorti en France en 2000, n’est pas de parler
de ceux qui ramassent et vivent de nos restes, elle se propose d’étudier les néologismes
(mots nouveaux, emprunts ou nouveauzr sens donnés a des termes déja existants) relatifs
auz glaneurs et de montrer ainsi quelles sont les tendances actuelles dans leur forma-
tion en francgais. Pour ce faire, nous nous basons sur les expressions fournies par le
dépouillement des articles de presse récents ainsi que des autres textes, vidéos, photos
ou commentaires, publiés sur internet. Aprés une mise au point théorique sur la notion
de «nouvelle dénominationy (néologisme) et Uexplication des termes «sbérac/sbératelr
et «collecteur/collectionneury, l’étude propose une grille des mots et des expressions
retenus.

Cette étude s’intéresse alors non seulement aux différentes appellations données aux
glaneurs qui ratissent les champs fraichement récoltés, mais aussi & d’autres types de
glaneurs, c’est-a-dire a ceux qui récupérent de la nourriture dans les poubelles ou les con-
teneurs des supermarchés, boulangeries ou a la fin des marchés, a ceux qui récupérent
les matiéres recyclables (vieur papiers, métauz, vétements ou bouteilles) et les vendent
a des collecteurs privés (formels et informels), a ceuzr qui ramassent des objets dans les
poubelles ou dans les rues lors de la collecte des déchets encombrants, a ceux qui sont
collectionneurs pathologiques (car ils accumulent de maniére excessive des objets sans les
utiliser), ou & ceux qui ont choisi un mode de vie alternatif pour lutter contre le gaspillage
alimentaire. On les appelle entre autres les freegans. Mais d’autres initiatives critiquant
les systéemes de production, de distribution et de consommation actuels y sont aussi men-
tionnées, par exemple celles des Gars’pilleurs qui récupérent de la nourriture jetée dans
les poubelles en vue de la redistribuer gratuitement d des particuliers en situation précaire
ou difficile.

La recherche montre qu’il existe en francais une gamme assez large de mots et
d’expressions pour parler de ces gens, ils sont utilisés selon le contexte ou l’auteur du
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texte. Il peut y avoir des nuances de sens entre ces termes. Dans cette étude, il y en a une
cinquantaine, on peut y trouver ainsi: accumulateur, collectionniste, déchétarien, dump-
ster diver, freegan, glaneur, recycleur, ramasseur, etc. Parmi eux sont mentionnés surtout
les néologismes de sens (engrangeur, glaneur, plongeur. .. ), c’est-a-dire les mots et les
expressions préexistants, utilisés dans un sens nouveau, mais aussi quelques néologismes
de forme, obtenus par emprunt (binner, door-to-door, dumpster diver, hoarder. .. ), déri-
vation (biffeur, chiffonneur, récupéreur...) ou composition et troncation (déchétarien,
gars’pilleur, gratuivore).

11 existe beaucoup de termes synonymes ou proches pour désigner ces personnes qui se
nourrissent dans les poubelles soit par nécessité soit par militantisme. Pour simplifier un
peu le choiz du terme approprié, on peut recommander l’emploi des mots ramasseur (si
cette activité est liée au sol), cueilleur (pour la cueillette sur les arbres) et récupérateur
(s’il s’agit des espaces de stockage des déchets).
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1. UOvop

Demokracie byva velmi ¢asto oznacovana za ,vlddu lidu“ & ,vlddu vétsiny“. Tato
oznaceni mohou naznacovat urcité spojeni mezi obcanskou spolecnosti a jeji vladou.
Mnoho autortu opravdu déva spojeni mezi obcanskou spole¢nosti a demokratickou
vlddou velky vyznam. D4 se vSak doopravdy vysledovat vliv ob¢anské spole¢nosti
na nejrozsitenéjsi formu demokracie, tedy zastupitelskou vlddu, v soucasnosti?
A dale: d& se pripadné tento vliv néjakym zptisobem mérit?

Hlavnim cilem tohoto c¢lanku bude zjistit, zda m& socidlni kapital vliv na
demokracii v argentinskych provinciich. Autor pfitom vychdazi z konceptu socidl-
niho kapitdlu Roberta D. Putnama (1993, 1995, 2000). Zkoumanymi jednotkami
zde budou argentinské provincie, z ¢ehoz je patrné, ze analyza bude provedena
na regiondlni drovni. Autor si vybral argentinské provincie ze dvou duvodu: (1)
jednak se predesli autori zabyvajici se socidlnim kapitalem v Argentiné sousttedili
predevSim na ndrodni droven (napf. Klesner 2007), takze se jednd do velké miry
o neprobddanou oblast. Druhym duvodem (2) je pfedpoklad, Ze na regiondlni
drovni by mély byt lépe vidét mechanismy socidlniho kapitalu a jeho mozny vliv
na mistni politicky zivot.

Argentina je povazovana za stit, kde existuji velké regiondlni rozdily. Jsou
tu velké rozdily nejen v ekonomickych dotacich (Bakke a Wibbels 2006, 4), ale
také v provincidlni politice. Nékteré provincie jsou téz méné demokratické nez
ostatni, ¢imz se zabyvaji vybrané studie zaméfené na charakter rezimu na sub-
naciondlni drovni. Nabizi se zde otdzka, ¢im jsou tyto rozdily zptsobeny? Autor
tohoto ¢lanku se pokousi ovéfit moznost, Ze jsou zpusobeny socidlnim kapitdlem,
respektive uréitymi charakteristikami obcanské spole¢nosti.

Dtuvodem pro zvoleni teorie socidlniho kapitalu bylo to, Ze v uréitych pod-
minkdch muze velmi dobre vysvétlovat regiondlni politické, ale i dalsi rozdily. To
ostatné dokladd Putnam (1993) na pfipadech italskych regiont (viz déle). Exis-
tuji samoziejmeé i dalsi, zejména ekonomické teorie, které by teoreticky mohly tyto
rozdily vysvétlovat, pficemz nékteré z nich budou zminény v dalsi ¢asti préce.
Teorie socidlniho kapitalu vsak predstavuje moznost ovérit, ze za témito rozdily
by mohla stdt obcanskd spole¢nost a do jisté miry také politickd kultura. Tato
teorie Putnamovou modifikaci ziskala potencidl k méfeni ic¢inki obcanské spolec-
nosti na regionalni irovni, coz také vyuzije autor této prace.

Ze vseho nejdrive je vSak dulezité si teoreticky zardmovat socidlni kapital, kri-
tiku tohoto konceptu a mechanismy, jimiz socidlni kapital muze v teoretické roviné
ovliviiovat politiku ¢i vladnuti. Ve druhé casti budou predstaveny nékteré kon-
cepty, jez byly aplikovany na argentinské provincie a také struc¢né nastinén charak-
ter argentinské obcanské spolecnosti. Ve treti ¢asti pak budou operacionalizovany
proménné socidlni kapitdl a provincidlni (subnaciondlni) demokracie (spolu s né-
kterymi kontrolnimi proménnymi) a bude provedena regresni analyza, kterd by
méla prokazat, zda ma socidlni kapitdl v argentinskych provinciich néjaky vliv na
demokrati¢nost jejich vlad. Tato analyza by také méla zmérit pripadnou velikost
tohoto vlivu. V samotném zavéru autor shrne vysledky této analyzy a predlozi
nékolik nédvrhu pro dalsi zkouméani v dané oblasti.
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2. SOCIALNI KAPITAL — TEORETICKE KONCEPTY A KRITIKA

Jak jsem jiz zminoval, socidlni kapitdl vychézi z obcanské spole¢nosti. Socidlni
kapital sdm o sobé mize mit urcité ekonomické konotace (viz nize) a také obcan-
skou spoleénost definuji nékteti autofi (napt. Cohen a Arato 1997) ekonomickou
optikou. Podle mého nazoru vsak socidlni kapital mnohem vice vychéazi z Peruz-
zottiho (2004) aktivni slozky obcéanské spole¢nosti, kterou tvoii rizné dobrovolné
organizace a asociace obcanu a jejich socidlni interakce. Ty mohou, pokud jsou
spravné nasmeérovany, prispivat také k demokratizaci spoleénosti, coz se muze
dit napriklad tak, ze obcanskd spole¢nost zprostredkovava kontakt mezi statem
a obcanem, mobilizuje obcany, tlumoci jejich zajmy vlddé, omezuje chovani vliady
pomoci obéanského aktivismu a vStépuje jim demokratické hodnoty (Booth, Bayer
Richard 1998). Na druhou stranu, néktefi autofi vliv obcCanské spole¢nosti na
demokracii & pifmo jeji politickou roli marginalizuji,' jini ji z politickych jed-
néni a vlivu na politiku @iplné vynechévaji.? Teoretici socidlniho kapitalu jsou viak
zastanci naprosto opacnych pozic.

Bezpochyby nejzndméjsim a nejvice diskutovanym konceptem socidlniho kapi-
télu je ten, ktery ve svych pracich predstavil Robert D. Putnam (1993, 1995, 2000),
jenz na socidlni kapitdl pohlizi velmi obecné jako na prvky usnadnujici dobrovolnou
kooperaci jednotlivet za ticelem dosazeni néjakého cile. Podobné definuje socidlni
kapital napriklad i Pierre Bourdieu, ktery vsak na rozdil od Putnama spattuje tyto
prvky explicitné v socidlnich vztazich a skupindch (Bourdieu 1985, 51), ¢i James
S. Coleman, v jehoz definici hraje nejdilezitéjsi tlohu kolektivni akce (Coleman
1988). Putnam zduraznuje spiSe vili ke kooperaci, tedy jakysi pfedstupen socidl-
nich vztahu a ¢lenstvi v socidlnich skupinach. Tomuto pojeti se priblizuje definice
socialniho kapitalu Francise Fukuyamy, pro néhoz je nejdtlezitéjsim prvkem sifeni
hodnot a norem jedincu, které vedou ke kooperaci. Hodnoty vedouci ke kooperaci
vsak podle néj nemusi vzdy vést ke vzniku socidlniho kapitalu. Piikladem $patnych
hodnot a norem, jez sice vedou ke kooperaci mezi jedinci, ale ne k produkci social-
niho kapitalu, je italskd Mafie (Fukuyama 1997, 377-379). John Field zase uvédi,
ze velmi dulezitou skuteénosti pii tvorbé socidlniho kapitalu je to, kolik ostatnich
jedinct dany jedinec zna a s kolika z nich utuzuje své vztahy (Field 2008).

Socidlni kapitdl neni roven mife reciprocity ve spoleCnosti, jak by mohly né-
které jeho charakteristiky napovidat. Putnam upozornuje, ze normy reciprocity
jsou pouze soucasti socidlniho kapitalu. Dalsimi prvky socidlniho kapitdlu jsou
potom podle néj tzv. sité a také divéra mezi lidmi (Putnam 1993).

INapft. Joseph Schumpeter v knize Capitalism, Socialism, and Democracy (2003, prvni vy-
dani 1943) uvadi, ze v zaddné spolecnosti té doby, kterd byla povazovdna za demokratickou
(s vyjimkou USA), nefungoval systém tak, ze by si lidé skute¢né vybirali svoji vlddu, a dale se
také snazi zdlraznit riznost ndzoru a neexistenci spole¢ného dobra, z ¢ehoz pro néj vyplyva,
ze obcéanské spole¢nost nemuze postupovat jednotné (Schumpeter 2003, 252-283).

?Napi. Adam Przeworski (1995), ktery tvrdil, Ze obcanskd spole¢nost v nové vznikajicich
demokraciich by se jednéni o politice viibec neméla ticastnit a vSe by mélo zustat na dohodé mezi
vlddou a prislusnymi ekonomickymi segmenty. Vytvareni obdobnych segmenti, avsak uvnitf
obcanské spole¢nosti, navrhuje svym konceptem neokorporativismu také Phillipp C. Schmitter
(1974). V takovém systému by byla rovnovdha moci vyrazné naklonéna vladé. Navic by obcan-
ské spolecnost v neokorporativismu mohla byt manipulovdna vyjednavaci korporaci (Diamond
1999).



56 Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

Sitémi Putnam mysli splet vazeb, jez umoznuji spolecenskou vyménu. Tu usnad-
nuje pravé reciprocita, kterd by v idedlnim pripadé méla byt generalizovana. To
znamena, ze jeden aktér ucini druhému laskavost s o¢ekavanim toho, ze mu bude
nékdy oplacena. Proti tomu stoji reciprocita vyvazena, kde dva aktéfi provedou
mezi sebou spolecenskou vyménu a jsou vyrovnani. Sité vytvorené na zdkladu ge-
neralizované reciprocity pak maji rizny charakter, obecné se vsak da rict, ze existuji
dva hlavni druhy téchto siti: horizontalni a vertikalni. Podle Putnama jsou lepsi
variantou sité s horizontédlni strukturou, kde jsou si vSichni aktéfi rovni, zaroven
vSak upozornuje, ze témér vsechny sité ve spoleCnosti jsou mixem obojiho, tedy
maji ¢astecné horizontalni a ¢astecné vertikalni strukturu. Existuji vSak priklady
siti ¢i organizaci, jez maji vyrazné vice horizontdlni strukturu. Putnam je nazyva
sitémi obcanské ucasti a patii k nim naptiklad sousedské organizace, sportovni
kluby, masové politické strany a podobné. Takové organizace pak tvori nezbytnou
slozku socidlntho kapitalu, jelikoz v nich dochézi ke snadnéjsimu pienosu infor-
maci, coz usnadnuje kolektivni akce. Vertikdlni struktura takovy prenos informaci
neumoznuje jednoduse z duvodu, Ze si jedinci nejsou rovni. P¥ili§ tésné horizontalni
vazby, jako jsou naptiklad mezi pribuznymi ¢i v semknutych etnickych skupinach,
také neptispivaji ke vzniku socidlniho kapitdlu. Vznika zde totiz problém, zZe tyto
skupiny nejsou ochotné kooperovat mezi sebou (Putnam 1993, 172-175).

Podle Putnama jsou horizontalni vazby a s nimi spojené clenstvi v nékte-
rych dobrovolnych organizacich dilezité také pro institucionalni usporadani dané
spolecnosti. V. Making Democracy Work® doslova uvadi: ,élenstvi v horizontdlné
usporddangch skupindch (jako jsou sportovni kluby, druZstva, spolky vzdjemné po-
moci, kulturni asociace a dobrovolné odbory) muze byt pozitivné spojeno s dobrgm
vlddnutim“ (Putnam 1993, 175). Tato slova potvrzuje i v pozdéjsi praci Bowling
Alone: America’s Declining Social Capital: ,normy a sité obcanské tcasti také silné
ovliviiuji vgkon zastupitelské vlady“ (Putnam 1995, 66). Putnam vsak jde jesté
déle, kdyz ve stejném dile tvrdi, Ze mechanismy obcanské tcasti a spolecCenské
propojenosti produkuji lepsi skoly, rychlejsi ekonomicky rozvoj, nizsi kriminalitu
a efektivngjsi vlddu (Putnam 1995, 66-67).

V Putnamové analyze je také patrny velky vliv Alexise de Toquevilla a jeho
dila Demokracie v Americe, které vyslo jiz v roce 1835. De Toqueville se v tomto
prelomovém dile zabyval, podobné jako Putnam, vztahy v komunitdch (v USA)
zalozenych na reciprocité, jiz bychom dle Putnamovych charakteristik mohli nazvat
generalizovanou. Tyto vztahy pak podle néj byly jednim z klicovych pilifa americké
demokracie té doby (de Toqueville 2000).

Koncept socidlniho kapitdlu Roberta D. Putnama byl podroben velké mife
kritiky, kterda ma rozlicny charakter. Nékteri autori kritizuji Putnama napriklad
za pouzivani pojmu kapital ve spojeni s timto typem socidlni koheze. Grootaert
a Bastelaer (2002) napiiklad uvadéji, ze socidlni kapitdl sice disponuje urcitymi
podobnostmi s kapitdlem ekonomickym (neni bezcenny, vytvaii kumulované za-
soby), ale na druhou stranu zde existuji velké odliSnosti. Socidlni kapitdl totiz

3Toto Putnamovo dilo je zésadni pro pochopeni jeho konceptu socidlniho kapitalu. Na pri-
kladu italskych regiona zde ukazuje, Ze mira socidlniho kapitdlu v dané spole¢nosti ovliviiuje
(v pozitivnim sméru) vykon regiondlnich vlad. Hlavni teze této prace tedy zni: ¢im vice je v dané
spolecnosti socidlniho kapitédlu, tim ,lepsi“ zde bude vlada.
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na rozdil od toho ekonomického produkuje sdm sebe. Navic — az charakteristika
vztahu mezi dvéma a vice jedinci urci, zda bude vznikat a bude aktivovan socialni
kapital ¢i nikoliv.

Mnohem vice problémovou pro samotny koncept socidlniho kapitalu je vsak kri-
tika, kterd poukazuje napiiklad na problematickou metodologii. James DeFilippis
(2001) upozornuje, ze metodika, kterou ve svych dilech pouzivd Putnam, muze byt
pro tak slozitou problematiku velmi zjednodusujici. DeFilippis také kritizuje prilis
pozitivni vidéni spole¢nosti v konceptu socidlniho kapitalu, které by bylo mozné
pouze za ptredpokladu, ze by jedinci neméli zadné materidlni naroky. V souvislosti
s tim vidi jako nesmyslné oddéleni socialniho kapitdlu od ekonomiky, od jinych
forem kapitédlu a také od mocenskych vztahu, které by pfritom mohly vysvétlo-
vat nékteré Putnamem popisované rozdily (napiiklad mezi bohatymi a chudymi
v knize Bowling Alone (2000)). Zde vSak dle mého nézoru DeFilippisova kritika
ponékud ztraci na sile, nebot prechédzi z trovné kolektivu na troven jedince, coz
nebyl primarni cil Putnamova zkoumani. Putnam se zabyva kolektivem a jeho
dobrem, nikoliv dobrem jedince.

Theda Skocpol (1996) kritizuje Putnama za Spatné zachdzeni s daty v ¢lanku
,Bowling Alone“ (1995)* a také za to, Ze opomiji napiiklad organizaéni a tifdni kri-
térium v posuzovanych asociacich. S organizacni slozkou pak souvisi jeji oddélovani
socidlniho kapitdlu od vlady a vladnuti, protoze mnohé asociace byly organizovany
praveé vlddou. Zde by vSak mohla byt na misté ndmitka, ze Putnam zdaraznuje ze-
jména dobrovolnost jedinct, na jejimz zékladé se do téchto organizaci hlési, nikoliv
to, kdo tyto asociace zalozil. Skocpol vsak dale uvadi, ze ¢lenstvi mize byt také
organizovano vlddou. Skocpol navic nesouhlasi s jednim z Putnamovych zévéru,
ze Ameri¢anid v dobrovolnych asociacich ubyva z divodu rostoucich individudl-
nich z4jmu, ale muze jich tam ubyvat z divodu, Ze jim dand organizace nemé co
nabidnout a z néjakého divodu se nestihla pfizptsobit na podminky soucasného
svéta. Problémem je také podle Skocpol to, ze Putnamiv koncept nepostihuje kon-
flikt mezi generacemi v 60. a 70. letech minulého stoleti. Zde je patrné zejména
odmitani ,starych“ asociaci mladsi generaci. Dalsi prvek jeji kritiky, v némz se
shoduje s DeFilippisem, spoc¢ivd v tidajném Putnamovu zaslepeni de Toquevillem
a pozitivnim vidéni socidlniho kapitdlu.

Kritika Thedy Skocpol ohledné stietu generaci naznacuje, ze Putnam se v Bow-
ling Alone malo zaméroval na historické udélosti a kontext, diky némuz dochdzelo
k poklesu ¢lenti dobrovolnych asociaci. V knize Making Democracy Work (1993)
vsak Putnam podle Sidneyho Tarrowa (1996) historicky kontext naopak precenuje
a navic si ho vykldada ucelné a Spatné. Tarrow poukazuje na to, ze si Putnam
zémérné vybral urcité tuseky italskych déjin, které se do jeho préce hodi. V téchto
tsecich se pak mély rozvijet obcanské tradice zejména na severu Italie, ale Tarrow
upozornuje, ze tyto tradice nemusely mit vzdy pozitivni charakter, vazby v nich
byly ¢asto smérovany vertikdlné a Putnam napriklad opomiji 19. stoleti, kdy byl
italsky jih prakticky vykotistovan severem.

4Putnam vydal v roce 1995 &lanek nazvany ,Bowling Alone: America’s Declining Social
Capital“, kde argumentoval, ze v USA ubyva jedincu v dobrovolnych asociacich, coz mé za
néasledek tbytek socidlniho kapitalu. V roce 2000 pak vydal knihu Bowling Alone: The Collapse
and Revival of the American Community, kde tento argument rozsifuje a odpovidd na mnohé
kritiky ptvodniho ¢lanku.
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Boix a Posner (1996) do jisté miry rozpracovdvaji Putnamovy teze. Souhlasi
s kritikou, ze socidlni kapitdal neni tak jednoduchou entitou, jak by se z Put-
namovych praci mohlo zdat, a také s tim, Zze nemusi byt vzdy pozitivni. Jeho nad-
mérnd existence mize zpusobovat i vznik pro spolecnost $kodlivych organizaci ¢i
zneuzivani organizaci k individualnimu prospéchu. Boix a Posner vidi problém také
v tom, ze Putnamtiv model spole¢nosti je vlastné konsocia¢ni model politiky, jenz
se v praxi prili§ neosvédcil a m& mnoho negativ. Pokud by to ve skutecnosti takto
fungovalo, tak by podle nich stacilo ,investovat® do urcitych socidlné-politickych
sektoril, coz by zvysilo vladni vykon a nevznikla by zde potfeba zmény ve spolec-
nosti.

John Field (2008) upozorniuje na mozné negativni vlivy vysoké koncentrace
socialniho kapitalu. Poukazuje na mozné zneuziti prilisné davéry nékterych je-
dinct jinymi tam, kde je velké mnozstvi socidlniho kapitalu. Vysoka koncentrace
socialniho kapitdlu tak podle néj muze byt spojena i s vyssi kriminalitou v dané
spolec¢nosti, k cemuz se jesté vratime.

Na mozné zneuzivani socidlniho kapitalu k vlastnimu prospéchu ze strany je-
dincti a jejich skupin upozornuji i dalsi autori (napt. Sobel 2002). Je to také Castd
kritika ekonomu a teoretiku racionalni volby, ktefi pfirovnavaji socialni prostredi
k prostredi ekonomickému — kazdy jedinec zde déld kazdé rozhodnuti s vidinou
zisku a vlastnfho uZitku prostiednictvim individudlnich a kolektivnich akei.’

Za kritiky socidlniho kapitdlu by se dali povazovat také institucionalisté (napf.
Ostrom 1990), ktefi argumentuji, Ze rozdily na mezistdtni Grovni ¢ mezi jed-
notlivymi regiony jsou zpusobeny nastavenim instituci, jez zde funguji. V nasem
¢i Putnamové pfipadé (tzn. v pfipadé argentinskych provincii nebo italskych re-
giont) se viak dd odmitnout tim, Ze tyto jednotky mély prvotni pravomoci a insti-
tuce stejné, dané shora centrélni vlddou (Kostelecky, Patockovd a Vobecka 2007).
Pozdéjsi variace by tak spise mohl vysvétlovat socidlni kapitdl nebo jiné teorie,
které by ukézaly, pro¢ se autority v téchto regionech rozhodly pro odlisny pristup.

3. MECHANISMY, KTERYMI SOCIALNI KAPITAL OVLIVNUJE VLADU

Putnam ve svych pracich primo spojuje socidlni kapital s vykonem vlad a jejich
demokrati¢nosti, coz znamend, ze ¢im vice je ve spole¢nosti generalizované reci-
procity, ochoty se sdruzovat a obcanské ucasti na kolektivnich akcich, tim lepsi
bude mit vladu.

V pripadé socidlniho kapitalu je tfeba se zamérit na charakter asociaci, do nichz
jednotlivci vstupuji. Rizné asociace totiz mohou ovliviiovat vykon vlad protichtidné
a také mohou rozdilné pusobit v ramci socidlniho kapitélu (Stolle a Rochon 1998).
7Z toho vyplyva, ze je dulezité si dopredu jasné definovat, které asociace nebo jejich
typy jsou soucasti socidlniho kapitalu.
socidlnfho kapitalu pfi ovliviiovani vldd nez obcanskd tcast (Knack 2002). Duvéra
mezi jedinci, jez v rdmci této reciprocity vznika, totiz muze mit také vliv na vlady.
Mezi jedinci vznika oboustranny vztah, kdy jedinec véri, ze jeho duvéra v druhého

5Srovnej napf. Buchanan a Tullock (1965, 31-40) a Olson (1975, 60-65).
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bude opétoviana a naopak. Takovy vztah vznikd mezi vlddou a obcany podle né-
kterych jen velmi tézko (Hardin 1998, 9-12). Toto je zaloZzeno na pfedpokladu, ze
je dand vlada zavisld na duvére obcani, ti vSak nejsou zavisli na duvére ve vladu.
Duvéra obcanu ve vladu mé vsak obdobny charakter jako jejich duvéra v dalsi jed-
notlivce. Obcané musi vérit vladé, ze vyslysi jejich pozadavky, a vldda zase musi
verit obcanim, ze ji budou podporovat. Je to tedy vztah zalozeny na reciprocité.

Podle nékterych autoru prispiva socidlni kapital k vyssi odpovédnosti vlddy,
protoze ta musi byt pfi jeho vysoké koncentraci oteviena Siroké skdle pozadavku
obcanu. Muze také usnadnovat dohody v pfipadé vysoké polarizace politickych
preferenci, coz muze byt pozitivnim prvkem v pripadé nahlych krizi ¢i nouzovych
feseni (Boix a Posner 1998; Knack 2002). Optimistické predpoklady o chovani
druhych, jez jsou soucasti socidlniho kapitalu, pak mohou vést k nékterym dalsim
pozitivnim charakteristikdm dané vlady. Vlada tak ve spolecnosti s vysokou kon-
centraci socidlniho kapitdlu naptiklad nemusi uzivat donucovaci prostiedky (Boix
a Posner 1998).

Socidlni kapital muze prispét také ke zméné obcanskych preferenci, kdy obcané
preferuji spise kolektivni zajmy na tkor individudlnich a dtlezitd je pro né spise
budoucnost komunity nez jeji pfitomnost (Boix a Posner 1998). Kolektivn{ zdjmy
a kooperaci pak muze podporovat nejen u obcant, ale také mezi uredniky a verej-
nymi spravci, coz muze zabranit a lépe predchazet kolapsu systému. Ten je potom
efektivnéjsi a muze vyuzivat inovace a flexibilitu v politickém rozhodovani (Wake-
field Laughlin 2012, 50).

Vyse jsem zminoval, ze davéra mezi obcany a vlddou musi byt obousmérna.
Proto také vlada potfebuje zpétnou vazbu od ob¢ani. Odpovédnd vlida potiebuje
tuto vazbu k provadéni své politiky, aby si udrzovala ¢i pripadné zvysovala duvéru
obcani. Musi pfinejmensim vytvaret dojem, Ze obcané jsou tvurci jeji politiky.
Tato zpétnd vazba také slouzi ke kontrole nekompetentnich ufedniki a politiku,
kteri chtéji zneuzivat své posty k obohaceni a uplatnéni soukromych zajmiu. Prilisny
individualismus u obc¢ant naopak pfispiva k nezdjmu o politiku, volby a informace
o vykonu vlddy (Knack 2002).

Podle Putnama (1993) je dobrd vldda efektivni a reagujici na pozadavky
obcant, pricemz by zaroven méla byt demokratickd. Doslova uvadi: ,,Dobrd de-
mokratickd vldda nejenze posuzuje pozadavky svjch obéani (coZ znamend, Ze je
reagujici), ale také dcinné kond na zdkladé téchto poZadavki (coZ znamend, Ze je
efektioni)“ (Putnam 1993, 65). O posouzeni ucinku socidlniho kapitdlu na demo-
krati¢nost vlady se jiz pokusili nékteri autori. Eric M. Uslaner a Gabriel Badescu
(2003) se zaméfuji na rozdily mezi Grovni socidlnfho kapitalu v zédpadnich a post-
zpusobena pravé jejich komunistickou minulosti, kdy tam vznikalo mnoho novych
organizaci, ale nizka troven daveéry a ochoty k obcanské icasti jednotliveim brénila
v participaci (Uslaner a Badescu 2003).

4. ROzZDILY MEZI ARGENTINSKYMI PROVINCIEMI — MOZNA VYSVETLENI

V tvodu tohoto ¢lanku jsem zminoval, zZe existuji podstatné rozdily mezi jed-
notlivymi argentinskymi provinciemi, a to nejen na trovni demokracie, ale také na-
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priklad z ekonomického nebo socidlniho hlediska. Tyto rozdily resi velké mnozstvi
autort, vzhledem k rozsahu ¢lanku vSak nize zminim pouze nékteré z nich, respek-
tive nékterd z jejich vychodisek.

Rentiérska teorie je jednou z moznosti, kterymi by se tyto rozdily daly za
urc¢itych podminek vysvétlit. Je zalozena na predpokladu, ze stat m4a hlavni ptijmy
nikoliv z dani od obc¢ani, ale z jinych zdroju, nejcastéji prirodniho bohatstvi. Byva
spojovana predevsim s arabskymi staty, které exportuji ropu (Levins 2013, 389—
390). Carlos Gervasoni (2010) se snaz{ tuto teorii aplikovat na argentinské provin-
cie. Na této irovni funguje rentiérska teorie ponékud odlisné nez na narodni trovni.
Provincie jsou totiz prijemci renty, kterd pochdazi ze statni pokladny. Tato renta
navic nemé puvod v surovinovych zdrojich, ale v danich vybranych na narodni
drovni. Provincie jsou na této renté podle nékterych autort do zna¢né miry zavislé
(Bakke a Wibbels 2006, 17-18). Gervasoni dava do souvislosti vysku téchto pfijmi
u jednotlivych provincii a také to, jak silné maji danové vazby na své obcany
s tim, jakd je v dané provincii vlada, respektive jaka je jeji mira demokracie. Sila
danovych vazeb déli provincie na rentiérské a ty ostatni. Rentiérské maji na rozdil
od ostatnich pfijmy, které nepochézeji hlavné z dani podniku a pracovnikd, ale
z jinych (nezavislych) zdroji. Tyto provincie a jejich predstavitelé pak nejsou li-
mitovani tlakem soukromého sektoru a mohou prijmy ze stdtni kasy investovat do
klientelismu a dalsich nastroja, které je udrzi u moci. V takovych provinciich je po-
tom prostor pro politickou soutéz, a tudiz i demokracii, velmi omezeny (Gervasoni
2010, 302-307).

Sebastidn L. Mazzuca, ktery se také zabyval Argentinou, ale na celostatni
drovni, nabizi pohled na problematiku z druhé strany. Tvrdi, Zze vlady manzela
Kirchnerovych staly a stoji na takzvaném rentiérském populismu. To znamena, ze
vldda profituje z komodity, které ma dand zemé dost (v pfipadé Argentiny zminuje
Mazzuca zejména sdjové boby a také méstsky prumysl) (Mazzuca 2013, 108-120).

Ekonomicky thel pohledu na rozdily mezi jednotlivymi provinciemi predkla-
daji také dalsi autori, ktefi rozebiraji rozdily v prijmech provincii od centralni
vlady a nakladani s témito penézi ze strany jednotlivych politikd, jejich vyuzivani
k prosazovéani vlastni politiky a ziskdvan{ podpory voli¢i (napf. Jones, Sanguinetti
a Tommasi 1999; Moscovich 2012).° Napiiklad Allyson Lucinda Benton (2002) se
na provincidlni vlady a jejich vztahy s narodni exekutivou diva optikou ekonomic-
kych krizi. Podle ni jsou vztahy mezi nimi harmonické v dobé ekonomické stability,
kdy si strany (pfedev$im Partido Justicialista a Unién Civica Radical) potfebuji
udrzovat podporu v provinciich, ale v obdobi krizi se znacné zhorsuji a narodni
exekutiva diktuje politiku provinciim (Benton 2002). Na néco podobného upozor-
niuje Edward L. Gibson (2005), jenz také vyzdvihuje vztahy mezi témito drovnémi
a upozornuje, ze tyto vztahy spolecné s udélostmi v provinciich mohou zptsobovat
rozdilnou charakteristiku lokdlnich rezima v rdmci jednoho statu (Gibson 2005).
V podobné roviné se pohybuje i Jacqueline Behrend (2011), jejiz koncept tak-
zvanych uzavienych her spojuje nékolik pozitivnich a negativnich prvka vlddnuti,

5V tomto sméru se ¢asto v souvislosti s Argentinou hovoti o takzvaném ,vote buying“, tedy
o kupovani hlast voli¢a. Dany politik, strana nebo hnuti poskytuji volicim ruzné benefity, a to
bud pifimo finan¢ni, nebo v podobé raznych drobnych dari. Tyto véci potom ovliviiuji volice
pti rozhodovani, koho volit (Brusco, Nazareno a Stokes 2004).
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které se v jednotlivych provinciich vyskytuji. Jde naptiklad o svobodné a férové
volby, rodinnou politiku, kontrolu médii a dalsi. Behrend zaroven upozornuje, ze
vSechny argentinské provincie jsou soucasti demokratického statu, dochazi v nich
k pravidelnym a férovym volbam, je zde svoboda projevu a shromazdovani a dalsi
typické prvky demokratickych rezimi. Hrubé porusovani ustav a téchto zéasad je
zde velmi vyjimecné, presto je vSak charakter zdejsich vlad odlisny (Behrend 2011).

Pokud se tedy znovu zamérime na jednotlivd pojeti vladnuti v provinciich Ar-
gentiny, nalezneme zde ruzné pristupy. Vsechna tato pojeti vSsak maji spole¢nou
jednu véc — ukazuji, ze existuji rozdily (¢asto velmi zna¢né) mezi jednotlivymi
provinciemi. Zadny ze zminénjch textf se viak nevénoval primarné spojeni mezi
obcanskou spole¢nosti a charakterem vlad v argentinskych provinciich. Tim, kdo
voli zastupitele provincii, jsou pritom argentinsti obcané a mozny oboustranny
vztah mezi obcany a vladou byl jiz popsan vyse. Existuje zde tedy urcity predpo-
klad vztahu mezi ob¢anskou spole¢nosti a charakterem provincialnich vlad.

5. SKUPINY OBCANSKE SPOLECNOSTI V ARGENTINE

Na tomto misté je dilezité struéné definovat obcanskou spole¢nost v Argenting,
nebot socialni kapital do velké miry vychazi pravé z obcanské spolecnosti. Ta ar-
gentinskd prochazela v minulém stoleti turbulentnim obdobim a podstatnou roli
pii transformaci spoleénosti hraly politické zmény, jez se v Argentiné” odehrs-
valy. Etapy perénismu, vlada vojenské junty, politicko-ekonomickd transformace
devadesatych let ¢i obrovska ekonomicka krize na prahu nového tisicileti zname-
naly pro Argentinu a tamni ob¢anskou spolecnost velké zmény. Velky podil na
této transformaci méla i rostouci korupce a neduvéryhodnost politikia. Nékteré
nové skupiny obcanské spole¢nosti se dokonce vymezovaly proti tém starym (na-
priklad odbortim). Bez zkuSenosti starych protestnich skupin by vSak jen tézko
nékteré z novych sektorit obcanské spoleénosti v Argentiné ziskaly silu (Villalén
2007). Obcanska spolecnost a centrdlni vldda jsou zde pomérné tizce provdzany,
argentinskd spolecnost je dnes mnohem sofistikovanéjsi nez diive a vyzaduje vétsi
odpovédnost a transparentnost vlady (Peruzzotti 2010).

pak nesmime opomenout nejriznéjsi protestni skupiny (Arce a Mangonnet 2013),
hnuti za lidskd préava (Armony 2004; Peruzzotti 2010), odbory (Palomino 1999
a 2008; Balvé et al. 2012; Senén Gonzdlez, Medwid a Trajtemberg 2008), hnuti
nezaméstnanych (Arce a Mangonnet 2013), potomky ptivodnich obyvatel (Warren
2009) nebo katolickou cirkev (Bonnin 2009). VSechny tyto skupiny jsou dodnes
velmi dilezité, ackoliv se nékteré z nich potykaji s velkymi problémy.

7 Argentina je federativni demokracii, kterd se sklada z 23 provincii a semiautonomniho
hlavniho mésta. V poloviné 19. stoleti byla schvalena puvodni Ustava tohoto statu. Ta spojovala
14 provincii, které predchézely niarodni vladé a ustavovaly ji. V konfederaci, jez tomuto uspo-
radani predchézela, naprosto dominovala provincie Buenos Aires, coz se promitlo i do pozdéjsi
federace, kterd se tak d& oznacit za asymetrickou (Diaz-Cayeros 2006, 180). V soucasné dobé
argentinskou federaci tvori 24 federalnich celki, tedy 23 provincii a hlavni mésto Buenos Aires.
Vl1ady téchto federalnich celkt maji dnes pomérné velké tstavni pravomoci, které z nich délaji
dulezité politické a administrativni entity (Ardanaz, Leiras a Tommasi 2010).
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Kazdéd z vyse zminénych spolecenskych skupin je do jisté miry organizovana.
Pro ucely této préace je nejdilezitéjsi dobrovolnost takové organizace. V dalsi ¢asti
prace jsem pouzil nékolik indikdtort socidlniho kapitdlu v argentinskych provin-
ciich, které udavaji pfedev§im ochotu se sdruzovat a hustotu neziskovych (nebo
primérné neziskovych) organizaci. Vychazel jsem pfitom z tdaju o takzvanych Co-
operativas a Mutuales. Cooperativas jsou v podstaté druzstva, kterd funguji na
urcitych principech, z nichz nejdilezitéjsi je dobrovolné a oteviené ¢lenstvi a také
to, ze by méla slouzit mimo jiné také k udrzitelnému rozvoji komunit, v nichz se
nachézejl.® Mutuales jsou potom ¢&isté neziskové organizace, které viak paradoxné
mohou byt zaménovany s nékterymi malymi podniky, protoze jednaji obdobné,
casto s podobnou efektivitou a spolehlivosti. Ponékud problematické by mohlo
byt to, ze Mutuales poskytuji sluzby pouze svym ¢lenim (na rozdil od Coopera-
tivas, jez mohou po povoleni od stdtu poskytovat své sluzby také tieti strané),
nicméné clenstvi je zde také zalozeno c¢isté na dobrovolnosti. Oba typy organizaci
maji velmi horizontaln{ strukturu (ackoliv Mutuales maji t¥i typy ¢lenstvi, nicméné
prakticky kazdy se miize stat aktivnim ¢lenem s hlasovacim pravem).® Podle nékte-
rych autort jsou také modernim zakladem socialni ekonomiky a spolu s charakte-
rem své struktury a ¢innosti mohou prispivat k demokratickému rozvoji spolecnosti
(Palomino 2004). Mezi provincidlnimi vlddami a Cooperativas a Mutuales potom
funguje oboustranny vztah. V1ady jednotlivych provincii ¢asto vytvareji organi-
zace, které zminované sdruzuji, ¢imz chtéji napriklad prispivat k redukci chudoby.
Cooperativas a Mutuales potom skrze tyto organizace a hlasovani v nich mohou zase
do urcité miry ovliviiovat provincidlni vladu a jeji legislativu, jez se jich dotyka.
Vétsinou jsou vsak v téchto organizacich zastoupeny pouze nékteré typy Coope-
rativas a Mutuales, coz je problematické. Navic toto zapojeni popsanych dvou
typu organizaci nevypovida nic o demokrati¢nosti provincidlnich vlad, respektive
o vlivu Cooperativas a Mutuales na demokrati¢nost provincidlnich vlad. Moznost{
existence tohoto vlivu se bude vénovat nésledujici ¢ast ¢lanku.

6. KONCEPT SUBNACIONALNI DEMOKRACIE

Pokud zde uvadim subnacionalni demokracii, mam tim na mysli demokracii na
drovni nizsi, nez je stat, v tomto pripadé tedy v provinciich Argentiny a hlavnim
mésté Buenos Aires. Zamérim se na rozdily v trovni demokracie mezi provinciemi
a hlavnim méstem a také na to, zda je zpusobuje socidlni kapitdl, nebo néco jiného.
To znamend, Ze subnaciondlni (nebo provincidlni) demokracie je v mé analyze
zadvislou proménnou a socidlni kapital nezdvislou proménnou. V ptipadé provin-
cidlni demokracie jsem vytvofil index subnaciondlni demokracie’® podle Gerva-
soniho (2010) vzoru. Gervasoni pomoci tohoto indexu zjistil, Ze na tirovni jednotli-

8Zde je na misté uvést, ze Cooperativas také generuji uréity zisk, coz neni tplné v souladu
s Putnamovou teorii, nicméné tento zisk je poté investovidn zpét do druzstva a nemél by byt
vyuzivan k prospéchu jeho &lenti. Clenové by tak neméli byt motivovani ekonomickymi zajmy,
viz INAES: http://www.inaes.gob.ar/?page_id=696, 20. 10. 2016.

9INAES Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social,
http://www.inaes.gob.ar/?page_id=696, 20. 10. 2016.

O Tento index byl vybran z divodu relativné dobré dostupnosti dat a informaci z voleb v ar-
gentinskych provinciich a tim pddem dobrych moznosti k jeho sestaveni.
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vych provincii existuji zna¢né rozdily v urovni jejich demokrati¢nosti. Tento index
tak bude pro mé zkoumani velmi vhodny. Rozdil vsak spoc¢iva v teorii, kterou budu
testovat. Jak jsem uvadél v predchozi ¢asti prace, Gervasoni se zabyval takzvanou
rentiérskou teorii a prisel na znacnou souvislost s rozdily v demokracii danych
provincii. Jeho zkoumani vSak do velké miry opomiji rozmér obcanské spole¢nosti.
Ackoliv do néj zahrnul i kontrolni proménnou, kterou nazval kultura, tak netesto-
val napriklad vliv organizaci obcanské spolecnosti. Podle teoretickych vychodisek
nékterych autortu uvedenych vyse by vSak pravé toto mélo byt pri¢inou rozdilné
demokrati¢nosti provincii. Z tohoto predpokladu vychézi teorie socidlniho kapi-
talu, jiz zde budu testovat. K tomu mi poslouzi index socidlniho kapitdlu slozeny
z nékolika indikatora.

7. INDEX SUBNACIONALNI DEMOKRACIE

Index subnaciondlni demokracie tak, jak ho nacrtnul Gervasoni (2010), se skldd4 ze
dvou skupin indikdtorta. Prvni skupinou jsou indikdtory zamérené na soutézivost,
ktera je v demokracii velmi dulezitd a snad vSechny jeji definice ji zahrnuji. Asi
nikdo si v dnesni dobé nedovede predstavit demokracii bez svobodné soutéze po-
litickych subjektd. Druha skupina indikatort je potom zaméfena na vlddni kon-
trolu. Tato skupina vychazi, jak uvadi Gervasoni, z takzvaného protektivniho pojeti
demokracie, coz znamend zejména ochranu prév, zajmu a cila obéant (Held 2006).
Do prvni skupiny Gervasoni zatradil dva indikatory: exekutivni soutéZivost a legis-
lativni soutézivost. Do druhé skupiny potom moznost opozice dostat se k moci, le-
gislationi kontrolu a mozZnost znovuzvoleni. Indikatory soutézivosti byly pouzivany
pomérné casto k méreni demokracie, ovsem uziti pouze téchto indikatort by mohlo
vést k chybné klasifikaci nékterych provincidlnich rezimu. Proto je index subna-
ciondlni demokracie doplnén o druhou skupinu indikdtoru. Protoze jsem Gerva-
soniho index prevzal bez vyjimek, zkriacené zde popisi, jak jsou jednotlivé indika-
tory charakterizovany a pocitany, respektive co je tvori.

Oba indexy soutézZivosti méri moznosti opozice porazit guvernérovu stranu
nebo koalici, respektive stranu, kterda se v danych volbach stane vladni — exeku-
tivni soutéZivost ve volbach guvernéra a viceguvernéra a legislativni soutézivost
ve volbach do dolnich komor provincidlnich parlamenti. Vypocet obou je velmi
jednoduchy: je to jedna minus podil hlasu ziskanych v guvernérskych volbéach stra-
nou dosavadniho drzitele tifadu (u exekutivni soutézivosti) a jedna minus podil
hlast ziskanych ve volbach do dolni komory provincidlniho parlamentu stranou
nového (& staronového) guvernéra (u legislativni soutézivosti). Gervasoni upozor-
nuje, ze vysoké volebni zisky u politickych stran v provincidlnich volbach guvernéru
a viceguvernéru svéd¢éi o tom, ze pred volbami nastala situace, jiz popisuje jako
,nerovné hraci pole* (Gervasoni 2010, 316). To plati také naopak — pokud se ob-
jevi velmi nerovnd situace pred volbami, obvykle to vytusti ve velmi dobry vysledek
strany drzitele ufadu. Tato situace vSak muze byt také narusena néjakou nenadalou
udélosti, napriklad zdsahem federdlni vlady. Pokud je vsak tato situace narusena
tim zpusobem, Ze i pfes toto naruseni vyhraje volby strana drzitele ufadu (i kdyz
s nizsim ziskem), na systematickou slozku indikdtoru to nemé pitilis vliv. U téchto
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dvou indikatoru tedy plati mechanismus, ze ¢im vyssi volebni zisk strany, tim nizsi
je soutézivost.

Do druhé skupiny indikatort spadad moznost opozice dostat se k moci, coz je in-
dikator, pomoci kterého se méri, do jaké miry byl schopen dosavadni drzitel tradu
(guvernér) uspét v danych volbach. Zde je mechanismus takovy, ze vétsi demokra-
cie je tam, kde dochdazi ke stfidani stran u moci, pripadné alespon k alternaci
moci v rdmci jedné strany, nez tam, kde zlstdva u moci stale jeden ¢lovék. Tento
indikdtor nabyva hodnot od 1 do 3, pfiCemz 1 znaci, ze kieslo guvernéra ziskala
opozice, 2 znamend, ze toto kreslo ziskal ¢lovék ze stejné strany nebo koalice jako
byl dosavadni guvernér, pricemz by ale tento ¢lovék nemél byt jeho pribuznym nebo
blizkym politickym spojencem,' a hodnota 3 znadi, 7e dosavadni guvernér kieslo
obh4jil, ptripadné ze pripadlo jeho ptribuznému ¢i blizkému spojenci. DalSim in-
dikatorem z této skupiny je legislativni kontrola. Tento indikator je, co se tyce jeho
specifikace, velmi obdobny jako legislativni soutézivost, nicméné zde se méri to, do
jaké miry byla strana dosavadniho guvernéra schopna uspét ve volbach do dolni ko-
mory provincidlniho parlamentu. Je to tedy podil hlast, ktery strana dosavadniho
drzitele tradu ziskala v danych volbach. Poslednim indikdtorem z této skupiny
je moznost znovuzvoleni. To je indikator, ktery poukazuje na tstavni nastaveni
danych provincii, konkrétné tedy na to, zda dand ustava povoluje znovuzvoleni gu-
vernéra, nebo ne. Pokud tstava nepovoluje okamzité znovuzvoleni, pak je hodnota
indikdtoru 0, pokud povoluje jedno znovuzvoleni, bude hodnota 1, pokud povoluje
dvé znovuzvoleni, bude hodnota indikdatoru 2, a pokud tustava nijak neomezuje
znovuzvoleni, bude jeho hodnota 3.'2

Tyto indikatory jsou ziskany z dat z voleb konanych v jednotlivych provinciich
od roku 2003, tedy z dat, kterd nepouzival ve své analyze Gervasoni. Hlavnim
diavodem pro tento vybér dat bylo zjistit, zda nastaly v jednotlivych provinciich
néjaké posuny ohledné subnacionalni demokracie. V nékterych ptipadech se pritom
jednd o data z dvojich voleb, v nékterych z trojich.'?

Vzhledem ke konceptudlni odlisnosti indikdtoru subnacionalni demokracie jsem
obdobné jako Gervasoni u vSech indikdtort tohoto indexu provedl faktorovou
analyzu, a to s podobnymi vysledky. To znamend, ze jsem zjistoval, zda jsou kon-
ceptudlné odlisné soucésti indexu (indikdtory soutézivosti a indikatory kontroly
vlddy) odlisné i empiricky. Faktorovd analyza se pouzivd k tomu, aby takto kon-
ceptudlné odlisné indikatory spojila v co nejmensi pouzitelny pocet proménnych.
V tomto pripadé mi vysla tak, Ze jsem nasel pouze jeden vyznamny faktor s mno-
hem vétsim rozptylem, nez ma druhy faktor (prvni m4 vlastni éislo 3,039 a druhy

1V této praci jsem vychézel z toho, ze blizkym politickym spojencem se rozumi byvaly
viceguvernér (pokud v danych volbach nevystupoval oteviené proti stdvajicimu guvernérovi),
respektive ¢lovék, kterého dosavadni guvernér navrhne, pripadné oteviené podporuje.

2Hodnoty u indikdtort kontroly vlddy jsem pro tuéely této analyzy otocil tak, aby jejich
vyssi hodnota odpovidala vétsi mife demokracie. V Tabulce 1 jsou vsak uvedeny indikédtory
v puvodnich hodnotéach.

13Ve vétsing provincii se od roku 2003 konaly dalsi soubézné volby v letech 2007 a 2011,
pouze v pripadech provincii Corrientes a Santiago del Estero v letech 2005, 2009 (S. del E.
2008) a 2013. Volby v roce 2015 nejsou zahrnuty, protoze vyzkum probihal pfed nimi.
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0,914'"). Proto jsem k uréeni hodnot indezu subnaciondini demokracie pouzil pouze
prvni faktor.

Z vysledku této analyzy vyplyva (Tabulka 1), ze nejnizsi hodnoty subnaciondln{
demokracie mé provincie Formosa (-2,42), kterd vykazuje jak nizké hodnoty v obou
indikdtorech soutézivosti, tak i naopak vysoké hodnoty u indikdtortu omezeni moci
vlddy, zde to je konkrétné neomezené znovuzvoleni, v obou posuzovanych pii-
padech byl guvernér znovuzvolen (se 76,4 % a 75,3 % hlasi) a kontrola legislativy
guvernérovou stranou je velmi vysoka (v priaméru 0,76). Nejlepsi hodnoty (2,22)
naopak vykazuje provincie Tierra del Fuego, kterd mé vysokou exekutivni i legis-
lativni soutéZivost, velmi nizkou kontrolu legislativy (0,16), ve volbach roku 2007
byla zvolena opozice a Ustava povoluje maximalné jedno okamzité znovuzvolen.

Tabulka 1: Index subnaciondlni demokracie a jeji indikdtory: statistiky jednotlivich
provincii.

Table 1: Subnational democracy index and its indicators: statistics of Argentine provinces.

Provincie Subnacionalni Exekutivni Legislativni MozZnost Kontrola Moznost
demokracie soutézivost soutézivost opozice legislativy zZnovuzvo-
dostat leni
se k moci
Buenos Aires —,32579 ,48 ,561 2,50 ,49 3,00
Catamarca —,22681 ,46 ,50 3,00 ,50 ,00
Cérdoba ,26995 ,60 ,63 3,00 ,37 3,00
Corrientes ,45123 ,59 ,55 2,60 ,46 1,00
Entre Rios ,08338 ,49 50 2,50 ,50 ,00
Formosa —2,42332 ,24 ,24 3,00 ,76 3,00
Chaco —,15820 43 146 2,00 55 1,00
Chubut —,48058 41 45 2,50 55 1,00
Jujuy ,45845 53 55 2,50 45 ,00
La Pampa —,30245 ,50 ,51 2,50 ,49 3,00
La Rioja ,74444 ,53 ,58 2,00 ,38 1,00
Mendoza 1,96281 ,74 ,60 1,50 ,27 ,00
Misiones —,51905 ,43 ,43 2,50 ,57 1,00
Neuquén ,13334 ,51 ,53 2,50 4T 1,00
Rio Negro ,29702 ,58 ,52 3,00 ,35 1,00
Salta ,29181 ,48 ,58 2,00 ,46 2,00
San Juan —1,17878 ,35 ,38 3,00 ,62 1,00
San Luis —1,13342 ,28 ,49 3,00 ,51 3,00
Santiago —,32089 ,37 ,48 2,60 ,50 1,00
del Estero
Santa Cruz —,99086 ,45 ,39 2,50 ,61 3,00
Santa Fe 1,25703 ,59 ,57 1,50 ,39 ,00
Tierra 2,21615 ,63 ,84 2,00 ;14 1,00
del Fuego
Tucuman —,10545 ,26 ,65 3,00 ,35 1,00

Zdroj: Andy Tow blog (Atlas Electoral), Ministerio del Interior, istavy provincifi a vlastni vypoéty.

Tti ptipady z daného vyzkumu jsou outliers — Tierra del Fuego, Mendoza a For-
mosa. Je vice moznosti, jak s témito pripady zachazet. Rozhodl jsem se pro feseni,
jez navrhuji Tabachnik a Fidell (2013), to jest provedeni dvou analyz, pfi¢emz
jedna z nich bude obsahovat outliers, druhéd nikoliv. Z vysledka dvou analyz se

4 Toto je dulezité ¢islo pro takzvané Kaiserovo kritérium, které ndm urcuje, ze pouze faktory
s hodnotou 1 a vétsi jsou vhodné k dalsimu zkouméni (Pallant, 2001).
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potom dé lépe odhadnout, zda outliers zdsadnim zpusobem ovliviuji vysledky, ¢i
nikoliv.'?

8. INDEX SOCIALNIHO KAPITALU

Index socidlniho kapitdlu bude v tomto ¢lanku puvodni, coz vyzaduje operacio-
nalizaci proménné socidlni kapitdl. Pfi operacionalizaci socidlniho kapitalu jsem
vychézel pfedné z Putnamova (1993, 2000) konceptu, ktery déva diraz zejména
na dobrovolné asociace, na ¢lenstvi v nich, na ochotu se sdruzovat, ale také na
generalizovanou duvéru a reciprocitu. Vzhledem k velmi Spatné dostupnosti dat
jsem vsak byl nucen pristoupit k urc¢itému kompromisu a uzpusobit tuto promén-
nou podle dat, jez jsou dostupnd. Vychézel jsem pritom také ¢astecné z koncept,
které zpracovali nékter{ dalsi autofi (napf. Kostelecky, Patockovd a Vobeckd 2007).
Index socidlniho kapitdlu v provinciich Argentiny tak tvori nékolik indikatoru.
Prvnim z nich je clenstvi v Cooperativas, organizacich, které jsou popsany
v predchozi ¢asti prace. Tento indikator jsem vytvoril tak, ze jsem jednoduse vy-
pocital procentudlni pomeér poctu clent Cooperativas v jednotlivych provinciich
vuci poctu obyvatel kazdé provincie. Dalsim indikatorem je élenstvi v Mutuales,
pricemz jsem zde postupoval obdobné jako u predchoziho indikatoru. Tyto dva
indikatory dle mého minéni mohou pomérné dobrte ilustrovat ochotu se sdruzo-
vat. Jako indikator socidlniho kapitdlu jsem pouzil i hustotu vyse zminovanych
organizaci v jednotlivych provinciich. Je to jednoduse jejich pocet v provincii na
1000 obyvatel dané provincie.'® Dalsim indikdtorem je La Iniciativa Asociativa,
jez byla pouzita ve vyzkumu Indice de Desarrollo Sociedad Civil de Argentina,
Total Pais'” z roku 2004. Jedné se o samostatny index, ktery v tomto vyzkumu
ptimo nazyvaji ,,zdrojem socidlniho kapitdlu® a sklddd se z mnoha indikétort,
jez se vztahuji zejména k organizacim obcanské spole¢nosti. Nejde pouze o ¢len-
stvi, ale je zde zahrnut i jejich pocet na tisic obyvatel, procento jejich rozpoctu
ve vztahu k HDP, procento jejich vlastnich finan¢nich zdroji, prumérny vek je-
jich ¢lenu a dalsi indikdtory. Toto vSe je méfeno na urovni argentinskych provin-
cii. Mezi vyse zminénymi skupinami a organizacemi obcanské spolecnosti existuji
urcité rozdily, napiiklad organizace obcanské spolecnosti dle IDSC by nemély mit
povinné prispévky svych ¢lent. To se sice nevylucuje s definici Mutuales, ale vzhle-
dem k tomu, jaké dalsi indikatory jsou v tomto indexu obsazeny, je velmi vhod-
nym rozsitenim indexu socidlniho kapitalu v tomto ¢lanku. Navic obsahuje vSechny

15Rozhodl jsem se ze zkoumdni vlivu socidlniho kapitdlu na subnaciondlni demokracii tplné
vynechat Ciudad de Buenos Aires. Duvod pro toto je prosty: hlavni mésto Argentiny sice neni
outlier z hlediska subnacionalni demokracie, ale je jim v pripadé socidlniho kapitalu a nékte-
rych kontrolnich proménnych (viz dédle). Vykazuje vysokd ¢isla u vétsiny indikdtoru socidlniho
kapitélu, navic je odlisné od provincii{ v tom smyslu, ze ma ponékud jinou legislativu, rozpocet
a prispévky od federdlni vlady jsou také odlisného charakteru, ve volbach, které sice probihaji
ve stejné nebo obdobné terminy, se voli do méstské rady a misto guvernéra se voli starosta.

6 Tento indikétor pouziva napiiklad Kostelecky (Kostelecky, Patockové a Vobecks 2007),
pricemz vychézi z Putnamova pojeti socidlniho kapitalu. Zminovani autofi tam vsak zahrnuji
pouze neziskové organizace. Ja jsem zahrnul i hustotu Cooperativas, coz by mohlo byt sporné
vzhledem k tomu, Ze generuji urcity zisk. S ohledem na jejich predchozi definici (velkou vétSinu
tohoto zisku vkladaji zpét do organizace) to vSak muize byt uzite¢ny indikator.

7IDSC Indice de Desarrollo Sociedad Civil de Argentina, Total Pais, http://gadis-
asociacion.org/documentos/IDSC%20de%20Arg.pdf, 21. 10. 2016.
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typy neziskovych organizaci. Poslednim indikatorem socialniho kapitalu, ktery ve
své analyze pouziji, je mira kriminality. Nékteri autori ho pouzivaji k hodnoceni
davéry, respektive neduvéry ve spolecnosti. K tomuto ticelu pouziji tento indikator
také. Pile¢ek a Janédk (2010) vSak i pfes to, ze tento indikdtor pouzivaji také pfi
zkoumani trovné socidlniho kapitalu v okresech Ceské republiky, upozoriuji na
nékteré jeho problémy, jako je napiiklad to, ze muze ukazovat i na jiné faktory,
které se socidlnim kapitdlem nesouvisi (tfeba sociopatologické jevy). Myslim si, ze
muze souviset naptiklad i s chudobou, coz by indikovalo zase spiSe ekonomické jevy.
Ovsem kdyz si uvédomime, zZe ve spole¢nosti s vysokou trovni socidlniho kapitalu
by méla byt silné pritomna generalizovana duvéra a reciprocita, pak z toho muzeme
odvodit, ze zde nejspise bude i nizkd mira kriminality. Jak také upozornuji Pilecek
a Jancdk, tak tézko uchopitelny jev, jako je generalizovana duvéra se da jen velmi
tézko transformovat do néjakych méritelnych jednotek, protoze odpovidéa subjek-
tivné chépané formé socidlnfho kapitdlu, jiz oznaéuji jako kognitivni.’® Z tohoto
pohledu se mira kriminality v jednotlivych provinciich Argentiny jevi jako velmi
dobry indikator socidlniho kapitalu. Je to jednoduse pocet kriminélnich ¢int a de-
likt@ na 1000 obyvatel v dané provincii.*®

Jelikoz jsou tu opét konceptudlné odlisné indikatory (mira kriminality oproti
ostatnim), bylo tfeba najit zpusob, jak sestavit vysledny index. Faktorovd analyza
byla v tomto pripadé nejednoznacnad, takze jsem zvolil odlisny postup, a sice preve-
deni danych indikatort na Z scores® a jejich nésledné zpriimérovani. Vysledky této
analyzy jsou néasledujici (Tabulka 2): nejvétsi hodnotu socidlniho kapitdlu ma dle
tohoto modelu jednozna¢né provincie Santa Fe (1,90). Az daleko za ni je provincie
Chaco (0,39). Na opa¢ném konci spektra je provincie Corrientes (—0,68).

Tabulka 2: Index socidlniho kapitdlu a jeho indikdtory: statistiky jednotlivgych provincii.

Table 2: Index of social capital and its indicators: statistics of Argentine provinces.

Provincie Socialni Pocet Pocet Clenstvi Clenstvi La Mira
kapital Cooperativas Mutuales v Cooperativas v Mutuales Iniciativa kriminality
na 1000 ob. na 1000 ob. (napoé.ob.) (napoé.ob.) Asociativa
Buenos Aires —,37 ,67 ,08 ,20 ,05 ,50 ,81
Catamarca —,12 1,14 ,10 ,02 ,07 ,48 ,84
Cérdoba —,23 ,45 ,13 ,18 ,10 ,51 ,80
Corrientes — .68 45 05 ,02 ,01 43 ,90
Entre Rios 23 62 A7 18 ,09 A7 91
Formosa —.,31 57 08 ,05 02 146 92
Chaco .39 1,14 08 03 05 61 ,90
Chubut ,22 ,59 ,10 ,17 ,04 ,52 ,96
Jujuy ,33 1,63 ,06 ,04 ,02 ,55 ,90
La Pampa 126 27 12 ,49 ,06 ,48 ,94
La Rioja ,33 1,03 ;12 ,02 ,05 ,57 ,89
Mendoza —,35 ,30 ,13 ,11 ,08 ,53 ,79
Misiones —,56 93 05 15 02 .38 .88
Neuquén —11 76 08 14 04 ,49 ,90
Rio Negro 12 84 ,09 10 10 52 89

(pokracovdni na dalsi strané)

8Miru kriminality pouziva jako indikator socidlniho kapitalu také John Field (2008).

19Tento indikitor je otoden tak, aby nizsi mira kriminality v dané provincii (tedy nizsi pocet
delikti) indikovala vyssi miru socidlniho kapitdlu. Dostupné statistiky o po¢tu krimindlnich ¢ini
a delikt pro jednotlivé provincie z idajui Direccién Nacional de Politica Criminal (Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos) za poslednich pét zdokumentovanych let (2008 az 2012) jsem
zpruméroval, ¢imz jsem dostal hodnoty tohoto indikdtoru pro jednotlivé pripady.

205 jsou &fsla, kterd standardizuji konceptuslné opaéné indikatory na stejnou trover.
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(pokracovdni z predchozi strany)

Salta — 55 62 04 01 01 52 84
San Juan —.,30 68 10 ,02 ,07 48 .86
San Luis —,38 .35 05 ,08 ,02 55 87
Santiago ,02 84 13 ,04 ,04 ,43 96
del Estero

Santa Cruz ,33 1,38 ,08 ,02 ,03 ,52 ,95
Santa Fe 1,90 ,48 ,27 ,86 ,52 ,51 ,90
Tierra —,19 ,66 ,13 ,15 ,03 ,49 ,84
del Fuego

Tucuman 04 1,17 11 ,01 ,07 44 01

Zdroje: IDSC, INAES, INDEC, Ministerio de Justicia y Derechos Humanos a vlastni vypocty.

Podobna situace s outliers jako u subnaciondlni demokracie vyvstala i zde. Uz
na prvni pohled je jasné, ze jednoznacnym outlierem bude provincie Santa Fe.
Analyza toto tvrzeni potvrdila a ukazala, ze provincie Santa Fe neni pouze outlier,
ale ze zaroven vykazuje extrémni hodnotu socialniho kapitalu oproti ostatnim.
U druhé analyzy tedy bude provincie Santa Fe vynechana.

V analyze jsou pouzity také dvé kontrolni proménné — HDP na hlavu a déleni
penéz z federdini vlddy mezi provincie,?* coz je proménni podobnd Gervasoniho
(2010) federdlnim transferim. V tomto pfipadé se jednd o prerozdélovani dani
a prostredki pochdazejicich vyhradné z narodni drovné. Sem spadaji veskeré
prostiedky od C. F. L., coz je komise, kterd navrhuje investice do rozvoje provin-
cii dle aktudlni potreby (tyto vydaje tvori nejvyssi podil z téchto &isel), dale
sem patii finance na vzdélavani, sluzby, infrastrukturu, energie, rizné vybrané
a nasledné prerozdélené dané, fondy na kompenzaci nerovnosti a podobné. Jsou
to tedy prostredky, které provincie nevydélaji, ale které dostanou coby rentu od
statu. Dle Gervasoniho teorie je pravé rozdil v obdobnych prijmech provincii pfici-
nou odlisného stupné jejich demokracie. Tato proménna je vyjadrena prepoctem
prijatych penéz na jednoho obyvatele dané provincie (ze zprumérované hodnoty
téchto pr{jmi provincie za pét let). I u téchto proménnych jsem zkoumal, zda zde
nejsou outliers, a u provincie Tierra del Fuego je oproti ostatnim vyrazné vysoké
hodnota téchto pi{jmi na jednoho obyvatele (13,73 oproti hodnoté 10,13 u druhé
Catamarcy) a je hodnocena jako outlier. Tierra del Fuego vSak bude vynechdna
ze druhé analyzy uz z davodu pozice outliera u socidlniho kapitdlu, takze tento
problém je vyfesen. U HDP na hlavu je situace obdobné, opét je outlierem Tierra
del Fuego, dalsim vsak je provincie Santa Cruz, takze i ta bude u druhé analyzy
vynechéna.

9. VYSLEDKY ANALYZY A JEJICH INTERPRETACE

Pro zacatek jsem vypocital Pearsonovy korelacni koeficienty pro dvé hlavni pro-
ménné — subnaciondlni demokracii a socidlni kapitdl — a pro dvé kontrolni proménné

21Data pro HDP na hlavu jsem &erpal z dokumentu instituce CEPAL nazvaného Panorama
del desarrollo territorial en América Latina y el Caribe dostupného naptiklad zde:
http://repositorio.cepal.org/bitstream/handle/11362/39223/S1500808__es.pdf?sequence=1, 21.
10. 2016. Data pro déleni penéz z federdlni vlddy mezi provincie jsem potom ziskal z ddajua
argentinského Ministerio de Economia y Finanzas Publicas.
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— HDP na hlavu a toky penéz z federdlni viddy do provincii (Tabulky 3 (s outliers)
a 4 (bez outliers)). Analyza s outliers pfinesla nésledujici vysledky:

o Je zde pouze statisticky nevyznamna pozitivni korelace mezi socidlnim ka-
pitdlem a subnaciondlni demokracii (0,225). To znamend, Ze mezi témito
proménnymi sice existuje urcity vztah v pozitivnim sméru, je ale velmi slaby
a postradd vétsi vyznam. Ani mezi ostatnimi proménnymi neexistuje statis-
ticky vyznamna korelace.

o Nejvyssi korelace je mezi HDP na hlavu a subnaciondlni demokracii (0,330),
mezi HDP na hlavu a délenim penéz z federdlni vlddy je potom Kkorelace
o néco nizsl (0,314). Mezi socidlnim kapitdlem a proménnou HDP na hlavu
je pouze slaba korelace (0,154). Velmi slabé negativni korelace existuji
mezi délenim penéz z federdini vlddy a subnaciondlni demokracii (—0,043)
a délenim penéz a socidlnim kapitdlem (—0,018). VSechny korelace jsou tedy
v pomérné ocekdvaném sméru, nicméné nejsou nijak vyznamné.

Analyza bez outliers, tedy ¢tyf vyse uvedenych provincii, pfinesla ponékud odlisné
vysledky:

o Nejvyssi korelace (ale opét statisticky nevyznamnd) je mezi socidlnim ka-
pitdlem a délenim penéz z federdlni vlady (0,351). Zajimavé vsak v tomto
pripadé je, ze podle tohoto méfeni ma se subnaciondlni demokracii nejsil-
néjsi vztah pravé socidalni kapitdl, i kdyz se jedna o statisticky nevyznamnou
korelaci (0,239).

e Pri vylouceni outliers z analyzy se témér tuplné otocil vztah mezi HDP na
hlavu a subnaciondlni demokracii (z 0,327 na —0,121). Slaba korelace mezi
socidlnim kapitdlem a subnaciondlni demokracii ukazuje, ze mezi témito
dvéma proménnymi neexistuje vyznamnéjsi vztah. Je ovsem tieba tuto ko-
relaci provérit a zjistit, zda model, ktery je predstaven v této ¢asti ma né-
jaky vyznamnéjsi vliv na subnacionalni demokracii, nebo zda naopak subna-
ciondlni demokracie néjak vyznamnéji ovliviiuje nékterou z téchto promén-
nych. K tomuto nam poslouzi regresni analyza. Ta by méla ukazat, zda exis-
tuje néjaky vztah nikoliv volné mezi proménnymi, ale mezi subnaciondini
demokracii coby zavislou proménnou a socidlnim kapitdilem, HDP na hlavu
a délenim penéz z federdlni vlddy coby nezavislymi proménnymi na trovni
provincii.
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Tabulka 3: Korelace mezi hlavnimi a kontrolnimi proménnymsi (s outliers).

Table 3: Pearson correlation coefficients of main and control variables (with outliers).

Subnacionalni Socialni kapital Déleni penéz HDP na obyvatele
demokracie z federalni vlady

Subnacionalni 1 ,225 —,043 ,330

demokracie

Socialni kapital 1225 1 —,018 148

Déleni penéz —,043 —,018 1 ,314

z federalni vlady

HDP na obyvatele |,330 148 314 1

Zdroje: u HDP na hlavu CEPAL, u déleni penéz z federdlni viddy mezi provincie Ministerio de Economia y Finanzas

Publicas a vlastni vypoéty.

Tabulka 4: Korelace mezi hlavnimi a kontrolnimi proménnymsi (bez outliers).

Table 4: Pearson correlation coefficients of main and control variables (without outliers).

Subnacionalni Socialni kapital Déleni penéz HDP na obyvatele
demokracie z federalni vlady

Subnacionalni 1 ,239 —,084 —,121

demokracie

Socialni kapital ,239 1 ,351 ,113

Déleni penéz —,084 ,351 1 —,180

z federalni vlady

HDP na obyvatele | —,121 ,113 —,180 1

Zdroje: u HDP na hlavu CEPAL, u déleni penéz z federdlni vlddy mezi provincie Ministerio de Economia y Finanzas

Publicas a vlastni vypocty.

Provedl jsem tedy regresni analyzu, a to dvakrat — opét nejdfive tu, kterd ob-
sahuje tzv. outliers, a poté analyzu bez nich. Nejdfive budu prezentovat vysledky
analjzy s outliers.?> Pomoci takzvaného Mahalanobisova rozestupu (coz je kri-
térium u regresni analyzy, které urcuje kritické hodnoty vici poc¢tu nezévislych
proménnych obsazenych v dané analyze) jsem hledal outliers pro celkovy model
regresni analyzy. Pomoci tohoto kritéria jsem zadny z ptipadtu (provincii) nemohl
hodnotit timto zpusobem. Pfi posuzovani Géinku jednotlivych nezévislych promén-
nych na subnaciondini demokracii (Tabulka 5) v tomto piipadé vyslo, ze nejveétsi
ucinek mé proménnd HDP na hlavu (0,352), pficemz ani tato hodnota nevykazuje
statistickou vyznamnost (p=0,133). Utinky dalSich nezévislych proménnych jsou
potom o poznani nizsi. Druha v poradi je proménnd socidlni kapitdl, kterd ma
ucinek 0,170 (p=0,435). Jeji vyznam je tedy o pozndni nizsi a da se ¥ici, ze jeji
ucinky na subnaciondlni demokracii jsou velmi slabé. Jesté nizsi vysledek (—0,151,
p=0,505) je potom u proménné déleni penéz z federdini vlddy. Pokud provedeme
obdobnou regresni analyzu s tim, Ze jsou z ni vylouceni outliers (Tabulka 6),23
pak z ni vyplynou o néco zajimavéjsi, avsak opét statisticky nevyznamné vysledky.
Nejvétsi unikatni i¢inek na zavislou proménnou tentokrat prokazala proménné so-
cidlnt kapital (0,347). U HDP na hlavu vySel téméf naprosto opacny ucinek nez
predtim (—0,203), ale vyssi negativni i¢inek tentokrat vysel u déleni penéz z fede-
rdlnd viddy (—0,242).

22R2=0,161, p = 0,332 (Tabulka 5).
23R2=0,128, p=0,577 (Tabulka 6).
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Tabulka 5: Shrnuti modelu regresni analyzy (s outliers).

Table 5: Multiple regression analysis model (with outliers).

R2 Statistickd vyznam- | Uéinky jednotlivych nezavislych promén- |Statistickd vyznam-
nost celého modelu [nych na subnacionalni demokracii (stan- [nost &ink@ nezavis-
dardizovany koeficient) Iych proménnych
161 p=,332 Socidln{ kapital 170 1435
Déleni penéz ~,151 /505
HDP na hlavu 1352 133

Nezavislé proménné: Socidlni kapitdl, Déleni penéz z federdlni viddy mezi provincie, HDP na hlavu.

Zavisld proménnéa: Subnaciondlni demokracie.

Tabulka 6: Shrnuti modelu regresni analyzy (bez outliers).

Table 6: Multiple regression analysis model (without outliers).

R2 Statistickd vyznam- | Uéinky jednotlivych nezavislych promén- |Statistickd vyznam-
nost celého modelu [nych na subnacionalni demokracii (stan- [nost &ink@ nezavis-
dardizovany koeficient) Iych proménnych
128 p=,577 Socidln{ kapital 347 1223
Déleni penéz -,242 1392
HDP na hlavu ~,203 445

Nezavislé proménné: Socidlni kapitdl, Déleni penéz z federdlni viddy mezi provincie, HDP na hlavu.

Zavisld proménné: Subnaciondlni demokracie.

7 vysledku je zjevné, Ze zde pravdépodobné neexistuje prilis silny vztah mezi po-
jetim socidlniho kapitélu, jez je predstaveno v tomto ¢lanku, a demokracii na drovni
provincii, a to i po kontrole dalSimi nezavislymi proménnymi — HDP na hlavu
a délenim penéz z federdlni viddy mezi provincie. Na zdkladé téchto analyz se tedy
da rici, ze mira socidlniho kapitalu prilis neovliviiuje subnacionalni demokracii na
drovni provincii Argentiny. To je vS8ak pomérné silné tvrzeni, a to predevsim ze
dvou duvodu. Jednak, socidlni kapital i subnaciondlni demokracii mtuzeme defi-
novat ruznymi zpusoby, toto je pouze jeden z moznych. Druhy davod je ten, Ze
pouzitych indikdtort je u tohoto pojeti socidlniho kapitdlu pomérné maly pocet
a kazdy z nich mtiZe plsobit rizné.?*

U indexu subnaciondlni demokracie je tfeba si uvédomit, ze do néj nejsou
zahrnuty nékteré indikatory, jako jsou napiiklad lidskd préva. Gervasoni (2010)
vSak spravné upozornuje na relativni nedostupnost dat pro tyto faktory na trovni
argentinskych provincii. Byvaji vSak vysoce korelovany s indikatory soutéZivosti,
takze jejich uziti zde neni nezbytné nutné.

Pomérné zajimavé vysledky ndm vsak vyplynou pti provedeni jednoduchych ko-
relaci mezi jednotlivymi indikatory. Napriklad pocet Mutuales na 1000 obyvatel pti
ponechani outliers v analyze koreluje statisticky nejvyznamnéji se subnaciondini
demokracii, coz naznacuje, ze ¢im vysSsi je pocet téchto organizaci v provincii,
tim lepsi je zde demokracie a naopak. Pokud vSak vyjmeme outliers z analyzy,
zéddnou vyznamnou korelaci zde nenajdeme. Zajimavy je vsak vztah poctu Co-

247de je nutné podotknout, ze velkou roli hraje dostupnost pouzitelnych dat. Jsem si védom,
ze by bylo idedlni rozsitit pocet indikdtort a navysit pocet piipadu (idedlné také provést pooled
cross-sectional data analysis), ale z divodi nedostupnosti dat a také napiiklad toho, ze Ciudad
de Buenos Aires lez{ vyrazné mimo témér vSechny hodnoty, jsem se musel spokojit s takto
omezenym spektrem.
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operativas s moznosti znovuzvoleni (—0,669). Je statisticky vyznamny, velmi silny
a z hlediska tohoto zkoumani také v ocekdavaném smeéru. Interpretace zde vsak
mize byt pomérné rozporuplnd, protoze pocet Cooperativas (tedy hustota téchto
organizaci v dané provincii) koreluje v nékterych pifipadech opacné s nékterymi dal-
$imi indikdtory socidiniho kapitdlu (napiiklad se clenstvim v Cooperativas), a navic
nekoreluje nijak silné s dalsimi ukazateli poctu a clenstvi v obou typech organizaci,
ani s asoctativni iniciativou.

Stejné tak jsou rozporuplné vysledky vlivu miry kriminality na demokracii
v danych provinciich pfi ponechdni outliers v analyze (po vyjmuti jsou koefi-
cienty nizs{ a statisticky nevyznamné). Ta koreluje (po tpravé tak, aby jeji nizsi
mira odpovidala vy$simu socidlnimu kapitdlu) pomérné vyrazné negativné nejen
se subnaciondlni demokracii, ale také s jejimi jednotlivymi indikatory, a to opét
opacné, nez bychom cekali (negativné s indikdtory soutéZivosti a pozitivné ze-
jména s indikdtorem kontrola legislativy). Moznym alternativnim vysvétlenim pro
tato zjisténi by mohlo byt déleni obyvatelstva mezi méstské a venkovské. Ovéroval
jsem proto toto mozné vysvétleni s konkrétnimi daty procentualniho podilu meést-
ského obyvatelstva oproti venkovskému na tirovnich provincii Argentiny. Vysledek
je takovy, ze neexistuje statisticky vyznamné pozitivni korelace mezi podilem mést-
ského obyvatelstva a kriminalitou, ackoliv je hodnota (i pri vylouceni outliers) dle
ocekavani negativni (—0,230, respektive —0,393 bez outliers).

Pokud to tedy zobecnime, pak z vysledku analyzy provedené v této préaci vy-
plyva, ze socialni kapital, respektive jeho koncept v této praci, nema prilis velky vliv
na subnaciondlni demokracii, tedy na demokracii na trovni provincii Argentiny.
Urcité signaly, ze obcanska spoleCnost v provinciich mé vliv na demokracii, tu
vSak jsou. Vyplyvaji napiiklad z pozitivni korelace mezi poctem Mutuales na 1000
obyvatel a subnaciondlni demokracii. Ta se sice prokazala jen pii ponechani out-
liers v analyze, ale nemizeme presné urcit, ve kterém pripadé jsou vysledky vice
zkreslené. Pti ponechéni outliers v analyze totiz riskujeme, ze ndm tyto pripady
vysledky znacné zkresli, nicméné pri jejich vynechani zase mame nizsi pocet zkou-
manych pripadi (argentinskych provincif), takze vysledky jsou méné prikazné.

10. ZAVER

Teorie socidlniho kapitdlu Roberta D. Putnama a zavéry z ni vyplyvajici jsou
sice jiz ponékud starsiho data, nicméné se stdle daji aplikovat na nékteré pripady.
Rozhodné vsak nemutzeme generalizovat a tvrdit, Zze je obecné platna. V raznych
podminkéach a s riznymi daty dojdeme k rtuznym vysledkum.

To je pravdépodobné i ptipad Argentiny a jejich provincii. Teoreticky by moje
hypotéza mohla znit takto: socidlni kapitdl ovliviiuje demokracii na drovni ar-
gentinskych provincii. Jisté, jednou z ndmitek muze byt to, ze Putnam nepracoval
s demokracii, ale v. Making Democracy Work (1993) testoval vliv socidlniho ka-
pitdlu na vladdni vykon, coz je konceptudlné velmi odliSnd proménnd. Jak jsem
jiz zminoval, Putnam tyto pojmy do urcité miry zaménuje a jeho pojeti vladniho
vykonu vlastné pracuje s tim, ze se tento vykon odehrava v demokratickych pod-
minkédch. Proto muze byt uziti indexu subnaciondlni demokracie velmi vhodnou
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alternativou a navic moznosti, jak prozkoumat vliv socidlniho kapitalu na odlisny
prvek politického systému, nez je vladni vykon.

Putnamovy vyzkumy byly rozsdhle kritizovany, nepopiratelné vsak prinesly
urcité vysledky, jez inspirovaly k dalsim vyzkumtim mnoho autori. Jeho pojeti so-
cidlniho kapitdlu, které je postavené na reciprocité, generalizované duvére a ochoté
se sdruzovat, jsem se v této studii snazil co nejvice obsdhnout také ja. Ackoliv jsem
se pri operacionalizaci socidlniho kapitdlu potykal s nékterymi problémy, jako jsou
nedostatek dat ¢i dilema, zda jsou nékteré z indikatort vhodné ¢i nikoliv, myslim
si, ze takto postaveny index socidlniho kapitdlu muze pomérné dobre poslouzit jako
startovaci motor pro dalsi vyzkum. Musime si uvédomit, ze napriklad generalizo-
vand duavéra, ale tieba i socidlni kapitdl jako celek, jsou velmi abstraktni pojmy,
takze jejich konkrétni vyjadreni v podobé indikitoru a proménnych je pomérné
slozité.

7 vysledkt mé analyzy vyplynulo, Zze mezi socidlnim kapitdlem a subnacionédlni
demokracii v Argentiné sice neexistuje statisticky vyznamna korelace, neni vSak ani
vyloZené slaba a vztah mezi obéma proménnymi je v pozitivnim, tedy ocekavaném
sméru. Pomoci regresni analyzy jsem se snazil dokédzat, ze tento vztah existuje
také v takovém smeéru, ze socialni kapital jako nezdvisla proménnd ovliviiuje sub-
nacionélni demokracii, tedy zavislou proménnou. Ani tato analyza vSak neptinesla
presvédcivy vysledek, a to ani jako celek, ani u unikatniho ucinku socidlniho kapi-
talu na subnaciondlni demokracii. Lepsi vysledky prineslo zkoumani vlivu jednotli-
vych indikdtoru socidlniho kapitdlu na subnaciondlni demokracii. Ty naznacuji, ze
urc¢ité prvky obcanské spolecnosti maji pozitivni vliv na demokracii v provinciich
Argentiny. Zde bych vidél perspektivu pro dalsi vyzkum v dané oblasti.

Hlavnim cilem tohoto ¢lanku bylo zjistit, zda ma socidlni kapitdl vliv na
demokracii v provinciich Argentiny. Tento cil byl naplnén s pomoci kvantita-
tivni analyzy, kterd pfinesla v tomto sméru statisticky nevyznamné (a tudiz de
facto negativni) vysledky. I pfes to vSak lze piinos této studie spatfovat zejména
v tom, ze otestovala teorii socidlniho kapitdlu v praxi na pripadech argentinskych
provincii a muze se tak stat zdkladem pro dalsi vyzkum v této oblasti. Velmi
dobte také ukazuje, ze s dostupnymi daty a jejich spravnou operacionalizaci se
d4 tato teorie testovat v ruznych podminkach. Argentinské provincie zde pred-
stavovaly takika idealni pripady, protoze rozdily na trovni demokracie jsou tam
markantni a, jak jsem jiz zminoval, predstavuji diskutované téma. Tento clanek
vSak zaroven ukazuje, ze takovyto vyzkum nemusi byt veden pouze na trovni
provincii nebo obdobnych jednotek (ze spravniho hlediska), ale mize byt provadén
také na lokélni (kraje, okresy, mésta apod.) nebo naopak narodni (napf. srovnani
sttt v uréitém regionu) drovni. V tomto sméru je tak tato studie do uréité miry
jakymsi ,,ndvodem* pro dalsi vyzkumy, protoze kostra této analyzy je velmi dobte
prenositelna.

I pres nejednoznacnost vysledka analyzy si myslim, ze by Putnamova teorie
mohla mit urcitou platnost i v argentinskych provinciich. K vyzkumu, ktery by
zde jednoznac¢né potvrzoval pozitivni vliv socidlniho kapitdlu na demokracii, vSsak
povede jesté dlouhd cesta. A ta nemusi zdviset jen na védecké ¢innosti, ale také na
¢innosti a aktivité obcanu téchto provincii.



74 Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

SEZNAM zDROJU

LITERATURA

ARCE, Moisés a MANGONNET Jorge (2013): Competitivness, Partisanship, and Subna-
tional Protest in Argentina. Comparative Political Studies, ro¢. 46, ¢. 8, s. 895-919.

ARDANAZ, Martin, LEIRAS, Marcelo a TOMMASI, Mariano (2010): The Politics of
Federalism in Argentina and its Effects on Governance and Accountability. Working
Paper, Columbia University, Universidad de San Andrés (http://faculty.udesa.edu.ar/
tommasi/papers/wp/Ardanaz%20Leiras%20Tommasi.pdf, 20. 10. 2016).

ARMONY Ariel (2004): The Dubious Link: Civic Engagement and Democratization.
Stanford: Stanford University Press.

BADESCU, Gabriel a USLANER Eric M. (2003): Social Capital and the Transition to
Democracy. New York: Routledge.

BAKKE, Kristin M. a WIBBELS, Erik (2006): Diversity, Disparity, and Civil Conflict in
Federal States. World Politics, ro¢. 59, ¢. 1, s. 1-50.

BALVE, Beba C. et al. (2012): La cuestién obrera II. Sindicalizacién. Estrategia ha-
cia una democracia con obreros. Centro de Investigacién en Ciencias Sociales — CICSO
(http://www.rebelion.org/docs/160408.pdf, 20. 10. 2016).

BEHREND, Jacqueline (2011): The Uneveness of Democracy at the Subnational Level:
Provincial Closed Games in Argentina. Latin American Research Review, ro¢. 46, ¢. 1,
s. 150-176.

BENTON, Allyson Lucinda (2002): Presidentes fuertes, provincias poderosas: la economia
politica de la construccién de partidos en el sistema federal argentino. Politica y gobierno,
roc. 10, ¢. 1, s. 103-137.

BOIX, Carles a POSNER, Daniel N. (1996): Making Social Capital Work: A Review of
Robert Putnam’s Making Democracy Work: Civic Traditions in Modern Italy. Working
paper No 96-4, The Weatherhead Center for International Affairs (http://web.mit.edu/
posner/www/papers/9604.pdf, 21. 10. 2016).

BONNIN, Juan Eduardo (2009): Religious and Political Discourse in Argentina: The Case
of Reconciliation. Discourse and Society, ro¢. 20, ¢. 3, s. 327-343.

BOOTH, John A. a BAYER RICHARD, Patricia (1998): Civil Society, Political Capi-
tal, and Democratization in Central America. Paper presented at the XXI International
Congress of the Latin American Studies Association, Guadalajara, Mexico, April 17-19,
1997.

BOURDIEU, Pierre (1985): The forms of capital. In: Richardson, J. G (ed.): Handbook of
Theory and Research for the Sociology of Education. New York: Greenwood, s. 241-260.
BRUSCO, Valeria, NAZARENO, Marcelo a STOKES, Susan Carol (2004): Vote Buying
in Argentina. Latin American Research Review, ro¢. 39, ¢. 2, s. 66-88.

BUCHANAN, James M. a TULLOCK, Gordon (1965): The Calculus of Consent. Logical
Foundations of Constitutional Democracy. Ann Arbor Paperback.

COHEN, Jean L. a ARATO, Andrew (1997): Civil Society and Political Theory. Fourth
Edition, Cambridge: The MIT Press.

COLEMAN, James S. (1988): Social Capital in the Creation of Human Capital. The Ame-
rican Journal of Sociology, roc¢. 94, s. 95-120.

DE TOCQUEVILLE, Alexis (2000): Demokracie v Americe. Praha: Academia.

DEFILIPPIS, James (2001): The Myth of Social Capital in Community Development.
Housing Policy Debate, roc. 12, ¢. 4, s. 781-806.



Tomas Hercik: Socidlni kapitdl a demokracie v provinciich Argentiny 75

DIAMOND, Larry (1999): Developing Democracy: Toward Consolidation. Baltimore:
Johns Hopkins University Press.

DIAZ-CAYEROS, Alberto (2006): Federalism, Fiscal Authority, and Centralization in
Latin America. Cambridge: Cambridge University Press.

FIELD, John (2008): Social Capital. Second Edition. New York: Routledge.

FUKUYAMA, Francis (1997): Social Capital. Paper presented at The Tanner Lectures on
Human  Values, Brasenose College, Oxford May 12-15 1997 (http://
tannerlectures.utah.edu/ documents/a-to-z/f/Fukuyama98.pdf, 20. 10. 2016).

GERVASONI, Carlos (2010): A Rentier Theory of Subnational Regimes: Fiscal Federal-
ism, Democracy, and Authoritarianism in the Argentine Provinces. World Politics, roc.
62, ¢. 2, s. 302-340.

GIBSON, Edward L. (2005): Boundary Control: Subnational Authoritarianism in Demo-
cratic Countries. World Politics, roc. 58, ¢. 1, s. 101-132.

GROOTAERT, Christiaan a VAN BASTELAERT, Thierry (2002): The Role of Social
Capital in Development. An Empirical Assessment. Cambridge: Cambridge University
Press.

HARDIN, Russel (1998): Trust in Government. In: Braithwaite, Valerie a Levi, Margaret
(eds.): Trust and Governance. New York: Russel Sage Foundation, s. 9-27.

HELD, David (2006): Models of Democracy. Third Edition. Cambridge: Polity Press.
JONES, Mark P., SANGUINETTI, Pablo a TOMMASI, Mariano (1999): Politics, Insti-
tutions, and Public Spending in the Argentine Provinces. In: Poterba, James a von Hagen,
Jiirgen (eds.): Fiscal Institutions and Fiscal Performance. Chicago: University of Chicago
Press, s. 135-150.

KLESNER, Joseph L. (2007): Social Capital and Political Participation in Latin America:
Evidence from Argentina, Chile, Mexico, and Peru. Latin American Research Review, roc.
42, ¢. 2, 5. 1-32.

KNACK, Stephen (2002): Social Capital and the Quality of Government: Evidence from
the States. American Journal of Political Science, roc. 46, ¢. 4, s. 7T72-785.

KOSTELECKY, Tomés, PATOCKOVA, Véra a VOBECKA, Jana (2007): Kraje v Ceské
republice — existuji souvislosti mezi ekonomickym rozvojem, socidlnim kapitdlem a vyko-
nem krajskych vlad? Sociologicky casopis, roc¢. 43, ¢. 5, s. 911-943.

LEVINS, Charlotte M. (2013): The Rentier State and the Survival of Arab Absolute
Monarchies. Rutgers Journal of Law and Religion, ro¢. 14, s. 388—423.

MAZZUCA, Sebastidn L. (2013): The Rise of Rentier Populism. Journal of Democracy,
roé. 24, & 2, s. 108-122.

MOSCOVICH, Lorena (2012): From Top To Bottom (and To the Top Again): Federal
Spending, Sub-national Coalitions, and Protests in Argentina, 2002-2006. Journal of Po-
litics in Latin America, roC. 4, ¢. 1, s. 35-72.

OLSON, Mancur (1975): The Logic of Collective Action. Public Goods and the Theory
of Groups. Harvard Economic Studies, vol. CXXIV.

OSTROM, Elinor (1990): Governing the Commons: the Evolution of Institutions for Col-
lective Action. Cambridge: Cambridge University Press.

PALLANT, Julie (2001): SPSS Survival Manual: A step by step guide to data analysis
using SPSS for Windows (Versions 10 and 11). Maidenhead: Open University Press.

PALOMINO, Héctor (1999): Unions and Civil Society in Contemporary Argentina.
Ciwvil Society and Democratic Governance in the Andes and the Southern Cone. Com-
parative Regional Project. Ford Foundation — Departement of Social Sciences PUCP
(www.ids.ac.uk/ids/civsoc/final /argen/arg2.doc, 20. 10. 2016).



76 Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

PALOMINO, Héctor (2004): La Argentina hoy — Los movimientos sociales. Revista Her-
ramienta 27, Octibre de 2004 (http://www.herramienta.com.ar/revista-herramienta-n-
27 /la-argentina-hoy-los-movimientos-sociales, 20. 10. 2016.

PERUZZOTTI, Enrique (2004): Redefiniendo la Representacién Politica: la Sociedad Civil
Argentina y el Sistema Representativo en los noventa. Politica y Gobierno, ro¢. 11, ¢. 1,
s. 43-72.

PERUZZOTTI, Enrique (2010): Accountability Struggles in Democratic Argentina: Civic
Engagement from the Human Rights Movement to the Néstor Kirchner Administration.
Laboratorium, ro¢. 2, ¢. 3, s. 65-85.

PILECEK, Jan a JANCAK, Vit (2010): Je mozné méfit socidlni kapitdl? Analyza zemni
diferenciace okrest Ceska. Geografie, ro¢. 115, &. 1, s. 78-95.

PUTNAM, Robert D. (1993): Making Democracy Work. Civic Traditions in Modern Italy.
Princeton: Princeton University Press.

PUTNAM, Robert D. (1995): Bowling Alone: America’s Declining Social Capital. Journal
of Democracy, ro¢. 6, ¢. 1, s. 65—78.

PUTNAM, Robert D. (2000): Bowling Alone: The Collapse and Revival of American
Community. New York: Simon and Schuster.

SENEN GONZALEZ, Cecilia, MEDWID, Barbara a TRAJTEMBERG, David (2008):
Union Membership in Argentina. A Theoretical and Methodological Debate. Subsecre-
tarfa de Programacién Técnica y Estudios Laborales (SSPTyEL) — Ministerio de Trabajo,
Empleo y Seguridad Social (MTESS) (http://www.ilera-directory.org/15thworldcongress/
files/papers/Track 2/Thur_ W5_SENEN%20GONZALEZ.pdf, 21. 10. 2016).
SCHMITTER, Phillippe C. (1974): Still the Century of Corporatism? In: Lehmbruch, Ger-
hard a Schmitter, Phillippe C. (eds.): Trends Toward Corporatist Intermediation. Beverly
Hills: Sage, s. 6-52.

SCHUMPETER, Joseph (2003): Capitalism, Socialism, and Democracy. Sixth Edition.
New York: Routledge.

SKOCPOL, Theda (1996): Unravelling From Above. The American Prospect, ¢. 25, s. 20—
25.

SOBEL, Joel (2002): Can We Trust in Social Capital? Journal of Economic Literature
brezen/2002, s. 139-154.

STOLLE, Dietlind a ROCHON, Thomas R. (1998): Are All Associations Alike? Member
Diversity, Associational Type, and the Creation of Social Capital. The American Beha-
vioral Scientist, ro¢. 42, ¢. 1, s. 47-65.

TABACHNICK, Barbara G. a FIDELL, Linda S. (2013): Using Multivariate Statistics.
Sixth Edition. New Jersey: Pearson.

TARROW, Sydney (1996): Making Social Science Work Across Space and Time: A Crit-
ical Reflection on Robert Putnam’s Making Democracy Work. The American Political
Science Review, roc¢. 90, ¢. 2, s. 389-397.

VILLALON, Roberta (2007): Neoliberalism, Corruption, and Legacies of Contention: Ar-
gentina’s Social Movements, 1993-2006. Latin American Perspectives, ro¢. 34, ¢. 2, s. 139—
156.

WAKEFIELD LAUGHLIN, Tammy (2012): The Effects of Social Capital on Local Gov-
ernment Performance and Economic Development. Dizertacni prace. Auburn, Alabama:
Graduate Faculty of Auburn University.

WARREN, Sarah D. (2009): How Will We Recogize Each Other as Mapuche? Gender and
Ethnic Identity Performances in Argentina. Gender and Society, ro¢. 23, ¢. 6, s. 768-789.



Tomas Hercik: Socidlni kapitdl a demokracie v provinciich Argentiny 7

INTERNETOVE ZDROJE
Andy Tow Blog (Atlas Electoral), http://www.andytow.com/blog/, 21. 10. 2016.

Cepal (Comisién Econémica para América Latina y el Caribe) — Panorama del desarrollo
territorial en América Latina y el Caribe, http://repositorio.cepal.org/bitstream /handle/
11362/39223/S1500808__es.pdf?sequence=1, 21. 10. 2016.

IDSC — Indice de Desarrollo Sociedad Civil de Argentina, Total Pafs, Gadis, http://gadis-
asociacion.org/documentos/IDSC%20de%20Arg.pdf, 21. 10. 2016.

INAES - [Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social, http://
www.inaes.gob.ar/es/, 20. 10. 2016.

INDEC - Instituto Nacional de Estadistica y Censos, http://www.indec.mecon.ar/, 20.
10. 2016.

SUMMARY

According to Robert D. Putnam, social capital contributes to better governmental perfor-
mance and also better democracy. In short, the more social capital, the better governmen-
tal performance and/or higher level of democracy. The aim of this paper is to test this
claim and the hypothesis that social capital and specific components of civil society con-
tribute to democracy on a regional level in the provinces of Argentina. Argentine provinces
provide a suitable opportunity for such testing. These provinces are very autonomous, they
are to a large extent independent from the central government of Argentina, and are also
very different on a democratic level. Naturally, the second aim of this paper is to test the
possibility that these differences are caused by social capital.

There are many ways to define social capital. In this paper, the definition is based
primarily on membership in non-profit organisations, the concentration of these organi-
sations, generalised trust, and reciprocity. At least conceptually, this basis is very similar
to what Putnam calls social capital. However, it should be clear that the analysis in this
paper is not as ambitious as Putnam’s. In part, this is due to the data that is accessible
in terms of Argentine provinces. Although there are relatively few data on social capital
in these provinces, some do exist and this paper has tried to analyse them. The method
used here is multivariate regression analysis. There is one dependent variable (provin-
cial or sub-national democracy) and three independent variables. The main independent
variable is social capital and there are also two control variables — GDP per capita and
provinces’ income from the Federal Government. There is no statistical significance of
both models (with and without outliers). Nevertheless, the analysis provides some inter-
esting outcomes. For example, when we carry out simple Pearson correlation coefficients
with all indicators of four mentioned variables, we can see there is strong correlation
between some of the indicators of density of non-profit organisations and sub-national
democracy or its indicators.

This brings us to the conclusion that the aforementioned hypothesis that social capital
and specific components of civil society contribute to democracy on the level of Argentine
provinces s, at least to some extent, correct. The second claim — that differences between
provinces on the level of democracy are caused by social capital — proves (in this analysis)
wrong. However, both claims deserve additional and more profound investigation.
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Abstract: This article analyzes the theoretical concept of temporary autonomous zones
written by post-anarchist author Peter Lamborn Wilson, acting under the pseudonym
Hakim Bey. Despite the fact that Bey perceived his work (TAZ) as an essay or an instruc-
tion and not as a comprehensive philosophical-political dogma, his ideas have influenced
many protest movements, anti-systemic organizations, and even subcultures. We can cite
several examples, such as some fragments of the squatting movement or the Rainbow and
Freetek subcultures. It is our assumption that, by using this concept, we can also clarify
the structure and activities of the hacking movement Anonymous, whose existence has
polarized a major part of society. Its sympathizers see the movement as a possible way
of changing the political system while its opponents consider Anonymous to be a terror-
ist organization or an organized criminal group. In this article, we will also analyze the
theoretical criticism of Bey’s conclusions.
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1. UOvop

Stadia s ndzvom ,Hnutie Anonymous — priklad docasnej autonémnej zény v ky-
bernetickom priestore“ si kladie za ciel aplikovat teoreticky koncept docasnych au-
tonémnych zén na hackerské hnutie Anonymous. Knihu Temporary Autonomous
Zones v polovici 80.rokov 20. storocia napisal post-anarchisticky autor Peter Lam-
born Wilson, ktory vystupuje pod pseudonymom Hakim Bey. Dolezité je zdoraznit,
ze sam autor knihy koncept docasnych autonémnych zén necharakterizuje ako uce-
lenu politicko-filozofickud tedriu, ale skor ako ndvod alebo jednu z moznych ciest ku
zmene spolocenského systému. Hakim Bey je pre vacsinu laickej verejnosti, ale aj
pre velku cast akademickej obce, neznamym autorom. My sa aj napriek tomu dom-
nievame, ze jeho myslienky na poli politickej tedrie sit do urcitej miery inovativne
a stoja za spracovanie v samostatnej studii. Tak isto je d6lezité zmienit, ze ideolo-
gické rdémce hnutia Anonymous nevychddzaji priamo z vyssie spominaného autora,
ani z jeho zaverov. Domnievame sa vsak, ze koncept docasnych autonémnych zén
je aplikovatelny aj na tomto pripade a do problematiky vnesie novy pohlad.

V prvej kapitole si priblizime Beyovo vnimanie revolicie a reformy. Autor tejto
problematike venuje velkii pozornost a vo vsetkych kapitoldch sa k nej vracia.
Z toho dovodu je spravne porozumenie jeho konceptu dolezité aj pre pochopenie
TAZ. Velkt pozornost budeme venovat aj jeho chiapaniu vzbury, ktoré je odlisné
od vacsiny autorov hlasiacich sa k anarchizmu. V dalsej kapitole si zase priblizime
samotny koncept do¢asnych autonémnych zén, pre ktoré budeme pouzivat anglicka
skratku TAZ. Vysvetlime si, ¢o si Bey pod nimi predstavuje, zdkonitosti podla
ktorych by mali vzniknif. V neposlednom rade sa pokusime vyriesit otazku, ich
uplatnenia v praxi. V dalsej kapitole sa zameriame na moderné technolégie a ilohu
hackingu pri budovani a chode TAZ. Ukazeme si vztah Beya k tymto prvkom a jeho
ocCakavania. V poslednej kapitole sa zameriame na hackerské hnutie Anonymous.
Predstavime si jeho Struktiru, histériu, pésobenie a priblizime si tak isto niektoré
z jeho hackerskych ttokov. Cielom tejto kapitoly bude dokézat, ze Beyov teoreticky
koncept TAZ je aplikovatelny aj na hnutie Anonymous. Myslime si, ze vdaka tejto
suvislosti dokdzeme lepsie porozumiet hierarchii a logike fungovania Anonymous.

Hnutie Anonymous predstavuje zaujimavy politicky fenomén. Z toho dévodu
sa tesi aj zvysSenému zdujmu médii a tak isto socidlnych vedcov. Na ilustriciu
mozeme spomenut autorov ako Max Hapupka, Cassandra Star, Gabriella Coleman
¢i Balasz Bodé. Prave tento autor vo svojom ¢lanku z roku 2014 okrajovo spomina
potencidlne prepojenie TAZ a hacktivizmu. Zavery vysSie spominanych autorov
budi prezentované aj v nasej studii. Na poli cesko-slovenskej politoldgie vsak podla
naseho nazoru zohréva tato problematika skér margindlnu tému. Aj z toho hladiska
povazujeme studiu na tito tému za relevantni na spracovanie a pevne verime, zZe
Citatelom prinesie zaujimavy pohlad na skiimany fenomén.

2. ANI REFORMA, ANI REVOLUCIA ALE VZBURA

Histéria 20.storoc¢ia so sebou priniesla mnozstvo revolicii s ciefom vybudovat
spolo¢nost zalozend na slobode a rovnosti jednotlivcov. Spolo¢nost, ktora by bola
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zbavena statu a kapitalizmu tak, ako vo svojich filozofickych konceptoch uvadzali
Bakunin, Kropotkin a mnohi ini politicki myslitelia.

Obe tieto veli¢iny povazuje Bey rovnako, ako vela dalsich anarchistov za zdroj
utlaku, proti ktorému je nutné bojovat. Na rozdiel od nich vsak Bey koncept revola-
cie ako celkovej a rychlej zmeny spolocenského systému odmieta. Vsimol si, ze
ani jedna z revolicii so sebou komunisticki utépiu nepriniesla. Pri svojej kritike
revolicie dospieva k zaveru ze kazda revolicia nielenze zlyhala, ale jej idealy zde-
generovali a ndsledne nastipila k moci reakcia. Bey si kladie otdzku: ,,Ako je mozné,
Ze zmena sveta hore nohami vZdy nakoniec zamieri doprava? Preco vZdy po revolicii
prichddza reakcia, ako zmena rocného obdobia v pekle?“* Pri svojej kritike revolicie
ide este dalej a nielenze revoltciu odmieta, ale vnima ju v negativnom slova zmysle
a otvorene hovori o jej skodlivosti: ,,Slogan Revolicia zmutoval z hlasného volania
na poplach v toxin, Skodlivi pseudognosticki pascu osudu, nocni moru, z ktorej
nezdleziac na tom, ako bojujeme nedokdzZeme uniknut. Nedokdzeme uniknit z éry
zla, z moci Statu, kedy jeden stdt strieda druhy a kaZdému nebu vlddne stdle krutejsi
angel.“? Bey si dalej pri velkom mnoZstve nevydarenych revolicii vsima neustale sa
opakujuci sled udalosti: ,,revolicia, reakcia, zrada, zaloZenie este silnejsieho a este
viac utldcajiiceho stdtu, otocenie sledu udalosti, ndvrat histérie do jej najvyssej
formy — tazkd topdnka na tvdri ludskosti na vecné casy.“>

Autor vsak sicasny spolocensko-politicky systém odmieta. O jeho roznych re-
formach ani len neuvazuje. Kedze podla jeho nazoru revolicia zlyhala a reforma
neprinesie ni¢, snazi sa hladat ini a efektivnejsiu formu boja. Tt nachddza v po-
vstand, respektive vo vzbure.* Vzbura je na rozdiel od revolicie spontdnnejSou ak-
ciou. Rodi sa v konkrétnom case a na konkrétnom mieste za uréitych, Specifickych
podmienok. Bey sam vzburu definuje ako: ,¢innost, ktord sa sama spista“.® Vo
vzbure pritom vidi viac, ako len néstroj politického boja. Povazuje ju za vyni-
moc¢nu udalost, ktora sa nekond kazdy den a dava Iudskému zivotu zmysel. Dielo
The Temporary Autonomous Zones mdze byt v uréitom zmysle chdpané ako oslava
vzbury, ked autor uvadza: ,Pokial je Stat historia tak, ako sdm seba oznacuje,
potom je vzbura zakdzanym momentom, neodpustitelngm popretim dialektiky, po-
sunutim pélu [...] Histéria tordi, Ze revolicia smeruje k trvdcnosti, alebo aspor
k ustdleniu, zatial c¢o vzbura je len docasnd. V takomto zmysle je vzbura vrcholnym
zazitkom, ktory je v protiklade k standardnému poriadku a prezivaniu. Presne tak,
ako festivaly, ani vzbury sa nekonaju kazdy den — to uz by neboli viynimocné. Ale
prave takéto chvile doddvajd tvar a zmysel Zivotu.“S

Odmietnutie revolicie sa v ramci anarchistického hnutia stretlo s vlnou nevole.
Profesori politolégie Terence Ball, Richard Dagger a Daniel I. O’Neill vo svojej
spolo¢nej publikécii Political Ideologies and the Democratic Ideal” uvadzaji, Ze
anarchizmus nie je ucelenou ideolégiou a najdeme v nej velké mnozstvo rozlic-
nych pridov. Odstréanenie statu ale tvori jeden z pilierov anarchistickej ideolégie,

1Bey 1985, 94.

2Bey 1985, 94.

3Bey 1985, 94.

47 latinského surgo.

5Bey 1985, 94.

SBey 1985, 94.

"Ball, Dagger a O’Neill 2014, 14-15.
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ktory je spoloény pre ich vSetky smery. Stit je v tejto ideolégii vnimany ako zlo,
ktoré brani rozvoju a uplatneniu Iudskej slobody jednotlivca a kolektivu. Je to his-
toricky konstrukt, ktory je potrebné prekonat. Mnohi privrzenci hlavne socidlneho
anarchizmu za jedini moznu cestu povazuju revoliciu, ktorou by bolo dosiah-
nuté odstranenie statnej moci a tak isto sikromného vlastnictva hlavne vyrobnych
prostriedkov. To méa byt vo vnimani komunalistov nahradené spolo¢nym vlast-
nictvom a tak isto spolo¢nou kontrolou nad nim.

Teoretik socidlneho anarchizmu a neskor libertinskeho municipalizmu Murray
Bookchin vo svojej knihe Social Anarchism or Lifestyle Anarchism an Unbridge-
able Chasm velmi ostro kritizuje odklon konkrétnych anarchistickych skupin a teo-
retikov od kolektivizmu a revolu¢ného sposobu zmeny spolocnosti. Tieto tenden-
cie povazuje za prejav individualistického zZivotného s§tylu, ktory socidlnemu anar-
chizmu ako politickej ideolégii skodi. Bookchinovej kritike sa nevyhol ani Hakim
Bey a koncept TAZ, ktory sa pre Bookchina stdva vrcholom egoizmu a narcizmu.
Bookchin doslova uvadza: ,Jednym z najviac nechutnych prikladov anarchizmu
ako Zivotného $tylu je dielo Hakima Beya The Temporary Autonomous Zone |.. .|
V kapitolich Chaos, Amor Fou, Divoké deti, Pohanstvo, Umenie ako Sabotdz,
Pirdtske utépie, Cierna mdgia ako revolucénd akcia, Zloc¢in a Carodejnictvo, ne-
hovoriac o zmienkach o marzizme-stirnerizme, je volanie po autonomii dotiahnuté
do désledkov tak absorudnych, Ze sa modze javit ako nechcend parddia na totdlnu
a sebapohlcujicu ideoldgiu.“® Bookchin povazuje Beyov mysticizmus a individualiz-
mus za neucinny v boji proti kapitalizmu a statu. Vo svojej ostrej kritike dokonca
uvadza, ze takéto zavery sltzia maximéalne maloburzoazii, ked pise: ,, Takyto styl
urcite neznici butiky kapitalistickej kultury o nic viac, ako dlhé vlasy, brady a rifle
neznicili obchodnicky svet haute couture.”! Nanestastie ale priliz mnoho ludi
v dnesnom svete — uplne mimo simuldciu alebo sny mevlastni ani svoju vlastni
kozu, ako mozZu dosvecit vizni v okovdch. Nikto doposial nevyletel z pozemskej rise
utrpenia na politike snov, okrem privilegovanej maloburzodzie, ktord maéze povazo-
vat Beyove manifesty za velmi zdbavné hlavne vo chvilach nudy.“*°

Vécsina anarchistickych autorov broji za socidlnu revoliciu, ktord by v ramci
anarchistickych predstav znamenala koniec kapitalizmu a statu. Ten by bol, hlavne
podla predstav socidlnych anarchistov, nahradeny kominami, respektive ich fede-
raciami, slobodnou kultirou zalozenou na solidarite a slobode. Vzbura so svo-
jim priestorovym a Casovym obmedzenim a este k tomu s absenciou politickej
stratégie je casto vnimand ako akt existencializmu, ktory atoci na sStat, ale ne-
dokaze ho ani vyrazne oslabit a uz vdbec nie ho odstranit. Bey na margo tejto
kritiky piSe: ,, Akceptujem tito férovi kritiku. Aj mapriek tomu k nej vsak mdm
dve pozndmky. Za prvé — revolicia nikdy tento ocakdvany sen nepriniesla. Pred-
stava sa rodi v okamihu povstania, ale hned ako revolicie triumfuji sa $tdt vracia
a tym pddom su sen i myslienka stratené. Nevzddvam sa nddeje ani ocakdvania
zmeny, ale odmietam verit slovu revolicia. Za druhé — aj v pripade ak nahradime
revolucné ponimanie konceptom vzbury, ktoré spontdnne rozkvitd v anarchistickd
kultiru, nasa vlastnd historickd situdcia nie je takému velkému podniku naklo-

8Bookchin 1995, 20.
9Méclny termin oznacujuci oblecenie $ité na mieru.
9Bookchin 1995, 22.
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nend. Z priameho stretu s konecngm Stdatom, informacnym panstvom megakor-
pordcit, impériom spektdklu a simuldcie nemadze dnes vzist nic iné nezZ zbytocné
martyrstvo. Vsetky ich zbrane mieria na nds, zatial co nds skromny arzendl ne-
nachddza nic, len hystériu [...] spolocnost kapituldcie ovlddani obrazom policajta
a vsade pritomného oka televiznej obrazovky.“' V jeho slovach je okrem obhajoby
vzbury pred revoliciou pritomny aj realizmus v otdzke zmeny stcasného poli-
tického systému prostrednictvom celospolocenskej zmeny. Aj napriek jeho tuzbe
po spolo¢nosti postavenej na inych hodnotéch si uvedomuje nemoznost necakanej
a rychlej zmeny pomocou revoltcie, ale aj vzbury. Martyrstvo podla jeho slov nepri-
nesie ziadne praktické vysledky, jedine sebaobetovanie jednotlivca bez dosiahnutia
akychkolvek hmatatelnych vysledkov.

3. ANALYZA KONCEPTU DOCASNYCH AUTONOMNYCH ZON

V ramci Beyovej tedrie sa dalej zameriame na klticovi tému jeho myslenia — docasné
autonémne zény'? (dalej ,TAZ“). Autor svoju tedriu neprezentuje ako ustalenti
politickti dogmu, ani ako dokonalt stratégiu, ale skor ako esej alebo navod. Z toho
dovodu sa neptsta do ziadnych vycerpavajucich definiénych vymedzeni TAZ. Ako
sdm uvadza: ,, V skutocnosti sa schvdlne TAZ snazim nedefinovat. Krizim okolo
témy, vysielam viskumné lice. V konecnom désledku sa totiz TAZ vysvetli sdm.“*>
My sa vSak aj napriek autorovej neochote o blizsi popis TAZ pokisime pre potreby
tohto c¢lanku.

Na tivod je dolezité podotknit, ze pre Beya nikdy koncept TAZ nepredstavoval
ciel, je to prenho jedna z ciest k slobode — moznost okusit slobodu jednotlivca
s minimalizdciou rizika. Na tito tému piSe: ,,Neponikame TAZ ako vylucny ciel
sam o sebe, ktory nahradi vsetky ostatné formy organizdcie, taktik, alebo cielov. My
TAZ odporicame, pretoZe moZe poskytnit zlepsenie spojené s povstanim bez toho,
aby nutne viedlo k ndsiliu a martgrstou.“4

Pre Beya pojem docasnd autonémna zéna znamend: ,,TAZ je v konecnom do-
sledku povstanim, ktoré sa mneangazuje v priamom boji so stitom, guerilllovd ope-
rdcia, ktord oslobodi urcity priestor (zeme, casu, imagindcie) a potom sama seba
rozpusti, aby sa objavila kdekolvek, kedykolvek inde predtym, ako ju stdt stihne
2nidit.“*® O niekolko riadkov dalej autor vo svojom opise pokraduje a rozvidza
vy$Sie spomenutt definiciu: ,, TAZ je tabor guerillovijch ontologistov: udri a zmizni
[...] TAZ musi byt obranyschopnd. No tak dder, ako aj obrana by sa mali, pokial
je to mozné, vyvarovat Stdtneho ndsilia, ktoré uf nemd vyjznam. Uder je vedeny na
Struktdry kontroly, v podstate na myslienky, obranou TAZ je jej neviditelnost.“®
Na prvy pohlad by sa mohlo zdat, ze TAZ predstavuje konkrétne miesto, ktoré
bude docasne vyuzivané v konkrétnom case az do doby, kym jeho existencia ne-
bude odhalend institiciami statu. Cielom sice je obsadif miesto a zbavif ho na

11 Bey 1985, 95.

127 anglického Temporary Autonomous Zone, skratka TAZ.
13Bey 1985, 93.

14Bey 1985, 95.

15Bey 1985, 95.

16Bey 1985, 95-96.
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urcity cas Statnej kontroly, no nie je to vSetko. TAZ v pravom slova zmysle pred-
stavuje skibenie spravne zvolenej taktiky, miesta a tak isto vhodného casu. Na
docasne obsadenom mieste méze byt podla Beyovej logiky budovani slobodné
kulttra. Niektoré z autonémnych zén moézu pretrvat aj celé generdcie. Ako néhle
vSak dojde k jej odhaleniu maji ludia tento priestor opustit a bez zbyto¢ného
stretu so Stdtom vytvorit TAZ na inom mieste a v iny ¢as, pokial k tomu budi
vhodné podmienky.

Tato stratégia ndm naozaj modze vzdialene pripominat guerilllov vojnu. Je-
den z najznamejsich zastancov guerilllovej vojny 20. storocia Ernesto Che Guevara
vo svojej knihe Guerillla Warfare'!” uvddza dva zdkladné atributy partizénskeho
boja. Prvym je skutoc¢nost, ze Iudové jednotky v partizanskej vojne dokazu po-
razit aj zlozky reguldrnej armady. Druhym bodom je jeho zistenie, Ze nie je nutné
cakat, pokial budi v spolo¢nosti naplnené vsetky predpoklady revolicie tak, ako
ich definovali jednotlivi ideol6govia, pretoze Tudové povstanie casto samo o sebe
tieto podmienky vyvolava, alebo zhustuje uz tie existujice.

Bey TAZ sdm miestami oznacuje za prvok guerillly (v pripade odhalenia
je nevyhnutné okamzite zmenit miesto). Jej prislusnici sa maji skryvat pred
zrakom Statu a vo vnutri komunity budovat vzfahy diametralne odlisné od tych
celospolocenskych. Bey vsak svojim konceptom nesmeruje k revolicii, odmieta aj
nasilny stret so statnymi orgdnmi. Jeho cielom je vybudovat miniatiru anarchis-
tickej spolocnosti na konkrétnom ohrani¢enom priestore a iba na urcity cas. Za
uspech povazuje uz len skutoc¢nost, ze docasné autonémne zény niekde vzniknu
a nejaky cas vytrvaju.

Autor uvddza, ze TAZ vo svojej teoretickej rovine stoji na dvoch zékladnych
pilieroch. Tym prvym je odmietnutie konceptu revolicie a priklonu k povstaniu,
respektive k vzbure. KedZze sme si tento krok detailnejsie opisali na predchadza-
jucich strankach, nebudeme sa k nemu na tomto mieste vracaf. Pre nas je za-
ujimavy druhy teoreticky pilier. Ten vychddza z historického vyvoja, ktory Bey
nazyva ,uzavretie map“.’® Vo svojom diele svoj termin vysvetluje: ,, Posledny kiisok
zeme, ktory neprindlezal Ziadnemu ndrodnému stdtu bol zabrany v roku 1899. Nase
storocie je prvym, ktoré nepoznd termin terra incognita, ktoré nepoznd pohranicie.
Ndrodnost sa stala najvyssim principom svetovej vlddy. Ani kus skaly v juzngch
moriach nesmie ostat slobodny, ani jedno zapadnuté udolie, dokonca ani Mesiac
a planéty. Toto je zboZstenie teritoridlneho gangsterstva! Ani jeden meter Stvor-
covy nezostal nezdaneny a bez policie. . . teoreticky.“'® Bey vSak z tejto, pre jeho
tedriu zdanlivo neriesitelnej situacie, hlada vychodisko. Svoju pozornost stustreduje
na odhalovanie slabin $tatnej moci, ktoré by mu ulah¢ili aplikdciu TAZ do praxe.
Jednu z tychto slabin nachddza v tom, ¢o sdm pomenoval abstraktnost statu
a jeho kontroly nad teritoriom. ,,Mapa je politicky abstrakind siet siradnic, ktord
je vynutend takzvanymi stdtnymi odbornikmi pomocou metody cukru a bica tak
dlho, aZ sa pre vacsinu z nds stala mapa skutoéngm dzemim [...] Ale aj napriek
tomu, pretoZe je mapa len abstrakciou, nedokdzZe pokryt celi zem s presnostou 1:1

7Che Guevara, Loveman a Davies 1997, 50-55.
187 anglického closure of the map.
¥Bey 1985, 97.
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[...] Mapa nie je presnd, mapa nemdze byt presnd.“*® Bey odmieta vnimat Zem
skrz abstraktnost mapy. Tie chape iba ako iltziu prezentovani jednotlivymi statmi
a vytvorenu za ti¢elom obhajoby teritoridlneho panstva statneho aparatu nad celou
planétou.

To ¢o na tomto mieste Bey opisuje je vo svojej podstate princip hegemonie.
V nasom pripade sa jedna o hegemoéniu statu ako institticie nad jeho obyvatelstvom.
V politicko-filozofickej rovine bol tento koncept rozpracovany v prvej polovici 20.
storocia talianskym marxistom a jednym z najvplyvnejsich talianskych odporcov
fasizmu Antoniom Gramscim. Ten moc v spoloc¢nosti chipal ako nadvlddu jednej
socialnej triedy nad ostatnymi. Tato nadvlida sa prejavovala vo forme hegemoénie
stavajuceho mocenského usporiadania. Hegeménia sa stala jednym z tstrednych
pojmov Gramsciho filozofickych prac. Detailne svoj koncept rozpracoval v knihe
Prison Notebooks.?! Podla neho sa hegeménia parlamentnej demokracie v praxi
prejavovala skibenfm dvoch zékladnych atribatov. Tym prvym a najdolezitejsim
je stihlas ovlddanych vrstiev spolo¢nosti s vlddnucim rezimom (samotny proletariat
sa podiela na chode kapitalistického systému). Gramsci ho ako marxista oznaco-
val terminom burzodzny rezim. Druhym atribitom je moznost vyuzitia nasilia
zo strany mocenskych organov pri prejavoch otvoreného nestihlasu so spolocen-
skym systémom. K tomu dochddza v pripadoch, kedy si proletariit zacne uvedo-
movat svoje dejinné postavenie a pochopi pravi podstatu kapitalistického systému.
Hegemoénia je tak v prvom rade intelektudlne vodcovstvo jednej triedy nad ostat-
nymi. V Gramsciho pripade sa jednalo o intelektudlne vodcovstvo kapitalistickej
triedy nad tou pracujicou. Proletariat je totiz od utleho veku vedeny vzdelavacim
systémom k akceptécii systému kapitalistického a vsetkych jeho atribitov. Svoju
existenciu mimo neho si vo vicsine pripadov ani nedokdze predstavit a z toho
dovodu kapitalisticky systém nielenze bez vécsieho odporu strpi, ale tak isto jeho
vladu pomaha udrziavat.

Jadrom Gramsciho tvahy sa tak stdva potreba proletaridtu rozvijat stratégie,
ktoré by oslabili poziciu vlddnucej triedy v spolo¢nosti. Gramsci bol presvedcéeny
0 potrebe vytvorenia alternativnej hegemdnie proletaridtu vo vnuitri uz existu-
jucej obcianskej spolocnosti. V jeho definicii predstavuje hegeménia prostriedok na
prekonanie ekonomickych korporacii kapitalistickej spolo¢nosti. Hegemoénia pred-
stavuje vyhodu triedneho vedomia. Na rozdiel od mnohych inych teoretikov mar-
xizmu Gramsci chapal spolocenské triedy v sirsich stuvislostiach. Trieda pre Gram-
sciho nie je determinovana len z ekonomického hladiska, ale tak isto aj z hladiska
kulttrneho, intelektualneho, ¢i mordlneho. Budovanie alternativnej hegeménie je
tak zékladnym predpokladom pre zmenu politického systému.?

Myslime si, ze tento koncept je vztiahnutelny aj na Beyovo myslenie. Na stat
nahliada ako na absolitnu a vsadepritomnii moc, ktora svoje panstvo udrziava po-
mocou iltizie o neexistencii alternativy k stcasnému stavu. Vacsina obyvatelstva,
Co priznava aj samotny Bey, si svoju existenciu mimo $tatne zriadenie jednoducho
nedokéaze predstavit. To o ¢o Beyovi v koncepte TAZ ide je oslabenie pozicii $tatu
za pomoci vytvorenia kontrakultiry na konkrétnom mieste, ¢ize o vytvorenie al-

20Bey 1985, 97.
21 Gramsci a Buttigieg 1992, 156.
22 Adamson 1983, 170-171.
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ternativnej hegemoénie, ktord by bola schopné existencialistického fungovania tu
a teraz.

Pre aplikdciu TAZ navrhuje vybrat konkrétne miesto a konkrétny cas. ,, Mapa
nedokdze kontrolovat jednotlivé uzemia, pretoZe je s nmimi vo wvirtudlnej rovine
identickd. DokdzZe jedine popisat vlastnosti danych teritorii. My vsak hladdme
priestory (geografické, socidlne, kultirne, pomyselné), ktoré maji potencidl rozkvit-
nut v autonomne zony a tak isto hladame vhodné okamihy, v ktorych su tieto
priestory relativne pristupné, ¢i uz vdaka nedbalosti stdatnych zloziek, alebo preto, Ze
z nejakého doévodu unikli zraku kartografov, alebo z akéhokolvek iného dévodu.“*

Logickou otézkou tak ostava, akym sposobom, kde a kedy maji TAZ vzniknit?
Ohladne vzniku TAZ Bey pise: ,, Vytvorenie TAZ si méze vyzadoval taktiku ndsilia
a obrany, ale jej najvicsia sila thvie v neviditelnosti. Stdt ju nedokdze rozpoznat,
pretoze historia pre mu memd vysvetlenie. Ako mahle je TAZ pomenovand, musi
zmiznut, zmizne, zanechd po sebe len prdzdnu supku, aby mohla vzniknit niekde
inde, na inom mieste opdt neviditelnd, pretoZe je mnepopisand terminoldogiou spek-
tatlu. TAZ je tak perfektnou taktikou pre obdobie, kedy je stat sice vsadepritomnij
a vSemocny, ale zdroven plng hluchych miest a puklin. A pretoze TAZ je mikro-
zmensenim anarchistického sna o slobodnej kultire, nedokdZem si predstavit lep-
Siu taktiku, ako na tomto cieli pracovat a zdroven skusit niektoré z jeho vijhod tu
a teraz. “®*

Bey si vsak uvedomoval nemoznost aplikacie tejto stratégie v dobe vzniku jeho
diela, ked pise: ,moderné technoldgie umoznujice spiondz prostrednictvom satelitov
dinia z tohto druhu autondmie iba romanticky sen. UZ Ziadne pirdtske ostrovy!
Sndd ndam v budicnosti tie isté technologie oslobodené od vsetkej politickej kontroly
prinesi cely svet autonémnych zon. Zatial je to vsak obycajnd vedeckd fikcia, cistd
Spekuldcia.“?®

7 vyssie uvedeného vyplyva, ze samotny Bey priznal problematickost aplikécie
jeho teérie do praxe. Stat niekolko krat oznadil za vSadepritomny a disponujiici
nesmierne vyspelou technolégiou. No uz v 80. rokoch 20.storocia, v dobe pisania
jeho diela sa domnieval, Ze moderné technoldgie, ktoré v tom case napomdhali
kontrole statu nad izemim moézu v budtcnosti slizit tak isto autonémnym zénam.
Prave na moderné technoldgie, ako aj na tlohu hackingu sa zameriame v dalsej
Casti nasej studie.

4. HACKING AKO PROSTRIEDOK K VYTVORENIU TAZ

Beyova tedria pouziva tri zdkladné pojmy, ktoré pre potreby tohto ¢lanku musime
jasne vymedzit: informacnd siet, web a kontra-net. Bey informad¢nt siet (net) defi-
nuje ako ,,celok vsetkych tokov informdcif a komunikdcie“.® Pre lepsiu prehladnost
pre nu budeme pouzivat anglicky termin net. Niektoré z tokov vo vnutri netu st
privilegované a ich obsah je tak obmedzeny pre tizku skupinu prijimatelov (tajné
dokumenty spravodajskych sluzieb, armadne zaznamy, informdcie spojené s fun-

23Bey 1985, 97-98.
24Bey 1985, 95.
25Bey 1985, 92.
26Bey 1985, 101.



Jaroslav Novotny: Hnutie Anonymous 87

govanim Statnej spravy etc.) Tato skutocénost podla Beya déva netu hierarchicky
charakter. Vo vnitri netu sa vSak nachddzaju aj iné toky informécii ako telefénna
siet, posta atd, ktoré si zase pristupné vsetkym ludom. Z toho Bey usudzuje, ze
tato cast siete mé na rozdiel od tej predoslej horizontalny, ¢i nehierarchizovany
charakter. Tto cast netu, ktora je zbavena hierarchizovanej podoby a mdze sluzit
vSetkym ludom nazyva Bey pavucinou. My si vSak opéat ponechame jej pévodny na-
zov v anglickom jazyku a budeme o nej hovorit ako o webe. Aby sme lepsie pochopili
Beyovo terminologické rozliSenie, pontka nam metaforicky priklad: ,pokial si net
predstavime ako rybdrsku siet, tak web je pavucina, ktord je utkand v medzerdch
a dierach nasej rybdrskej siete — netu.“*” Aby sme si toto nejasné rozliSenie este
o cosi skomplikovali, predstavime si posledny termin, s ktorym budeme praco-
vat. Tym je slovné spojene kontra-net. Tento termin budeme vyuzivat, pokial sa
budeme bavit o ilegdlnom, resp. buri¢cskom vyuziti webu. Mdéze sa jednat o datové
piratstvo, hacking, alebo rézne podoby parazitovania na webe.

Bey reflektoval ndstup modernych technolégii. V dobe, kedy svoje dielo pisal
povazoval zlozky webu a kontra-netu za prilis primitivne. Predpokladal ich rychly
nastup, technologicky rozvoj a tak isto zmenu vztahov pod vplyvom tychto trendov.
Jadrom jeho zdujmu vsak nadalej ostava TAZ a tak Bey pozornost sistredi na
prepojenie prvkov webu, kontra-netu a ich potencial pri vytvarani a udrziavani
TAZ.

Bey dospel k zaveru, ze prepojenie TAZ a webu je nevyhnutné pre jej ¢o naj-
efektivnejsie fungovanie: ,,TAZ md sice docasné, ale aktudlne umiestnenie v case
a v priestore. Je vsak nevyhnuté, aby mala svoje umiestnenie aj na webe. Toto
umiestnenie je iného charakteru. Nie je aktudlne, ale virtudlne, nie je okamZité,
ale je priam bezprostredné. Web nielenze poskytuje logisticki podporu pre TAZ,
ale tak isto mapomadha uviest ju k Zivotu. Povedané hrubou recou: TAZ existuje
zdroveri v informacnom priestore, ako aj v skutocnom svete.“*® Pre nés je zau-
jimavym zistenim, ze TAZ mdZe existovat aj mimo redlny priestor vo virtudlnej
podobe. To znamena, ze clovek moze sediet napriklad v drahej kaviarni pred poci-
tacom a zaroven sa pomocou internetu nachddza aj v TAZ. Participacia v redlnom
priestore tak prestava byt jedinou formou, ako sa podielat na chode TAZ, ale aj
ako Cerpat jej vyhody. Inak povedané pokial je idea neuskutocnitelnd v redlnom
priestore, neznamenad to este, ze je neuskutoc¢nitelna v priestore virtudlnom.

Aj napriek terminom net a web, ktoré v nds evokuji vypoctovi techniku je
nutné si uvedomit, ze web v tomto kontexte nie je absoltitne viazany na pocitace.
Kedze sme si vyssie uviedli, ze sa jedna o vsetky horizontélne transfery infor-
mécii a komunikédcie moéze byt web tvoreny aj hovorenym slovom, telefonickym
rozhovorom, alebo postovym listom. SAm Bey uvadza, ze najdolezitejsim prvkom
nie je troven pouzitej techniky, ani jej konkrétne parametre, ale otvorenost a ho-
rizontalna struktira webu. Dodava vsak, Ze s rozvojom vypoctovej techniky je
viac nez ziaduce vyuzitie pocitacov pre tieto ucely. Jednym z benefitov, ktoré Bey
vo vypoctovej technike vidi je moznost hackovania. ,,Ako fanisik cyberpunku si
neviem pomoct aby som nepredpokladal hackovanie reality za klicovi wlohu pri
vytvdrani TAZ. Tak ako Gibson a Sterling, ja tiez predpokladam, Ze oficidlny net

2TBey 1985, 101.
28Bey 1985, 102.
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nikdy nebude schopny znicit web, alebo kontra-net. Ddtové pirdtstvo, neautorizo-
vané vysielanie a slobodny tok informdcii nemaéze siet nikdy znicit. (V skutocnosti
ako tomu rozumiem ja, teéria chaosu predikuje, Ze kazdy univerzdlny systém kon-
troly nie je mozng. )<

Teoria chaosu mé svoje korene v matematike a vo fyzike. Zaobera sa rozli¢nymi
systémami, ktorych fungovanie zévisi od zaciatonych nastaveni a podmienok,
takze sa daju predpovedat. Povedané odbornejSou terminologiou, zaoberd sa dy-
namikou nelinedrnych systémov. Tato tedria vsak bola aplikovand aj na pole socidl-
nych vied. L. Douglas Kiel a Euel Eliott v ich spolo¢nej publikacii Chaos Theory
in the Social Sciences®® tvrdia, ze chod a spravanie sa jednotlivych socidlnych
systémov je determinované ich historickému vyvoju.

Z Beyovych slov je jasné ze hacking nielenze neodsudzuje, dokonca ho povazuje
za akceptovatelny prostriedok na vytvorenie TAZ. Nie je to prekvapujice, pretoze
praktickd rovina fungovania TAZ sa od zac¢iatku pohybuje na hrane zékona alebo az
za nou. Ked sa na problematiku pozrieme touto optikou, hacking sa v dnesnej dobe
javi ako logické vyustenie protisystémovych aktivit. Tento nazor este podciarkuji
nasledujtce slova: ,, TAZ stuhlasi s hackermi, pretoze chce byt sama stvorend, aspon
z Casti, cez net, teda napriklad aj pomocou sprostredkovania netu.“3!

Hackeri sice pracuju virtualne, ale stdle vytvaraju TAZ. Virtudlny a redlny
priestor st v tomto pripade rovnocenné, pretoze TAZ modzeme chépat ako au-
tonémne miesto, ktoré tieto dva priestory spdja. Sam Bey pise: ,Je jedno ¢i skrz
jednoduché ddatové pirdtstvo, alebo skrz ovela viac prepracovany rozvoj skutocného
zblizenia sa s chaosom webhacker, kybernetik TAZ uz ndjde cesty ako vyuzit od-
chylky, pddy a kolapsy na nete (spésoby, akgmi dostat informdcie von z entropie)
[...] TAZ hacker bude pracovat pre vjvoj utajenych fraktdlnych spojov. Tieto spo-
jenia a meobvyklé informdcie, ktoré mimi a medzi nimi potecu sformuju vyvody
sily pre zrodenie samotného TAZ — ako ked niekto ukradne elektrinu energetickym
monopolom a rozsvieti tiou opusteny dom obsadeny squatermi.“3? Bey v tvode
knihy tvrdi, ze TAZ vnima iba ako jednu z moznych taktik ako oslabit Statny
aparat a okusit anarchistick slobodu. V kombinécii s kontra-netom a hackingom
vsak uz zacina uvazovat o TAZ ako o moznej stratégii na vytvorenie trvalej reality,
ktorda by dokazala nahradit sticasni situdciu ur¢eni aktudlnym mocenskym uspo-
riadanim: ,,Aby web vytvoril vhodni situdciu pre TAZ musi parazitovat na nete —
ale tuto stratégiu mozZeme tak isto chdpat ako pokus o vytvorenie alternativneho
a autonommneho netu, slobodného a dalej uz neparazitického, ktory posluzi ako zd-
kladria pre novi spolocnost, ktord sa utvdra v skrupinke tej starej. Prakticky méozZeme
wvazovat o TAZ a kontra-nete ako o konecnych cieloch, teoreticky vSak na ne maéze
byt nahliadané ako na formy zdpasu za ind, alebo odlisnid realitu.“>>

V kazdom pripade je treba uznaf, ze na poli politickej filozofie je tato tedria
netradicnd a tak isto inovativna. Preto sa domnievame, Ze si zaslizi pozornost
a predstavuje zaujimavy material na Stidiu. Snaha o budovanie alternativnej rea-

29Bey 1985, 102.
30Douglas a Elliot 1995, 19.
31Bey 1985, 103.
32Bey 1985, 104.
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lity, oslobodenie spolo¢nosti pomocou ilegalneho hackingu, vytvaranie kontra-netu,
autonémne zoény budované mimo dozor Statnej moci mozu miestami pripominat
sci-fi, ale niektorym skupindm (hlavne hnutiu Anonymous) sa ttto tedriu podarilo
Ciastocne zrealizovat.

5. HNUTIE ANONYMOUS

Zaciatky tohto hnutia siahaji do roku 2003 a st spojené s internetovymi strankami
4chan.org. Tieto stranky sluzili ako férum, na ktorom mohli prispievatelia vystupo-
vat anonymne a verejne tak prezentovat svoje nazory. Jadro hnutia bolo utvorené
roznymi internetovymi prispievatelmi z celého sveta. Uz od svojich poc¢iatkov malo
charakter volného nehierarchizovaného zoskupenia, kde mohol kazdy ¢len néjst al-
ternativu k mainstreamovej kultire bez ohladu na svoj povod a prostredie. Dr.
Donald JG. Chiarella v knihe Inside Anonymous Hacking Group®* uvidza, e teo-
retické piliere, na ktorych hnutie od zaciatku svojej existencie stoji s viera v silu
a nezavislost. Chiarella taktiez piSe, ze vela ¢lenov Anonymous v minulosti pdso-
bili ako velmi sktseni programatori, ktori vsak nesthlasia so sticasnym globalnym
smerovanim a svojimi aktivitami priamo ttocia na jeho principy.

Americkd antropologicka Gabriella Coleman venujica sa prepojeniu politic-
kého aktivizmu a hackingu si vo svojom ¢lanku ,Anonymous in Context: The
Politics and Power behind the Mask“3® kladie otdzku, v ¢om tkvie politickd moc
a pritazlivost Anonymous. Autorka v prvom rade odmieta na skiimany fenomén
nahliadat ako na zoskupenie skryvajicich sa a paranoidnych hackerov. Takyto
nahlad podla nej nezodpovedd socidlnej realite. V jej ponimani Anonymous pred-
stavuje zastresujuce hnutie pre velké mnozstvo anonymnych jedincov, ktorych
nie je tazké kontaktovaf prostrednictvom internetu. Pocitacové a programatorské
skusenosti pritom nie su podmienkou. Technicky zdatnejsi jedinci sice tvoria jadro
hnutia. Hlavnou formou ich aktivit je préave hackovanie ¢i odstavovanie serverov.
Svoje uplatnenie vSak najdu aj technicky neskuseni privrzenci, ktori mézu pisat
komuniké a diskutovat s médiami prostrednictvom IRC3S alebo inych socidlnych
sieti. Ziadna skupina & jednotlivec nemoéze diktovat vyuzitie mena alebo ikony
celého hnutia. Tato skuto¢nost podla Coleman vyrazne dopomohla Anonymous
k rozsireniu na celosvetova uroven. Anonymous pritom jednoznacne sleduji po-
litické ciele. Autorka uvédza, ze hlavnym motivom priamych akcii je vziat po-
litické zalezitosti do vlastnych rik tak, aby bol hlas protestne naladenych Tudi
vypocuty. Coleman dochddza k zaveru, ze hnutie Anonymous pocas svojich ak-
cii vyuziva tzv. weapons of geek,®” ktoré déva do kontrastu s weapons of weak.®®
Weapons of weak predstavuja taktiku ekonomicky marginalizovanych skupin, ktora
sa prejavuje v podobe drobnych sabotdzi a neposlusnosti. Weapons of geek naproti
tomu predstavuje metédu politického odporu priznacnt pre privilegované skupiny
nachadzajice sa v centre ekonomického diania. Tato metéda sa prejavuje v podobe

34Chiarella a Donald 2015, 9-12.

35Coleman 2013, 2-15.

36Program vyvinuty v roku 1989 slaziaci okrem iného na online komunikéaciu.
37Do slovenského jazyka sa dé tento termin prelozit ako zbrane §prtov.

38Do slovenského jazyka sa dé tento termin prelozit ako zbrane slabych.
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hackingu a sabotazi vyznamnych ekonomickych stredisk a finanénych korporacii,
ktoré Casto tvoria piliere spolocensko-politického systému.

Max Halupka a Cassandra Star v ich spolo¢nom ¢lanku ,,The Utilisation of
Direct Democracy and Meritocracy in the Decision Making Process of the De-
centralised Virtual Community Anonymous“3® uvadzaji, ze Anonymous je decen-
tralizovand virtudlna komunita aktivistov posobiaca v kybernetickom priestore. Ich
operaciami a utokmi sleduju politické a moralne ciele. Po celom svete existuje velké
mnozstvo na sebe nezévislych skupin. Clenovia réznych skupin sa medzi sebou vo
vacsine pripadov nepoznaji. Vsetka komunikacia prebieha taktiez vo virtualnom
priestore. Velky apel je kladeny na anonymitu individui. Spéja ich spolo¢na iden-
tita hnutia a viera v totozné zdkladné hodnoty. Nejedna sa vsak o ideologicky ho-
mogénne hnutie. Badatelné st prvky priamej demokracie, v niektorych pripadoch
prvky anarchizmu ale aj inych politickych ideologii. Z toho vyplyva velmi slaba az
absentujica hierarchia medzi jednotlivymi ¢lenmi a skupinami navzajom.

7 takejto definicie je viditeIny sivis s Beyovym konceptom. Bey bol nézoru,
ze jednotlivé TAZ maju byt budované skupinami, ktoré sa nemusia medzi sebou
poznat. Spaja ich vsak viera v idedly slobodnej kultiry, odpor k sticasnému systému
a snaha budovat autonémne zény zbavené kontroly statu a jeho institicii. Ten
podla tejto optiky povazuji za nemorélnu instittiiciu zamedzujicu realizacii Tudskej
slobody. Podla anarchistickej logiky je tak isto doélezity nehierarchicky charakter
kolektivov. Hierarchia totiz zamedzuje rovnému postaveniu v ramci skupiny a tak
zamedzuje aj slobode. Jadrom pritazlivosti tak je skuto¢nost, ze do hnutia sa moze
zapojit prakticky kazdy, kto sdm seba identifikuje ako Anonymous bez ohladu na
stupen dosiahnutej pocitacovej gramotnosti.

Dominantnou formou aktivit hnutia Anonymous je tzv. hacktivizmus. Stefano
Baldy, Eduardo Gelstein a Jovan Kurbalija v ich spolo¢nej knihe Hactivism, Cyber
Terrorism and Cyberwar®® uvidzaji, 7e hacktivizmus predstavuje skibenie prvkov
hackingu a politického aktivizmu. Zakladnym cielom hacktivistov je uskutocne-
nie politického protestu bez fyzickej pritomnosti na protestnych akcidch a s tym
spojeného priameho kontaktu s poriadkovymi zlozkami. Ten totiz ¢asto krat konci
nasilnym stretom a naslednym zatknutim. Hacktivizmus dba na anonymitu, ktora
umoznuje ¢loveku opakovat svoje akcie s minimalizaciu rizika odhalenia jeho iden-
tity. Po uskutoc¢neni akcie hacktivista kyberneticky priestor opusta a dalsiu akciu
uskutocni v iny Cas a proti inému cielu.

Dr. Balazs Bodé v ¢lanku ,Hactivism 1-2-3: how privacy enhancing technolo-
gies change the face of anonymous hacktivism“*! opisuje zmeny stratégie a aktivit
hackovania pod vplyvom vyvoja Privacy Enhancing Technologies (PETS)42 od 90.
rokov az po stucasnost. Hacktivizmus 1.0 vyzadoval mensie technické znalosti a tak
mohli byt hackerské dtoky vykonavané relativne velkou skupinou participantov,
ktori vsak boli outsidermi vo vztahu k napadnutému subjektu. Za typicky pri-
klad mo6zu byt povazované Distributed Denial of Service (DDoS) utoky. Za vrchol
hacktivizmu 1.0 podla Bodé moézeme oznacit ¢innost Anonymous v roku 2010.

39Halupka a Star 2011.

40Baldi, Gelstein a Kurbalija 2003, 21-26.

41 Bod6 2014, 2-8.

42 Technolégie na zvysenie ochrany sikromia v kybernetickom priestore.
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Po operacii Payback vSsak na scénu prichddza novy druh hacktivimu, ktory Bodd
nazyva anonymous (s malym zaCiatoénym pismenom). Nie je to uz zoskupenie
jednotlivcov nosiacich plastovit masku Guya Fawkesa, ktori pomocou pretazenia
serverov sposobuju ich kolaps. Jedné sa o jednotlivcov, ktorych anonymita je chra-
nend pomocou réznych Sifrovacich technoldgii. Zvicésa su to ludia zastavajici vy-
znamné funkcie, ktori maju pristup k citlivym informaciam. Ich zverejnenie moze
skompromitovat vplyvné spolo¢nosti a osoby. Casto ide o insiderov vo vztahu k na-
padnutému subjektu. Dr. Bodé uvadza, ze 3. generacia hacktivizmu mé s pouzitim
PETs moznost vytvorif virtudlne autonémne zény nezavislé na statuse quo- pri
ich definicii vychadza z Beyovho konceptu TAZ. Z vyssie uvedeného vidime, ze uz
Dr. Bodé uvazoval o moznosti prepojenia hacktivizmu a Beyovej tedrie v budftic-
nosti a to aj napriek tomu, Ze sa o tom zmienuje len na par riadkoch. My sa vsak
domnievame, ze TAZ v kybernetickom priestore nevznika len s 3. generaciou hack-
tivizmu tak, ako ju chdpe Bodd, ale pritomna je uz pocas obdobia, ktré nazval
Hacktivizmus 1.0 a pre ktoré sa typické DDoS ttoky.

Hacktivizmus moéze mat velké mnozstvo podob a foriem. My sa na tomto
mieste budeme venovat hlavne uz vyssie spominanému Distributed Denial of Ser-
vice tutoku, ktory velmi casto vyuziva hnutie Anonymous. DDoS metéda slizi na
znefunkcénenie a znepristupnenie stranok ostatnym uzivatelom internetu pomocou
vyuzitia chyb na stranke, alebo zahltenim danej stranky poziadavkami az do mo-
mentu, kym pod naporom tychto poziadaviek nespadne. Na prevedenie takejto
formy hackerského titoku je vo véicsine pripadov potrebné velké mnozstvo rozpty-
lenjrch poéitadov, ktoré budi koordinovane napadnuty server pretazovat.*® Ked
si spomenieme na Beyovu teoretickt definiciu kontra-netu tak vidime, Ze sme jej
existenciu prave ukdzali v praxi. Bey definoval kontra-net ako ilegilne a piratske
vyuzitie prvkov webu za tcelom oslabenia tej Casti netu, ktord méa hierarchicky
charakter. Takto chapand hierarchia spdésobuje nerovny pristup k informéciam.
V praxi zvyhodnuje finan¢ne, alebo politicky vplyvné skupiny na tkor bezného
obcana. Presne proti takymto skupindm sa hnutie Anonymous vo vacésine pripadov
vymedzuje. Preto ich utoky v kybernetickom priestore smeruji na konkrétne poli-
tické strany, finan¢né korporacie.

Na tomto mieste je taktiez vhodné pripomenif si Beyov citdt o tom, ¢o prenho
TAZ predstavuje: ,,TAZ je v konecnom ddsledku povstanim, ktoré sa neangazuje
v priamom boji so Stdtom, guerillovd operdcia, ktord oslobodi urcity priestor (zeme,
casu, imagindcie) a potom sama seba rozpusti, aby sa objavila kdekolvek, kedykolvek
inde predtym, ako ju §tdt stihne znicit.“** Anonymous rovnako ako koncept TAZ
sleduje politické ciele. Kedze sa pohybuje na hrane zékona, alebo az v podmienkach
ilegality je svojim sposobom povstanim, ¢i vzburou proti sicasnému statusu quo
a inStitdcidm, ktoré sucasny stav reprezentuju. Anonymus vSak nevyhladavaji
priamy stret so svojim politickym protivnikom. Sd si vedomi toho, ze v takejto
forme boja politicky systém s jeho poriadkovymi zlozkami nedokazu oslabit ani po-
razit. Zakladnym prvkom bezpecnosti je pre nich anonymita. Preto volia stratégiu
hacktivizmu, ¢o je svojim spésobom guerilllova operacia v kybernetickom priestore.

43Digitalattackmap: What is a DDoS attack?, http://www.digitalattackmap.com/
understanding-ddos/, 20. 8. 2016.
44Bey 1985, 95.
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Necakany hackersky ttok na servery a citlivé informécie protivnika na uréity cas
,oslobodi“*® konkrétny kyberneticky priestor od kontroly systému. V tomto mo-
mente podla Beyovej logiky za vyuzitia prvkov kontra-netu vytvaraji docasnd
autonémnu zénu v kybernetickom priestore. V momente, kedy je tato kyberne-
tickd TAZ systémom rozpoznané sa organizatori utoku stiahnu a pripravia dalsi
atok na iny ciel v iny cas.

Clenovia hnutia tak isto spravuji viaceré internetové stranky & Géty na so-
cidlnych sietach.*® Na nich publikuji ¢lénky a vided v ktorych vysvetluji svoje
postoje a praktickd ¢innost. Tieto stranky maju tri zdkladné funkcie: a) slizia ako
komuniké pre verejnost. Uzivatelia internetu si mézu precitat alebo pozriet postoje
hnutia, b) majui tak isto interaktivny charakter. Navstevnici mézu jednotlivé vided
¢i ¢élanky komentovat, zdielat alebo hodnotit. Tymto Anonymous ziskavaji urciti
formu spétnej vizby na ich ¢innost, c) maju aj synchronizaéni funkciu. V jed-
notlivych prehldseniach, alebo videdch ¢lenovia hnutia Casto apeluji na podporu
zo strany verejnosti, ked ich vyzyvaji na participaciu na rozlicnych protestnych
podujatiach, alebo bojkotoch. Anonymus tak posobi v kybernetickom priestore,
zatial ¢o jeho podporovatelia v tom redlnom.

Povedané terminolégiou TAZ, Anonymous vytvaraji nehierarchické informac¢né
kanaly, ktoré st v kybernetickom priestore pristupné vsetkym bez rozdielu. Obsah
jednotlivych stranok prezentuje kulttru a hodnoty diametralne odlisné od tych,
ktoré panuji v spoloc¢nosti. Pokial $tdt prostrednictvom hierarchizovaného netu
internetovil stranku zrusi, jej obsah sa znova objavi v iny ¢as na inom servery
a mozno v pozmenenej forme. Ostdva vsak skutocnost, ze vo svojej podstate sa
opéaf jednad o docasnu autonémnu zénu, ktora je sice umiestnend v kybernetickom
priestore, no ma priamy dopad na dianie v priestore redlnom.

Hnutie Anonymous sa velmi casto angazuje a reaguje na rdzne politické
udalosti. Preto nie je mozné analyzovat vSetky ich operdcie. Vybrali sme niekolko
znamych politickych utokov s velkym dopadom.

V januari roku 2008 v tom case relativne neznama skupina aktivistov a hackerov
vyhlasila vojnu scientologickej cirkvi. Hackerské ttoky spojené s touto vojnou
niesli ndzov Project Chanology. Na internete sa objavilo video,*” kde sa tato or-
ganizécia predstavila pod ndzvom Anonymous. Dévodom vyhldsenia vojny mala
byt snaha cirkvi o cenziru internetu, $irenie dezinformécii a klamanie vlastnych
¢lenov. Skupine Anonymous sa podarilo pomocou DDoS utokov znefunkénit in-
ternetové stranky cirkvi a tak isto ukradnit citlivé informécie, ktoré nasledne
zverejiiovali vo svojich videach, ¢ v ¢ldnkoch na internete.*® Anonymous svoje
ttoky obhajovali snahou o obranu slobody prejavu a slobody Sirenia informécii

45 Oslobodenie v tomto kontexte znamen4 zbavit napadnuty subjekt kontroly nad jeho vlast-
nym priestorom v kybernetickej dimenzii, popripade mu odcudzit citlivé informécie, ktorych
zverejnenie oslabuje jeho poziciu. Medzi zhodenim serveru a kradezou informécii v tomto pri-
pade nie je rozdiel, pretoze v oboch pripadoch je na urcity cas vlastnik serveru zbaveny kontroly
nad jeho fungovanim.

46Youtube: Anonymous Official, https://www.youtube.com/user/AnonymousWorldvoce,
21. 8. 2016.

4TYoutube: Message to Scientology, https://www.youtube.com/watch?v=JCbKv9yiLiQ,
20. 8. 2016.

“BFoxnews: Hackers Declare War on Scientology, http://www.foxnews.com/story/2008,/01/
25 /hackers-declare-war-on-scientology.html, 20. 8. 2016.



Jaroslav Novotny: Hnutie Anonymous 93

na internete. O niekolko tyzdnov neskor sa v rdmci tejto kauzy objavilo dalSie
video, v ktorom Anonymous vyzyvali verejnost na protestné akcie pred sidlom
cirkvi v jednotlivych mestdch.*® V niekolkych desiatkach miest po celom svete sa
uskutocnili malé demonstracie sympatizantov hnutia namierené proti praktikam
scientologickej cirkvi.?°

Jedna z najviac medializovanych akcii hnutia Anonymous sa uskuto¢nila v roku
2010 a nesie nazov Operation Payback. V roku 2010 zacala neziskovd organizd-
cia WikiLeaks zverejnovat stovky tisic uniknutych tajnych informécii z prostre-
dia americkych vlddnych kruhov. Organizicia sidli na Islande a svoj chod fi-
nancuje vyhradne z prispevkov od verejnosti. Najviac prostriedkov im priaznivci
posielaji online, prostrednictvom PayPalu realizuji aj aukcie na serveri Ebay.
Spolo¢nost PayPal im uz niekolko krat bezdévodne zmrazila Gcet a znemoznila
im tak financovat prevddzku strdnky. Spolo¢nost Valitor (s vdzbami na Master-
Card a Visa) tiez znemoznila platby kartou na strdnke WikiLeaks. Islandsky std
vSak rozhodol, Ze toto opatrenie je protizakonné a spolo¢nost Valitor musela pod
hrozbou pokuty znovu umoznit prispievanie. Operation Payback vznikla ako reak-
cia na tieto udalosti a predstavuje priame vyjadrenie podpory WikiLeaks. Anony-
mous operaciu vysvetlili ako boj proti cenzure internetu a za slobodné Sirenie infor-
macii. Ter¢om utoku sa stali Visa, MasterCard a neskor platobny systém PayPal.
Anonymous napadli ich servery DDoS ttokom a vdaka ich vyradeniu sa im podarilo
pripravit tieto spolo¢nosti o velké finanéné zisky."*

Anonymous boli tak isto aktivni aj pocas Arabskej jari. V janudri roku 2011
na podporu demonstrujicich Tunisanov vyradili z Cinnosti niekolko tuniskych
vladnych serverov. Medzi nimi boli napriklad stranky ministerstva priemyslu
alebo burzy cennych papierov.’> Hackerské ttoky sa stretli s podporou velkej
casti Tunisanov, ktori pokracovali v protivladnych demonstraciach. Na mnohych
miestach krajiny mali strety s vojenskymi zlozkami ¢i policiou nasilny charak-
ter. Samotni Anonymous tito sériu utokov nazvali operation Tunisia.’® Podobny
priebeh mali aj akcie v Egypte, kde sa Anonymous podarilo znefunkénit oficidlne
stranky Ministerstva informécii a tak isto stranky Néarodne demokratickej strany
prezidenta Hosni Mubaraka. Hackerské utoky boli podla tvrdeni Anonymous vy-
jadrenim solidarity s protivlddnymi demonstrantami v krajine.’* Jednym z naj-

49 Cnet: Anonymous posts another video against Scientology, http://www.cnet.com/
news/anonymous-posts-another-video-against-scientology/, 20. 8. 2016.

50Boston:  Dozens of mmasked protesters blast Scientology — Church, http://
archive.boston.com/news/local/massachusetts/articles/2008,/02/11/dozens_of masked__
protesters_ blast_ scientology_church/, 20. 8. 2016.

51TheGuardian: Who are the hackers behind Operation Payback?, https://
www.theguardian.com/media/2010/dec/08 /anonymous-4chan-wikileaks-mastercard-paypal,
20. 8. 2016.

52BBC: Anonymous activists targets Tunisian government sites,
http://www.bbc.com/news/technology-12110892, 20. 8. 2016.

53 Aljazeera: Violent clashes continue in Tunisia, http://www.aljazeera.com/news/africa/
2011/01/201114101752467578.html, 20. 8. 2016.

54Nytimes: Hackers Shut Down Government Sited, http://www.nytimes.com/2011/02/03/
world /middleeast/03hackers.html? r=2, 20. 8. 2016.
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vacsich uspechov hnutia pocas Arabskej jari bolo zverejnenie emailovych adries
a hesiel predstavitelov vlad Bahrajnu, Jordinska a Maroka.55

Zvlastna situdcia nastala pocas obcianskej vojny v Lybii. Ideologickd hetero-
genita spolu s absenciou hierarchie sposobila znac¢né rozkoly medzi jednotlivymi
skupinami Anonymous. Kym jedna podporovala protivladnych rebelov, ind vetva
hnutia sa postavila na stranu Libyjského vodcu Muammara Kaddafiho. Vetve pod-
porujtcej rebelov sa podarilo na znak solidarity rovnako, ako v pripade Bahrajnu,
Jordanska a Maroka zverejnit emailové adresy a korespondenciu celnych pred-
stavitelov vlady. Pro-Kaddéaffiho vetva argumentovala socidlnym programom jeho
vlady a zvySovanim Zivotnej tirovne v krajine.’® Podarilo sa jej na kratky &as
vyradif z ¢innosti niekolko opozi¢nych internetovych stranok.

Hnutie sa spopularizovalo taktiez podporou protestnych akcii Occupy Wall
Street. Na viacerych internetovych strankach bolo uploadované video, kde poci-
tacom vygenerovany hlas vyjadroval podporu protestujicim a ich cielom. Anony-
mous v nom deklarovali nenasilny boj za slobodu prejavu, ludské prava a odsidenie
nadnarodnych korporacii.’” Na protestnjch akcidch na Wall Street sa objavovalo
velké mnozstvo Tudi s maskou Guy Fawkesa, ktord patri medzi charakteristické
symboly hnutia.

V roku 2012 v Kanadskom Quebecu prebehli rozsiahle protestné akcie stu-
dentov proti zavedeniu skolnych poplatkov. Casté forma protestu bola okupécia
univerzit a skolskych zariadeni. Quebecké narodné zhromazdenie prijalo zakon
¢islo 78 na zaklade ktorého ma kazdy Student pravo na pokojné a ni¢im nerusené
studium. Tym padom sa okupécie skolskych zariadeni stali ilegdlnymi. Anonymous
sa postavili na stranu Studentov a po prijati zdkona ¢islo 78 zattocili na internetové
stranky vladnej Quebeckej liberdlnej strany, ktoré boli na niekolko dni nefunkéné.?®

V roku 2014 sa Anonymous zapojili aj do ob¢ianskej vojny na Ukrajine. Za-
ujimavostou ale je, Ze sa opét objavili na oboch stranidch barikddy. Ruska vetva
hnutia pocas obcianskej vojny zverejnila odcudzené dokumenty z Kremlu. Okrem
toho sa jej podarilo nabtrat a nasledne zverejnif emailovii korespondenciu Igora
Girkina, ktory bol povazovany za jedného z klticovych velitelov proruskych rebelov
na vychode Ukrajiny. Odpovedou ruskych vladdnych orgdnov bolo zablokovanie
strénok Anonymous na tzemi Ruskej federdcie.’® Hackerské ttoky vSak zasiahli
aj ukrajinska stranu. Rusky portal Sputniknews na svojich strankach uviedol, ze
ukrajinskad vetva hnutia Anonymous zatutocila na emailové ucty ¢lenov politickej
strany Ukrainian Democratic Alliance for Reform (UDAR). Sputniknews zverej-
nil aj prehlasenie ukrajinskej vetvy Anonymous, v ktorom jej ¢lenovia odkryvaja
idajné zasahy Eurépskej tnie, USA, NATO a CIA do vnutrostatnych zalezitosti
Ukrajiny. Anonymous taktiez odsudzuju vzrastajice nacionalistické a fasistické

55Globaldots: 15 Most Dangerous DDoS Attacks That FEver Happened, http://
www.globaldots.com/15-most-dangerous-ddos-attacks-that-ever-happened/, 20. 8. 2016.

56 Anonews: 10 Things You Didn’t Know About Libya Under Gaddafi’s So-called Dictator-
ship, http://www.anonews.co/gaddafi-under-libya-facts/, 1. 2. 2017.

57"Youtube: Hello Wallstreet — We Are Anonymous, https://www.youtube.com/watch?v=T-
eFxCDx7Yw, 20. 8. 2016.

58Torontosun: Quebec Liberal government sites hacked, http://www.torontosun.com/
2012/05/19/quebec-liberal-government-sites-hacked, 20. 8. 2016.

S9BBC: Ukraine conflict: Hackers take sides in virtual war, http://www.bbc.com/news/
world-europe-30453069, 1. 2. 2017.
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tendencie v krajine, oslavy kultu Stepana Banderu a deklaruji, ze ukrajinsky Iud
si nezeld integréiciu ich krajiny do struktir Eurdpskej tinie a NATO. V prehldseni
sa Clenovia hnutia jednoznacne postavili na stranu zosadeného prezidenta Viktora
Yanukovycha.®°

V roku 2016 vyhlasilo hnutie Anonymous dalsiu vojnu. Tento krat je namierend
proti americkému multimiliondrovi a prezidentskému kandidatovi za Republikan-
sku stranu Donaldovi Trumpovi. Dé6vodom kampane proti tomuto kontroverznému
kandidatovi, ktord zacala uz v roku 2015, je jeho predvolebnd agenda a negativne
vyjadrenia na adresu moslimov a islamu, ktorych by chcel vykazat z USA. Anony-
mous zverejnili video,® v ktorom vyzyvaju svojich sympatizantov k akcidm proti
Trumpovi a k sabotovaniu jeho prezidentskej kampane. Tak isto sa im podarilo
hackniit jeho oficidlne stranky a vyradit ich z ¢innosti.®?

V tomto roku africkd vetva hnutia zattocila aj na lavicova politicki stranu
Economic Freedom Fighers (EFF) a Zimbabwe African National Union Patri-
otic Front (ZANU-PF). Hnutiu sa podarilo pomocou DDoS ttoku pretazit ich
internetové stranky a vyradif ich z ¢innosti na niekolko hodin. Podla samotnych
¢lenov hnutia bolo v pripade EFF doévodom ttoku korupcia a v pripade ZANU-
-PF rasistické vyjadrenia predstavitelov strany. Clenovia hnutia vydali stanovisko,
v ktorom odmietaji rasizmus a taktiez ideolégiu narodného socializmu. Na za-
klade ich vyhlasenia boj proti skorumpovanym a rasistickym elementom povazuji
za prejav spravodlivosti, ktord musi byt v obdobnych pripadoch vykonana.®?®

Na zaklade analyzovanych operacii mézeme urcit 2 elementarne prvky pritomné
pri kazdej akcii hnutia. Prvym znakom je, ze Anonymous operuje zdsadne vo vir-
tudlnom priestore a vSetky dtoky hnutia maji charakter hackingu (znefunkénenia
internetovych stranok alebo kradeze citlivych informécii a ich nasledné zverejne-
nie). Druhym spoloénym menovatelom je, Ze aZ na par vynimiek sa jedna o podporu
aktivit smerujicich k spolocenskej zmene. Hnutie Anonymous sa angazuje v situd-
ciach, kde sa obcianske organizicie a iniciativy snazia zmenit sicasné nastavenie
spolo¢nosti rebéliou voci statusu quo. Dévodom ttokov st ¢asto podozrenia z ko-
rupcie, prejavy roznych foriem neznasanlivosti alebo prijatie zdkonov na posilnenie
$tatnej moci. Preto mdézeme konstatovat, ze v pripade hnutia Anonymous sa jedné
o protisystémové zoskupenie.

6. ZAVER

Dielo Hakima Beya The Temporary Autonomous Zones vyvolalo v rdmci anarchi-
stického hnutia zna¢né ohlasy. Na zaklade historickych udalosti 20.storoc¢ia autor

80Sputniknews: Anonymous Operationsezpose Ukrainian Bandera Nazis, https://
sputniknews.com/voiceofrussia/2014_02_ 28 /Anonymous-operations-expose-Ukrainian-
Bandera-nazis-9458/, 1. 2. 2017.

51Youtube: Message to Donald Trump July 2016, https://www.youtube.com/
watch?v=HNKNumkCqkO0, 20. 8. 2016.

52Newsweek: Anonymous Hackers Declare War On Donald Trump On April Fool’s
Day, http://europe.newsweek.com/anonymous-hackers-declare-total-war-donald-trump-april-
fools-day-437027, 20. 8. 2016.

63Fin24: Ezclusive: Why Anonyous “hacked” the SABC, Gupta websites, http://
www.fin24.com/Tech/Companies/exclusive-why-anonymous-hacked-the-sabc-guptas-20160617,
20. 8. 2015.
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koncept revolicie odmietol a otvorene vravi o jej skodlivosti v kontexte boja za
bezstatnu spolo¢nost. Jeho priklon ku vzbure a autonémii je do urcitej miery ino-
vativny. Na druhej strane ale vyvolal velkt vinu kritiky hlavne v kruhoch socidlnych
anarchistov. Murray Bookchin jeho tedriu povazuje za kontraproduktivny element
vhodny maximalne pre privilegovani maloburzoaziu.

Jadrom Beyovej tedrie je budovanie docasnych autonémnych zén, ktoré by
dokézali uniknit pozornosti vSadepritomného Statu. TAZ je vo svojej podstate
povstanie, guerillovd operécia, ktord na nejaky cas zbavi urcity priestor Statnej
kontroly. Vzniknit ma na konkrétnom mieste, v konkrétnom case a akondhle je
systémom rozpoznand majd ju participanti opustit a vytvorit novi autonémnu
zénu za vhodnejsich podmienok, v iny ¢as a na inom mieste. TAZ podla au-
tora umoznuje prezivat mikroskopicki verziu anarchistickej spolo¢nosti tu a teraz.
Nasilie proti statu a policii nema zmysel, pretoze so sebou prinesie len sebaobeto-
vanie a martyrstvo bez akéhokolvek vysledného efektu.

Bey za klicovy prvok pri vytvarani TAZ povazoval vyuzivanie, v tom cCase
nastupujicej, vypoctovej technolégie a s nou spojeného hackovania a datového
piratstva. TAZ musi mat totiz podla jeho slov svoje umiestnenie aj na webe. Toto
umiestnenie je virtudlne a bezprostredné. V podstate to znamend, ze jednotlivec
moze na chode TAZ participovat z akéhokolvek miesta na planéte pomocou pripo-
jenia sa do virtudlneho priestoru. Existencia v redlnom priestore a Case prestiava
byt jedinym moznym umiestnenim TAZ. Virutdlny a redlny priestor s v tomto
pripade rovnocenné a rozdiely medzi nimi sa stieraji. To znamenad, Ze ak nie je TAZ
mozné uskutocnif v redlnom priestore, mézu ho jednotlivci uskutocnit v priestore
virtudlnom. Vyuzitim hackingu dokazu oslabif horizontalnu struktiru hierarchic-
kého netu a ziskané informécie pouzit v boji proti statu a jeho institiciam.

Prikladom uplatnenia TAZ vo virtudlnom priestore st aktivity hnutia Anony-
mous. Jednd sa o virtualnu skupinu, ktord posobi v kybernetickom priestore. Jej
decentralizovand vnutorna struktira v sebe nesie prvky anarchistickej organiza-
cie komunity. Svojimi aktivitami sleduje politické ciele. Tie vsak v poslednych
rokoch nie su jednotné. Volnd struktira komunity ako aj ideologickd nevyhranenost
sposobila, ze v mnohych konfliktoch rozliéni ¢lenovia Anonymous stoja ¢asto na
opacnych strandch virtualnych barikad. V kazdom pripade sa vSak toto hnutie jed-
noznacne radi medzi protisystémové zoskupenia, pohybujice sa na hrane zdkona,
alebo az v podmienkach ilegality. Dominujicou formou aktivit je hacktivizmus,
ktory predstavuje skibenie prvkov politického aktivizmu a hackingu. Hacktivizmus
v podstate predstavuje guerillovii operaciu v kybernetickom priestore. Tato forma
politickej aktivity ndm v prevedeni hnutia Anonymous uvédza Beyovu definiciu
kontra-netu do praxe. Za pomoci vyuzitia prvkov kontra-netu pocas hackerského
utoku hnutie Anonymous zbavi napadnuty subjekt kontroly nad jeho vlastnou zé-
nou v kybernetickom priestore. Tym paddom vytviara docasni autonémnu zoénu
ktora pretrva do momentu, kym nie je rozpoznana. V okamihu, v ktorom sa toto
udeje TAZ v kybernetickom priestore rozpusti sama seba a vytvori sa v inom cCase
na inom mieste.

Domnievame sa, ze tato studia splnila ciel, ktory sme si stanovili. Pomocou
aplikacie Beyovho konceptu TAZ na hnutie Anonymous mdzeme lepsie porozumiet
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hierarchii aj aktivitdm hnutia a pozerat sa na tito problematiku aj z odlisSnych
perspektiv.
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SUMMARY

The Temporary Autonomous Zone by Hakim Bey has elicited a great response from the
anarchist movement. Based on the historical events of the 20" century, the author has
refuted the concept of the revolution and openly criticizes it as damaging to the fight for
a stateless society. His affinity for the uprising is to a certain degree innovative. On the
other hand, he has faced much criticism, mostly from social anarchists. Murray Bookchin
considers his theory to be a counter-productive element suitable only for the privileged
bourgeoisie.

The basis of Bey’s theory is the creation of temporary autonomous zones that could
escape the attention of the omnipresent state. TAZ is substantially an uprising, a guerilla
operation that temporarily removes the control of the state from a certain area. It is
meant to appear in a specific place and time and if it is discovered by the system, the
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participants are to leave and create a new zone in more suitable circumstances. According
to the author, TAZ enables a micro version of an anarchist society here and now. Violence
against the state and the police is senseless, as it only brings self-sacrifice and martyrdom
without any real effect.

Bey considered the rise of the computer sciences, hacking, and data piracy to play
a key part in the creation of TAZ. In his view, TAZ must also occupy a place on the web.
This placement is virtual and immediate. This practically means that an individual can
participate in TAZ from any place on the planet through connection to virtual space. Real
space and time ceases to be the only option for the existence of TAZ. In this case, virtual
and real space are equal and the differences between them disappear. This means that
TAZ can be created in virtual space if it is not possible in real space. By using hacking,
individuals can weaken the horizontal hierarchical structure of the met and use acquired
information in the fight against the state and its institutions.

The activities of the Anonymous movement are an example of TAZ in virtual space
— this group was created in cyberspace and its decentralized inner structure follows the
organisational principles of an anarchist community. Anonymous have political goals, but
in recent years they have become divided. The free structure of the community and ideo-
logical neutrality resulted in members standing on opposite sides of the virtual barricades
in many conflicts. In any case, this movement unequivocally represents an anti-system
group on the edge of the law or even in illegality. Hacktivism is their dominant tool —
the combination of political activism and hacking represents a guerilla operation in cy-
berspace. This form of political activity implements Bey’s definition of contra-net — the
attacked subject is deprived of control of its own zone in cyberspace. This creates a TAZ
which lasts until it is discovered. In this instant, the TAZ dissolves itself and arises in
another time and another place.

We believe that this study has fulfilled the established goal. By applying Bey’s concept
of TAZ to the Anonymous movement, we can better understand the movement’s hierarchy
and activities and can examine this matter from another perspective.
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ROZHOVOR S PROFESOREM LUBOSEM KROPACKEM
Daniel Krizek *

Prof. PhDr. Lubos Kropacek, CSc. (nar. 23. 2. 1939) je arabista, islamolog
a afrikanista, ptisobici pfedevsim na Ustavu Blizkého vychodu a Afriky a Husitské
teologické fakulté Univerzity Karlovy. Jako autor ¢etnych publikaci a aktivni Gcast-
nik verejnych debat dlouhodobé vyznamné ovliviuje ceska islamska studia i obecné
povédomi o isldmu a muslimech. Vedle islamu s jeho raznymi podobami a proudy
a historie Blizkého vychodu a Afriky se také systematicky vénuje déjindm vztaht
mezi kiestanskym a islamskym civiliza¢nim okruhem a moznostem mezinabozen-
ského a mezikulturniho dialogu.

X Xk 3k

Jak vzpomindte na doby svého studia arabistiky a afrikanistiky?

R&d bych nejprve upozornil, ze dosti rozsdhly bilanéni rozhovor o mém nékdejsim
mladi, o zivoté, ndzorech a vite vydalo v roce 2013 nakladatelstvi Vysehrad jako
knizku s titulem Po cestach kamenitych. Podnét vysel tehdy od nakladatelstvi. J&
jsem jej privital, protoze jsem si uvédomoval, ze méa zivotni cesta se jiz nenavratné
staci kamsi do zavérecnych fazi. Nu, receno jinak, stary clovék rdd vzpomina. Stu-
dijni léta patfi pritom zpravidla ke vzpominkdm nejmilejsim. Tak je tomu také
v mém pripadé. Na Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy, na obory anglistika
a arabistika, jsem byl prijat v roce 1959, dva roky po maturité, do té doby mi
tehdejsi rezim uzaviral pristup na vysokou skolu pro $patny kadrovy pivod a nean-
gazovanost. Jako vétsina mladych lidi jsem touzil poznévat svét — a také v tom nam
tehdy mocipani branili. Tak jsem si cestovani nahrazoval ¢etbou a pfi zaméstnani
jsem se ve vecernich kurzech udil cizim jazykam, véetné orientalnich. Nejvice mé
tehdy lakaly indické jazyky. Kdyz jsem ale nakonec byl prijat na arabstinu, prisel
jsem ji na chut jako nositelce vyznamné a bohaté svétové kultury.

M4 studia spadala do Sedesatych let, ,zlatych Sedesatych®, kdy se u nas
pozvolna uvolnovaly poméry a zaroven zanikal kolonidlni systém. V roce 1960,
oznaceném pravem za ,Rok Afriky“, ziskalo nezavislost 17 byvalych kolonii. Ne-
prekvapovalo proto, Ze i nase fakulta, podobné jako mnoho vysokych $kol jinde
v Evropé i v Africe samé, otevirala tehdy studijni obor afrikanistika. P¥ipojil jsem
se k tomuto trendu a vedle arabistiky jsem se vénoval i studiu svahilstiny a afric-
kych déjin a kultur. Byla to krasna léta: mladi, otevirajici se obzory, perspektivy
pozvolné cesty k lepsimu, svobodnéjsimu svétu. Tvrdy dder pak u nas prisel jesté
pred koncem desetileti v srpnu 1968.

Dowolil byste si srovndvat moznosti tehdejsich a nynéjsich studentu dangch oboru?

Je to ocividny, obrovsky rozdil. Dnesni studenti maji svobodu cestovat a poby-
vat v zemich, jejichz jazyk a kulturu studuji. Maji také moznost — a dokonce jsou

*Mgr. Daniel Kfizek, Ph.D., Katedra blizkovychodnich studii, Fakulta filozofickd, Zapado-
Ceskd univerzita v Plzni, dkrizek@kbs.zcu.cz.
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k tomu povzbuzovani — studovat semestr nebo vice na prestizni univerzité jinde
v Evropé nebo v USA. Po celou dobu studii maji pristup témér k veskeré odborné
literature a k Siroké skale informaci v tiSténé nebo digitalni formé, pomoci inter-
netu mohou i primo komunikovat se zahrani¢nimi odborniky nebo kolegy ve svém
oboru. Problém neni v nedostatku informaci, ale spiSe v jejich nadbytku, v inflaci
spolu s tcelovym zkreslovanim, v potrebé dokazat se orientovat ke smysluplnému
porozuméni. Dilezity dil poznatku predpokladd samoziejmé znalost angli¢tiny.

V dobé mych studii jsme se museli spokojit s domécimi skrovnymi kniznimi
fondy. Arabisté méli k dispozici klasické orientalistické prace prevazné v némdiné.
Afrikanistim se nabizely predevsim nové publikace sovétskych autort. Jen cast
byl ideologicky balast, velkou cenu pro studium africkych jazyku si uchovaly ruské
bohaté propracované slovniky. Tady jsou zase dnes znevyhodnéni studenti, ktefi
nedokazi prelouskat azbuku. Zakonc¢im ale kratké srovnani vlastnim zazitkem
a jeho reflexi. Za pobytu v Kéhire v roce 1967 jsem se zucastnil sympozia islam-
skych pravnika. Ve svych vystoupenich citovali spatra pasize nejen z Kordnu, ale
i z hadist. Napadlo mé, jak my orientalisté nemuzeme konkurovat jejich cvicené
paméti, vzdyt k vyhledani hadisu médme k dispozici Wensinckovy konkordance,
které v dokoncené verzi predstavuji osm tézkych obfich svazki! Ale ejhle! Dnes
diky internetu si lze hadisy nalézt nékolika kliknutimi tfebas z chytrého mobilu
v kapse.

Kdo Vis nejvice ovlivnil jako ucitel a ¢im?

Na své uditele vzpomindm s tctou a velkou vdéénosti. Na filozofické fakulté puso-
bila tehdy v 60. letech fada vynikajicich osobnosti. Nemohu je v kratkém rozhovoru
vSechny jmenovat, zamérim se jen na orientalisty, a to jen na ty, ktefi mi dali
nejvice. Prvni misto ndlezi urc¢ité profesoru Karlu Petrackovi, z jehoz seminart
jsem vzdy odchézel zapaleny pro dalsi badani o tématech, o nichz jsme hovorili,
a obecné pro védeckou praci jako hodnotnou zivotni napln. Zasvécoval nas do
arabistiky, zdjemce také do etiopistiky, a do metod lingvistiky a literarni védy. Po
smrti japanolozky profesorky Hilské (1968) pfevzal na éas vedeni celé tehdejsi velké
orientalistické Katedry véd o zemich Asie a Afriky a snazil se — sém trvale nestranik
— Celit nastupu normalizace. V 70. a 80. letech se podobné snazil udrzovat kvalitni
standard filologické slozky oboru afrikanistika, ktery na fakulté spoluzalozil.

Na tomto poli mu stal po boku jako historik dr. Ivan Hrbek, jehoz rovnéz
pocitdm mezi ucitele, kteri mé nejvice ovlivnili. Byl vzdélanim historik a arabista.
Prelozil z arabskych originalu do ¢estiny fadu vyznamnych stfedovékych dél — Ibn
Tufajla, al-Mas’adiho, Ibn Chaldina, ¢asti z cestopisu svétobéznika Ibn Battuty
a samoziejmé Koran. Byl zaméstnan jako védecky pracovnik v Orientdlnim tstavu
Akademie véd, na filozofické fakulté prednasel jako externista historii Afriky, kterd
se stala v 60. letech jeho hlavnim odbornym zaméfenim. Spolu s Karlem Petrackem
dali vznik tymu, ktery v roce 1966 vydal velké dvoudilné Dé&jiny Afriky. Na toto
dilo, poznamenané jen zcela okrajové tlakem tehdejSich poméru a jen mirné vy-
stavené potrebé korektur novéjsim poznanim, je ceskd afrikanistika i po 50 letech
pravem hrda. Ivan Hrbek, hlavni editor a autor tohoto kolektivniho dila, uplatnil
zvolenou periodizaci a nékteré pristupy také v monumentdlni osmisvazkové Ge-
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neral History of Africa, vydané pééi UNESCO ve vicerych jazykovych verzich.
Byl ¢lenem ridiciho byra tohoto velkého mezindrodniho projektu a spolueditorem
svazku vénovaného ranému stredovéku. Z jeho iniciativy se mohli k autorum né-
kterych kapitol zaradit i ¢esti odbornici: ja v kapitole o arabizaci Siddnu a Rudolf
Vesely v kapitole o Egypté v osmanské dobé. Muj odborny rust ovlivnil Hrbek
po vicerych strankach. Byl vedoucim mé diplomni prace Zahranic¢ni politika, ohlas
a dusledky stidéanské mahdije a pozdéji prace kandidatské — dnes by se feklo dok-
torské disertace — Darfarsky sultanat, studie o statu, obchodu a kulture. Predlozil
jsem ji v roce 1970, ale nastupujici normaliza¢ni ¢istky mi tehdy znemoznily ji
obh4jit. Obhajoba se konala az po Listopadu v roce 1990. Ivan Hrbek se bohuzel
ze svobodného klimatu dlouho netésil, zemiel kratce pred svymi sedmdesatinami
v roce 1993. Pii smute¢nim obfadu jsem se s nim loucil za jeho zaky a pratele.

Alespon kratce se zminim také o svych ucitelich z orientalistiky, dnes emerit-
nimi profesory, s nimiz mé stile poji pratelské svazky. Rudolf Vesely prednasel
islamské déjiny, tési se mezindrodnimu uznani jako predni odbornik na islamské
nadace (waqfy) z mamlické a osmanské doby. Nem4 u nés konkurenta ve schopnosti
desifrovat a ¢ist arabské rukopisy a hodnotit objekty muslimské hmotné kultury.
Jaroslavu Oliveriovi jsem zase vdécény jako uciteli, ktery mé kdysi zasvécoval do
kultivovaného stylu spisovné arabstiny a seznamoval s klasickou i moderni arabskou
literaturou.

Jaké byly v dobé studii Vase predstavy, pliny a cile?

Budu strucny. Po zlych zkusenostech z padesatych let jsem védél, ze nezméni-li
se rezim, nemam Sanci uplatnit se ve vyssich, naptiklad diplomatickych funkcich.
Touzil jsem poznéavat svét s veskerou rozmanitosti lidskych kultur a k tomu jsem
nalézal cestu jen v soustfedéném sebevzdélavani, zvlasté ve studiu jazyka. Do
zahrani¢i za Zeleznou oponu jsem se dostal teprve jako 24lety v roce 1963, a to
jako tlumocnik. Vysokogkolsk4 sekce tehdejstho CSM totiz dostala pozvani k Gcasti
na sjezdu Vseobecného svazu muslimskych studenttu v ¢erstvé nezavislém Alzirsku
(UGEMA) s tim, Ze jednacimi jazyky budou francouzstina a arabstina. Svazici
zjistili, ze takovou dvoji kvalifikaci splfiuji v fadach studenti nejspiSe jen ja, pres-
toze jsem nezastéval nikde zaddnou funkci. A tak jsem mohl doprovodit oficidlni
delegatku do fascinujiciho svéta silné odlisného od tehdejsi ceskoslovenské Sedi.
Kdyz jsem v roce 1964 absolvoval, Karel Petracek mi pomohl zustat na fakulté jako
asistent a pak aspirant, v dnesni terminologii doktorand. V ramci postgradualniho
studia jsem pak stravil témeér rok v Kahife. Pobyt v Egypté dovrsil mou formaci
arabisty a zaroven vtiskl mym predstavim o zivotnich cilech i urcity duchovni
smeér: pracovat pro lepsi vzdjemné poznédni s arabskym a africkym svétem a také
pro dobré vztahy mezi kiestany a muslimy. Jsem vérici kfestan a v Egypté — za
pobytu na koleji, v knihovnach i na ulicich — jsem se naucil vazit si také uprimné
viry muslimi.

Jak byste zhodnotil vjvoj ceské orientalistiky, arabistiky, islamologie, blizkovychod-
nich studii a podobné od dob Vasich studijnich let?
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N&s maly vnitrozemsky narod touzil vzdy po Sirsich obzorech. Spisy a zivotni
pribéhy ceskych stfedovékych a rané novovékych cestovateli byly jiz témér ve
vsech pripadech kvalitné zpracovany. Motivy jejich cest byvaly nejprve predevsim
nabozenské, slo hlavné o pouti do Svaté zemé nebo misijni cesty jezuiti nebo
frantigkdnt, pozdéji pribyly také ideové anebo piimo fyzické stiety s expandujicimi
osmanskymi Turky. Orientalistika v dnesnim smyslu se ustavovala az v 19. stoleti.
Rozvijela se u nas podobné jako v némeckém prostiedi zpravidla kolem filologického
jadra. Nabozensky zajem o isldm si ovsem uchovava svij vyznam dodnes. Pred
400 lety se projevil zprvu prikie odmitavou polemikou, napiiklad v Budovcové
Antialkoranu, pozdéji, na prahu dneska, motivoval cesty Aloise Musila s cilem
porozumét hloubéji biblickym déjium poznédnim obdobnych zptsobu zivota, s nimiz
se na Blizkém vychodé mohl ve své dobé stéle jesté setkavat. Zustal vérny katolické
vite a knézstvi, ale s arabskymi beduiny se dokézal sblizit takovou mérou empatie,
ze ho ¢eSti muslimové v nekrolozich (1944) poklddali mylné za konvertitu.

Po 2. svétové valce se pojeti orientalistiky spolu s postupujici dekolonizaci
a mnoharozmérnou globalizaci rozsifovalo a obsahové meénilo. Pokusil jsem se
charakterizovat tento vyvoj v uvodni kapitole knihy Blizky vychod na prelomu
tisicileti (1999). Roli tu hréla jak drtiva kritika ,orientalismu“ od Edwarda Saida,
tak poznani, rozvinuté zvlasté silné v anglofonnich socidlnich védach, ze soucasny
Blizky vychod je nutno studovat mnohooborové. Tradi¢ni orientalisticka eru-
dice si stale uchovava zdsadni kompetenci pfi studiu davnych civilizaci, rukopisu
a dalsich pramenu k poznédni, avSak snaha analyzovat a chépat soucasné poli-
tické, ekonomické a kulturni problémy muslimskych zemi si vyzaduje erudované
nasazeni Sirsich a hlubgich spolecenskovédnich piistupt. Ceské orientalistika byla
na tomto poli az do roku 1989 znevyhodnéna prikdzanou izolaci od zapadniho
svéta, omezenou dostupnosti moderni védecké produkce a v neposledni radé také
vnucovanim vykladovych spolecenskovédnich schémat. Presto prinesla mnoho dob-
rého v tradic¢ni linii. Jde o preklady klasickych naukovych i beletristickych dél
z arabstiny (F.Tauer, I. Hrbek, J.Oliverius) a perstiny (J.Rypka, V.Kubickova
aj.), zpravidla se zasvécenymi komentdri. Nasi orientalisté této — miizeme Fici kla-
sické — generace vyrazné prispéli ke vzdélanosti ¢eskych Ctendiu a v lecéem si
ziskali i zna¢ny mezinarodni ohlas. Jako priklad uvedu alesponn Rypkovy Déjiny
perské a tadzické literatury, Tauerovy historické a Petrackovy lingvistické prace.
Jejich zaci mohli pak ve zménénych podminkach po Listopadu rozvinout blizkovy-
chodni studia s plnou sifi moznych odbornych specializaci v souladu a kontaktu
s orientaci humanitnich a spolecenskych véd ve svété. V minulosti se u nas sice
hovorilo o komplexnim vyzkumu rozvojovych zemi, avSak vysokoskolské studium
orientalnich jazyku se kombinovalo nejcastéji se svétovymi jazyky. Dnes byva
v dvouoborovych programech spojovano — byt leckdy tapavé — se Sirokym spektrem
moznych spoleéenskych, nékdy i prirodnich véd. Zaméreni reflektuje spolecensky
zdjem a ménici se potteby.

Jakym tématim by se podle Vis méli vénovat nastupujici profesiondlové v téchto
oborech? Jakd dalsi doporuceni byste pro né mél? A jaké jsou podle Vis nejvyznam-
néjsi problémy ¢i rezervy ve zkoumdni ,isldmského svéta“? Nechybi treba redind
interdisciplindrni spoluprdce?
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Vyjdu opét z nasi situace a nésledné se pokusim o obecnéjsi perspektivu. Studijni
a badatelské zaméreni by meélo predevsim odpovidat hlubokému osobnimu zajmu.
Ten muze inspirovat k hodnotné préci zcela podle vlastni volby anebo k zapojeni do
sirSich vyzkumnych projektu podporenych granty. Sdilim vyhrady, které se u nas
casto ozyvaji ke ,kafemlejnkovému* hodnoceni védy, zaroven vsSak vnimam, Ze
na nékteré otdzky je nezbytné soustredit maximalni pozornost. V tomto smyslu
dnesni stav svéta stavi orientalisty zabyvajici se svétem islamu pred naléhavé tikoly
presahujici meze pouhé akademické excelence. Jejich spletité spektrum a eticky
apel se ndm rozrustaji pfimo pred ofima, zminim se jen o nékterych strankach,
patrné nejnaléhavéjsich.

Predné jde o samotné pochopeni viceznacného islamu jako nabozenstvi, jako
déjinného fenoménu a také jako dnesni, Siroce zneuzivané politické ideologie a bo-
huzel nékdy i falesného ,zduvodnovani“ zlo¢inné praxe. NerozliSovani mé zlé
dopady. V soucCasné ceské spolecnosti xenofobni proudy tézi z nedostate¢nych
znalosti obyvatelstva jako z podhoubi k sifen{ strachu, hysterie a pausalni nenavisti
k isldmu pro vlastni politicky prospéch. Celit nerozlisujici islamofobii pat¥i dnes
nepochybné k dilezitym tématim krestanské pastordlni teologie a mezinabozen-
ského dialogu. Ucitele vénujici se takovémuto pusobeni najdeme na vSech teo-
logickych fakultdch v Praze, Ceskjch Budé&jovicich a Olomouci a také na Ces-
kych a moravskych religionistickych pracovistich. Pro orientalisty zde vyvstava
tkol prispivat svymi pristupy k hlubsimu poznani ndbozenskych zakladd islamu
a kfestansko-muslimskych vztahii. Leccos jiz bylo vykondno (napi. habilitaéni
prace Vita Machalka na Evangelické teologické fakulté, 2016), kvalitné byly zpra-
covany stiedoveéké isldmsko-zidovské polemiky (D.Bousek, 2013). V roce 2016
vysly kratké, velmi vystizné charakteristiky shody a rozdilu pojeti Boha a viry
v kiestanstvi a isldmu od P. HoSka (Isldm jako vyzva pro kfestany) a od desitky
teologi z ruznych cirkvi (Kfestan a isldm). Na celkové zmapovani kiestansko-
-muslimské problematiky, jaké existuje ve svétovych jazycich, vsak ¢eskd vzdélanost
stale ¢ekd. Také dosud neexistuje ¢eskd zevrubnd monografie o siitském isldmu,
pouze diléi pohledy (napf. prace Libora Cecha, 2010 a 2016), prestoze vyostfené
soupefeni sunnitskych a siitskych uskupeni tvori dnes podstatné ideologické podlozi
v krvavych konfrontacich v Syrii, Irdku a Jemenu a vyvolava neklid i jinde. Naproti
tomu, tématu sdfismu a sufijskym tarigdm se od minulého desetileti dostéva
v Ceské islamologii nebyvalé pozornosti (L.Kropacek, B.Ostransky, D.Kiizek);
bude uzitecné v tomto sméru pokracovat.

Pred fadu dtlezitych témat stavi nase islamology ruzné fiaze deéjin muslim-
skych statiu a spoleénosti, zvlasté v moderni dobé. Mnozi na nich prubézné tispésné
pracuji (E. Gombér). Pomérné bohatou produkei vyvolaly revoluce a nadéje Arab-
ského jara (O.Beranek s kolektivem, 2013; D. K¥izek, Z. Tarant, 2014; M. Mendel,
2015). Zvl4stni tematicky okruh tvor{ dnes muslimské komunity v Evropé. K né-
kterym vznikly u nas kvalitni ptivodni monografie (pro Némecko, Rakousko a Svy-
carsko M. Klapetek, 2011), pfival migrantii a rozmach Sirokého spektra reake{ spolu
s emotivné vypjatymi a tendenénimi medidlnimi komentéri volaji dnes po novém,
odborném, pokud mozno celoevropském vyzkumu evropského islamu. Vice po-
zornosti zasluhuje také ideovy kvas v muslimském prostredi; zdjmu se tési salafis-
mus (P. Tupek, 2015), zatimco umirnéné, liberalni a reformni myslenkové proudy
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jsou u nas zachycovany spise jen v prekladech nez v puvodnich studiich. Zde by bylo
potfebné pridat. Dilezitym tématem pro Sirsi zpracovani a hlubsi analyzu a pred-
staveni predstavuje také urcité isldmské pravo (figh). V minulych letech mu bylo
u nas vénovano nékolik praci (P. Osina, 2012, J. Potmésil, 2012), zv14sté jeho nej-
Zivotnéjsi ¢asti tj. rodinnému préavu (L. Bezouskovd, 2013) a finanénim institucim
(I. Hrdlickova, 2013). Podobné prospésné jako spojeni pravnické a arabistické eru-
dice jsou a budou také jiné oborové kombinace, napiiklad pro préaci lékafu (zatim
o pristupu k muslimskym pacienttim M. Hdjek a Ch. Bahbouh, 2016) nebo v exakt-
nich a prirodnich védach.

Rizné pojeti a prosazovani isldmu v soudobych spole¢nostech jsou samozrejmé
dulezitym tématem, jez si zad4 vyuziti metod, pojmi a realné spoluprace se socidl-
nimi a kulturnimi antropology, sociology a politology. Na tomto poli lze u nas za-
znamenat jak zdjem, tak pocetné vysledky. Ze zorného tihlu sociologie se Blizkym
vychodem velmi aktivné zabyvd K.Cerny. Po mapovani rtiznych forem politic-
kého isldmu (2012) se dnes snazi o rozsdhlou analyzu strukturdlnich pfic¢in zfejmé
nestability v celém blizkovychodnim a severoafrickém regionu. Hledd odpovédi na
otazky nerovnomérné modernizace, popula¢ni exploze, tézko zvladané urbanizace,
problému skolstvi i v neposledni fadé zdpasu o interpretaci islamu. Dnesni radikali-
zovany isldm vyvolava u nds i jinde v Evropé velké a leckdy bourlivé diskuse.
Podileji se na nich jednotlivci i celé think-tanky, u nas napriklad Evropské hod-
noty se snahou definovat a sjednotit riznorodou terminologii uzivanou v diskurzu
o extremistickych vykladech isldmu (islamismus, dzihddismus, fundamentalismus).
Sociologie a politologie se ovsem dotykaji také diskuse o opa¢ném extremismu, tj.
islamofobii. Dobry souhrn situace v CR nabidl neddvno M. Mares (2015); ptipravuji
se dalsi, dale aktualizované prace. Z odlisného hlediska zdjmu o akulturaci zZivot-
niho zpusobu arabskych muslimii u nds nabidla pfinosnou praci na etnologii v Brné
Jana Malecka (2014).

Pausalni negativni pohledy na islam se v Ceskych diskusich nékdy propojuji
s preziravym nebo odsuzujicim pohledem na Araby a jejich kulturu. Arabistum zde
pripada kol rozvijet cilevédomeé tradi¢ni linii svého oboru a seznamovat ¢tenédre
a pripadné divdky s hodnotnou produkci arabskych spisovateli a umélci minu-
losti i dneska. Pozitivni zdjem o takovato témata u nas existuje jak v kruzich
iniciativy zprostredkovavajici poucené a plné huménni pohledy na arabskou i Sirsi
blizkovychodni kulturu vefejnosti, jako jsou festivaly porddané mladymi orienta-
listy v Plzni.

Jsme nebo muzZeme byt konkurenceschopni v evropském ¢i svétovém meéritku v téch-
to oborech? Za jakych podminek?

Nase spolecnost se od devadesatych let oteviela svétu. Nasi mladi lidé vyuzivaji
moznosti studovat na vyznamnych univerzitach, v archivech a vyzkumnych cen-
trech v Evropé, USA nebo Kanadé, orientalisté také v zemich svého odborného
zéjmu. Jsou tedy dény predpoklady k tomu, abychom pfekonali zaostavani, které
v minulosti pusobila nesvoboda a omezeny pristup k literature a informacim.
Prekazkou, kterd zustavd, je ovsem nedostatek finan¢nich prostiedki. Promita se
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nejenom do moznosti ziskavat si drahé publikace a predplacet si dulezitd odborné
periodika, hostit cizi odborniky a tcastnit se vyznamnych konferenci a sympozii,
ale také do moznosti otevirat na fakultach ,malé obory*, jakymi jsou napriklad
orientdlni jazyky. Obecné jisté plati, ze svou pedagogickou a samoziejmé védeckou
¢innost se snazime rozvijet ve spoluprici s vyspélymi zahrani¢nimi osobnostmi
a centry. Nejde o konkurenci, mozna o soutézeni, pripadné o participaci na hod-
noceni. Takova hlediska se uplatnuji nékdy v grantové politice, nékdy v evalu-
acich projekti. Mam ovSem dojem, zZe vice nez institu¢ni politika hraji ve spolu-
praci se zahrani¢nimi kolegy roli individualni schopnosti a vztahy nasich vyspélych
odborniki.

Jakd je mebo by méla byt role odborniku z diskutovanich obori ve verejném pro-
storu? Je mozné néjak efektivné korigovat zjednodusené a predsudecné predstavy
o regionu Blizkého vijchodu, o isldmu, o muslimech?

Tohoto zavazného tématu jsem se jiz dotkl a otdzka sama vlastné rika, jaky je
nés tkol. Pruzkumy ukazuji, Zze predsudky a nerozlisujici protimuslimské postoje
ovlddaji u néds udajné znacnou ¢ast obyvatel, vlastné obdobné jako v minulosti
antisemitismus. Pritom vsak praktickd zkuSenost mé i nékterych kolegi a pra-
tel svédci o tom, ze titiz protiislamsky nastrojeni lidé si ¢asto preji dozvédét se
o muslimech néco vice. Vzdyt o nich skoro nic nevédi, s zddnym se osobné ne-
setkali, jsou vystaveni apelim mocichtivych demagogt, ktefi tézi z jednoduchych
instinktd, jako je strach z nezndmého. Nase média — ta dobré, nepfedpojatd — se
vétSinou snazi nabizet pohledy z vicerych stran a je nutné, aby odbornici vytrvali
ve svém poslani svédkiu a garantt pravdivého poznani a naroc¢nych, nékdy velmi
klopotnych feseni slozitych otédzek v konfrontaci s jednoduchym, rychle ptusobicim
hecovanim hlasatelti nenévisti. Odbornik-svédek musi u nds pocitat s tim, ze za své
nazory bude zahrnut hromadami vulgdrnich pomluv a zlych vyhrizek na socidl-
nich sitich. Po kazdém vefejném vystoupeni. Boli to, ale je nutno jit dal. Uéinnymi
cestami poctivé osvéty jsou verejné prednasky s primym kontaktem s posluchadi.
A pro premyslivé spoluobcany odbornici nabizeji pouceni také v kvalitnich knihach.
V roce 2016 sociologové soustiedéni kolem ostravského znalce ceské muslimské ko-
munity D. Topinky vydali rozsahly prehled o muslimech ve vSech sférach naseho
vefejného zivota (Muslimové v Cesku). Orientaln{ tistav zase zorganizoval piehled
nézoru na nejcastéjsi protimuslimské teze. K této tematické osnové se vyslovilo
22 odbornikt (Stiny minarett. Isldm a muslimové jako predmét ¢eskych vefejnych
polemik). Naprostd vétSina ukédzala neudrzitelnost Sifenych stereotypti a hoaxu
o isldmu. Notoric¢ti autofi islamokritickych titula byli rovnéz vyzvani k tcasti, ale
odmitli. Obecné lze tici, ze zdjem o pocetné nepatrnou a extrémné heterogenni
¢eskou muslimskou komunitu je u néds az neumérné velky. Na vysokych skolach
projevuji zéjem psat o nich studenti fady ruznych spolecenskovédnich obort.
Pro evropské odborné zijemce jsem sousttedil relevantni informace ve vystupu
z mezinarodni konference organizované v breznu 2015 Cyrilometodéjskou teolo-
gickou fakultou v Olomouci (Europe and Islam, 2015). Shrnuto: Nasim tkolem je
nepolevovat v osvétovém usili, i kdyz nas souzi svymi bolavé ipornymi sisyfovskymi
rysy.
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Soucasny Blizky vijchod (MENA) prochdzi vijznamnou, misty brutdlni transfor-
maci. V soucasnosti predstavuje kromé jiného bezpecnostni vyzvu, v budoucnosti
nepochybné zdroj prilezitosti v ramci obnovy. Odpovidd tomu podpora stdtu takzva-
nym malym oborum, které maji potencidl vychovdvat skutecné experty na region?
A moznd obecné, je financovdni humanitnich a spolecenskijch véd v CR dostatecné?

Formulace otazek predjima odpovédi. Ano, je to tak, jak otdzky naznacuji. Diskuse
o prijiméani uprchlikii v Némecku pocitaji v nékterych hlasech jiz dnes s tim, Ze
obnova rozvracené a ponicené Syrie si vyzada velmi mnoho arabsky hovoricich
a s mistni situaci obeznamenych pracovniki zahrani¢nich firem, které se ptijdou
zapojit do rekonstrukeci po celé zemi, v celé fadé obortu. Némecko takové lidi bude
mit, budou to v hojném poctu patrné i dnesni azylanti. Titiz arabsko-némecti
fachmani se samoziejmé mohou uplatnit i pri obnové v Irdku, v Libyi, v Jemenu
a v dalsich zemich. Dodavam: snad. Napted je totiz tfeba nastolit ve vSech zemich
regionu mir. Timto smérem je tfeba dnes zamérit maximalni dsili. Pfitom ovSem
je spravné myslet i na budoucnost a umét se poucit z vlastnich chyb — mam na
mysli zdpadni svét — v minulosti. U nés se pozornost — a cilena hysterie — ¢asti poli-
tikt a médii soustieduje jen na bezpec¢nostni hrozby. Al-Kaida, takzvany Islamsky
stat, zfanatizovani dzihadisté a teroristické zlo¢iny v Evropé nds samoziejmé nuti
byt pripraveni a schopni celit redlnym nebezpec¢im. Ministr vnitra Langer pred
lety vyhradil ze svého resortniho rozpoctu urcitou ¢astku filozofické fakulté na
vyuku blizkovychodnich jazyka pro bezpe¢nostni sluzbu. Nerozumné to bylo takto
zvefejnéno a jiz davno tato finanéni pomoc skoncila. Dnes na polozenou otazku
musim odpovidat jen povzdechem, Ze o nedostate¢ném financovéani blizkovychod-
nich jazykovych a jinych studii se u nas vi, ale nic se s tim nedéld. Velmi malo
pozornosti se vénuje také tivaze, Ze obrovska vétsina Arabu a obecnéji muslimu
vibec nejsou teroristé, ale predevsim jejich uz dnesni nebo potencidlni obéti a za-
slouzi si duvéru a pomoc. A k U¢inné pomoci patii i dobré dorozuméni: jazykové
a v plném rozsahu kulturni. Tato kritéria splnuje v plné mire nase dnesni velvys-
lankyné v Damasku, orientalistka, méa nékdejsi spoluzacka Eva Filipi, dnes jedina
diplomaticka predstavitelka zapadnich stati v zemi. Nejde jenom o bezpecnost,
jde o budoucnost. Dobré porozuméni a dobré vztahy jsou urcité lepsi vyhlidkou
nez ploty a zdi a sifeni stfelnych zbrani mezi obyvatelstvo.

Neni Vdm lito, Ze dosud nedoslo k plnohodnotné obnové oboru afrikanistiky v CR?
Je to vibec predstavitelné? Co lze délat?

Je mi to velmi lito. A nejenom mné, kazdy rok dostavam z celé republiky i ze Sloven-
ska dotazy maturanti, kdy bude mozné u nds studovat afrikanistiku. Odpoviddm,
ze dnes u nas existuji jen ¢dsteéné moznosti v Plzni (docent Z&hotik), v Hradci
Kralové (politologické zaméfeni) nebo v Praze na Fakulté socidlnich véd (sociolo-
gické zaméreni) nebo Fakulté humanitnich studii. Velky zdjem o Afriku se projevuje
také v ¢innosti fady humanitarnich organizaci, které maji své vyhonky i v nékte-
rych africkych zemich. Patrny je také zajem o africké divadlo a zajimavé nové
objevy v literdrni tvorbé africkych autoru. Velmi aktivné pusobi v Praze organi-
zace Humanitas Africa, v jejimz vedeni jsou predevsim Africané z Ghany. Vérim,
ze 7 téchto vsech zdroju se u nés afrikanistika znovu ustavi. Nedokézu ale tici kdy.
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Dnes k tomu schézi persondlni zabezpeceni docenty a jesté vice financemi. Nelze si
vibec predstavit, ze by Filozofickd fakulta UK nasla a vénovala potifebnou finan¢ni
castku na oziveni oboru, ktery nem4 silného zahrani¢niho ani doméciho sponzora,
ani vyraznéjsi politickou a hospodarskou atraktivitu.

Setkdvdm se v posledni dobé s ndzory, podle kterych — predevsim kvili nejriznéjsim
projevim isldmského extremismu — Samuel Huntington netrefil vedle se svym
Lstretem civilizaci“. Jak to vidite Vy?

Jiz. od devadesatych let, od vydani The Clash of Civilizations, jsem u nés pattil
k tém, kdo se k myslence meziciviliza¢niho stfetu stavéli kriticky. Ostatné Hunting-
ton sdm pred nim varuje, nezvéstuje jej jako nevyhnutelny. Takovym smérem se
vydala senzacechtivd média. Ta pak poukazovala na kazdy konflikt, jehoZ se tcast-
nili muslimové, jasavym ,,uz je to tady!“. Huntington zplostuje historii vztahi mezi
muslimskym a evropskym svétem, fakticky neslo o trvalé valeéné konfrontace, ale
bylo tu také vzijemné predavani znalosti a hodnot, smysluplnd vzajemna reflexe.
A dnes ty velké civilizacni bloky, s nimiZ teze s jakousi neblahou predtuchou pocité,
ve vylicené podobé neexistuji. Muzeme zit v muslimské zemi a muslimové ziji mezi
nami. A napfic¢ ,civilizacemi“ se zformoval velky novy blok BRICS, odporujici
svou skladbou dané tezi. Historikim pfislusi analyzovat pric¢iny stagnace islamské
kultury na pocatku novovéku — patrila k nim sebestfednost a nezdjem o druhé —
a pak také hnaci sily novodobych reforem, a musi tak ¢init na zdkladé fakt, nikoli
medialné atraktivni hypotézy.

Ceskd republika nemd vjznamnou muslimskou mendinu. Diskutuje se nicméné
o pristupech, které by pisobily preventivné proti moznym ndboZenskym radikaliza-
cim. Co jsou podle Vis moznd rizika a jaky pristup by byl adekvdtni?

Jiz jsme hovorili o tom, jak se mald a silné heterogenni muslimska mensina v CR
tési silnému medidlnimu i akademickému zajmu. Vzhledem k nérustu radikélnich
tendenci jak na Blizkém vychodé, tak v muslimskych komunitach v Evropé, je sa-
moziejmé legitimni sledovat ostrazité, zda se podobny trend neobjevuje také u nas.
Nemélo by se ovsem zapominat, ze k radikalizaci mize dochazet také jako k obran-
nému reflexu proti nendvistnému pristupu z tuzemského okoli komunity. Takovy
scénar si preji stratégové tzv. Isldmského statu a v jeho intencich si poc¢inaji Cesti
islamofobové. Spravny pristup znamena respektovat ndbozenskou svobodu, pokud
neporusuje pravni fdd zemé. Uz rakousky Islamgesetz z roku 1912, ktery tehdy
platil i u nés, stanovil, Ze nepfipustné jsou sariatské tresty a polygamie. U né-
kterych zvyku, jako je Zenskd pokryvka hlavy hidzab, muze v nékterych konkrét-
nich situacich vznikat diskuse, kterd by ovSsem méla byt vedena vécné a nezau-
jaté. K adekvatnimu pristupu by podle mého soudu méla pattit i vétsi medidlni
a obecnd pozornost vystoupenim ceskych muslimi, kdy rozhodné odsuzuji teroris-
mus jako nesluditelny s isldmem. Pfipomindm jen ti¢ast nemalé skupiny muslimt
na msi v kostele na prazském namésti Jiftho z Podébrad, spojenou s rozhodnym
odsouzenim vrazdy katolického knéze ve francouzském Saint Etienne du Rouvray,
v 1été 2016 nebo dvoudenni konferenci proti terorismu porddané prazskymi mus-
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limy spolu s akademiky z Kuvajtu v lednu 2017. Mohl bych uvést dalsi priklady,
verejnost o nich nebyva vzdy dostateéné informovéana.

Jaké jsou Vase soucasné odborné pliny?

Pribyvajici 1éta mi jiz nedovoli pracovni nasazeni, na jaké jsem byval zvykly. Stale
se nicméné snazim pracovat pro dobré vztahy mezi kiestany a muslimy. V tomto
sméru prijimam pozvani na ruzné besedy a diskuse. V poslednim roce jsem pracoval
na studii o syrskych alavitech a o drtzech pro kolektivni monografii o ndbozenskych
mensinach na Blizkém vychodé, kterd vyjde pocatkem roku 2017. Na mezinarodni
préavnické konferenci v Trnavé jsem prednasel o typologii integrace muslimi na
pravni prostredi v Evropé. Zabyval jsem se také tématem rakousko-uherské politiky
vicéi muslimim za Frantiska Josefa. Rad bych pripravil vétsi knihu shrnujici mé
nejvyznamnéjsi studie z oboru arabistiky, afrikanistiky a islamologie, které vysly
rozptylené v riznych méné dostupnych casopisech. Plant mam vicero, ale radéji
hovorim o tom, co se jiz podafilo.
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ROJEK, Pawet (2015): Rusko: prokleti impéria. Zdroje ruského politic-
kého chovani. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury.

Ruskd anexe Krymu doprovizena ze
strany prezidenta Putina specifickou le-
gitimiza¢ni rétorikou (srov. Leichtova
2016) a konflikt na vychodni Ukra-
jiné, do kterého je piimo ¢i nepfimo
taktéz zapojend Ruska federace, jsou
zcela jisté faktory, které v poslednich
letech zdsadnim zpusobem ovliviuji
politiku v celé (stredo)vychodni Evropé
a taktéz v Evropé jako celku. Neni
pochyb, ze Rusko v prubéhu néko-
lika set let svych déjin vice ¢i méné
uspésné formovalo imperidlni panstvi —
za impérium je mozné povazovat Ro-
manovsky stat stejné jako SSSR od
doby Stalina. Je ovSsem otdzkou, zda
soucasné Rusko povazovat za impe-
ridlni velmoc, tedy zda je asertivni
zahranicni politika Moskvy v poslednich
letech vysvétlitelnd snahou kremelskych
vlddcti obnovit impérium existujici ve
drivéjsich desetiletich a staletich nebo
zda je zdrojem zminované zahranic¢ni
politiky néco jiného.

Interpretovat ruské angazma nejen
na Ukrajiné, ale napiiklad i pred néko-
lika lety v Gruzii, kdy Moskva pomohla
vytvorit dveé kvazistatni struktury, které
si narokuji nezavislost na Thilisi, jako
pokus budovani nového impéria, je
pomérné svudné a na prvni pohled
i docela opravnéné. Takovymto zpu-
sobem interpretuje ruskou zahrani¢ni
politiku celd fada odborniku vénujicich
se danému tématu — priikladem mize
byt vyznamny holandsky komentator
Marcel H. Van Herpen (napf. 2015)
nebo znamy polsky konzervativni his-
torik Andrzej Nowak, z jehoz cesky vy-
danych textd se otdzce ruského impe-
rialismu vénuje napit. kniha Impérium
a ti druzi (Nowak 2010). Tito dva autofi
(a stejné tak i fada dal$ich) se domni-

vaji, ze Putin obnovuje impérium, coz se
snazi podkladat rozsdhlou evidenci ne-
jen z uskute¢nénych zahrani¢népolitic-
kych kroku Ruska, ale i studiem ideové
vybavy lidi, kterymi se Putin obklopuje
a kterf maji myslenku obnoveni impéria
mezi svymi cili. Putin se zkratka snazi
o reinkarnaci impéria carského a/nebo
bolsevického. Ne vsak vsichni autori s je-
jich zavéry souhlasi.

Jednim z nich je i polsky sociolog
a filosof Pawel Rojek, ktery pravé toto
téma Tesi ve své nejnovejsi knize Rusko:
prokleti impéria. Impulsem pro napsani
této knihy byla autorovi soucasnd si-
tuace na Ukrajiné a otizka, zda muze
Polsko hrat v ruské asertivni politice
do budoucna roli cile. Tyka se tedy to,
co se déje na Ukrajiné, i Polska? Ro-
jek je k soucasnému ruskému politic-
kému rezimu i jeho zahrani¢ni politice
znacné kriticky (skoro se chce dodat,
7ze na polského konzervativniho mys-
litele se tak slusi a patfi), ale v rdmci
svého vykladu dochézi k presvédceni,
7ze obavat se ruské snahy o obnoveni
impéria je neopodstatnéné. Hlavnim
namétem knihy je tedy otazka toho,
zda je Rusko zemi (neo)imperialni nebo
postimperidlni. Postimperialismem Ro-
jek rozumdi stav, ve kterém zemé, kterd
historicky ovladala impérium, se po
jeho rozpadu s touto situaci smifila
a nepokousi se jej obnovit. Jako pri-
klady uvadi soucasnou Francii, Spanél-
sko atd. Takova zemé tedy pokuseni
imperialismu prekonava. Oproti tomu
stoji (neo)imperialismus, coz je prin-
cip majici vést k obnoveni zaniklé rise.
Oba tyto proudy ve vztahu k ruskému
zahrani¢népolitickému chovani maji své
zastdnce — a to jak v roviné védcu
a politickych mysliteli a analytiku po
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celém svéte, kteri se studiem ruské poli-
tiky zabyvaji, tak mezi ruskymi politic-
kymi predstaviteli, ktefi ovliviiuji nebo
by radi ovliviovali kremelskou politiku.

Rojek svij vyklad stavi na po-
stupné analyze proudu ruského politic-
kého a kulturniho mysleni a hledani
toho, zda tyto proudy souvisi spise
s expanzionismem a budovanim impéria,
¢i s izolacionismem a soustfedénim se
na vnitini budovani vlastniho statu,
ktery je povazovan za néco specifického.
Prvni analyzovanou ideou je predstava
Moskvy jako tfettho Rima, ve které
Rojek nalézd jak prvky expanzionismu
(snaha ovlddnout pravoslavné zemé),
tak predstavy kulturni vyluénosti. Na
zékladé vnitinich odliSnosti v rdmci této
myslenky se autor domniva, ze by bylo
dobré hovorit o myslenkdch trech —
o novém Jeruzalému (ktery md ndbozen-
sky zéklad a zaroven mu chybi predstava
expanzionismu), o novém Konstantino-
poli (i zde nalézdme ndbozensky zaklad,
ale spoleéné s nim i pozadavek na ex-
panzi) a kone¢né o novém Rimu (ten
pozaduje expanzi a pritom nestavi na
zékladé nabozenstvi).

Ve druhé ¢asti navazuje Rojek analy-
zou t¥1 dominantnich proudiu postsovét-
ské ruské geopolitiky — atlantismu,
(neo)eurasianismu a pojeti Ruska jako
Ostrova, pro néz prichdzi s novym ozna-
¢enim insularismus. Tyto tfi proudy se
snazi charakterizovat jednak prostied-
nictvim jejich dulezitych predstavitelt
a zaroven pomeérné novatorsky pomoci
jejich vztahu k myslence Ruska jako
civilizace odlisné od Zapadu a toho, zda
dany smér pozaduje expanzi a vytvoreni
impéria. Atlantismus, mezi jehoz za-
stance patfi nemnoho ruskych liberdli,
nepovazuje Rusko za kulturné odlisné
a expanzi za chténou. V soucasnosti
je vsak liberalismus vyrazné margi-

nalizovan, proto se Rojek soustfedi
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na zbylé dva proudy. Eurasianismus
mimo fady dalSich autoru ztélesnuje
zejména Alexandr Dugin, jeden z nej-
vyznamnéjsich  ruskych  geopolitiku
a po jednu dobu clovék se znacnym
vlivem na klicové osoby politického
systému. Eurasianismus stavi na mys-
lence kulturni vyluénosti a zaroven
pozadavku expanze. V této véci Ro-
jek rozdéluje eurasianismus izolacio-
nisticky, ktery hodla obnovit
périum v hranicich byvalého SSSR
(i kdyz nézev ,jizolacionisticky“ v sou-
vislosti s pozadavkem expanze nezni
zcela presvédéivé), a expanzionisticky,
ktery nehodla nové impérium omezovat
diivéjsi hranici sovétskou. A konecné
treti myslenkou je insularismus, mezi
jehoz predstavitele patii naptriklad
Alexandr Solzenicyn, rusky patriarcha
Kirill a jim sifend idea Ruského svéta
(srov. napf. Solik a Baar 2016) nebo
Vladislav Surkov, autor ideje tzv. su-
verénni demokracie. Insularismus je vy-
stavén na presvédceni o ruské vylu¢nosti
a zaroven na odmitdni vybudovani im-
péria. A to navzdory tomu, ze Tada
zastancu tohoto sméru uvazuje o hrani-
cich ruského svéta v Sirsich konturéch,
nez jaké stanovuji hranice soucasné
Ruské federace. Solzenicyn za soucast
Ruska jako Ostrova povazuje i Ukrajinu
a Bélorusko, Kirill do konceptu Ruského
svéta zahrnuje kromé téchto navic jesté
Moldavsko a Kazachstdn. Budovani
této sféry kulturniho a/nebo politic-
kého vlivu vSak neznamend nutné snahu
o expanzionismus a vybudovani impéria.
Dilezitym tématem, které provazi de-
batu o jednotlivych proudech, je otazka
nacionalismu — ta je vlastni insularis-
tim, ale do velké miry cizi (alespori
v etnickém slova smyslu) eurasianistim.

V posledni casti, kterou povazuji
v kontextu soucasného déni za stézejni,
konfrontuje Rojek politické predstavy

im-
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a pozadavky dvou vyznamnych muziu
ruské postsovétské politiky — eurasia-
nisty Dugina a insularisty Surkova. Ro-
jek hleda nejen jejich pohled na otazku
expanze, ale vsima si jejich politic-
kého mysleni celkové. Dilezitou véci, na
kterou se zaroven soustiedi, je otazka,
kdo z téchto dvou ma zasadni vliv
na soucasné ruské déni. Oba totiz by-
vaji povazovani za blizké radce Putina,
nicméné zde narazime na problém, ze je-
jich nazory jdou v podstaté zcela proti
sobé (coz je doplnéno jejich osobni ani-
mozitou), z ¢ehoz je patrné, ze se do
ruské politiky nemohou prosazovat vize
obou téchto autord soucasné. Dugin
pozaduje vybudovani eurasijského tellu-
rokratického impéria, které by se stalo
opozici vuci globalizaci fizené thallaso-
kratickym blokem. Prostfedkem k vybu-
dovéani tohoto impéria je jednak expanze
a zaroven spojenectvi s celou fradou
dalsich statd. Surkov jako autor kon-
ceptu suverénni demokracie pozaduje
naopak upevnovani ruského politického
systému smérem dovniti. Rojek se dom-
niva, ze ackoli jisty vliv Duginovi v mi-
nulosti upfit nelze, v poslednich letech
byl ale Ssedou eminenci Kremlu spise
Surkov (i kdyz pro uplné posledni dobu
to jiz také neplati, nebot Surkov upadl
v nemilost).

Soucasnou ruskou politiku proto Ro-
jek povazuje za politiku odpovidajici
insularismu a postimperialismu, kdy
se Putin soustfedi na vnitini posileni
rezimu a nikoli na expanzi a bu-
dovani impéria. Neznamend to ovsem,
ze odmitani impéria vede nutné k vy-
louceni konfliktu z néstroju zahrani¢ni
politiky. Anexe Krymu nebo podpora
akci na vychodni Ukrajiné jsou podle
autora ale spiSe projevy snahy pod-
porit legitimitu rezimu prostfednictvim
Uspésné zahraniéni akce (k ¢emuz Putin
sahd v dobé ekonomické krize, kdy jiz
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nemiize legitimitu stimulovat stoupajici
Zivotni drovni), pfipadné projevy snahy
ochranit vlastni rezim od skodlivych
vlivii z okoli a zabezpecit jeho hra-
nice. Ackoli na prvni pohled mize
byt zahrani¢népoliticky dopad podobny
jako v pripadé snahy obnovit impérium,
zcela zdsadné odlisné jsou pohnutky,
které k této asertivni politice vedou.
Co se tykad Polska, Rojek, a¢ opakuji,
ze vucéi Putinovu rezimu znacné Kkri-
ticky, zddné ohrozeni své zemé z jeho
strany mneciti. Pro tplnost dodejme,
ze by Polsko nemuselo byt predmé-
tem ruské expanze ani v pripadé, ze
by Moskva vykonévala imperialsitickou
politiku eurasianistu. Naptiklad v pred-
stavdch Dugina nutné nefiguruje paci-
fikace Polska — Dugin ovsem nepfipousti
ani jeho nezavislou existenci, Polsko by
se dle jeho minéni mélo pfimknout k Né-
mecku, které by mélo byt ruskym spo-
jencem.

Pawel Rojek svuj vyklad podpird
zcela vybornou znalosti nejnovéjsi pro-
dukce téch nejvyznamnéjsich autoru,
ktefi se soucasnému Rusku a jeho
zahrani¢ni politice vénuji — jak autoru
ruskych, tak ,zapadnich“, ale prede-
v8im polskych. Uz jen vycet citovanych
polskych dél, ktera vznikla v posled-
nich letech a orientuji se na proble-
matiku ruského eurasianismu, imperia-
lismu atd., ukazuje na to, jak obsahlé
(zejména ve srovndni s tim Ceskym)
je polské badani o soucasném Rusku
a ideovych korenech jeho politiky. Pred-
stavovand kniha se tak muze stat
i zdrojem inspirace dalsi literatury pro
kazdého zajemce o sledovanou otazku.

Ackoli je kniha pomérné utla,
nabizi mimoradné zajimavou inter-
pretaci rozpori v ruském politickém
mysleni, kterd je odlisnd od interpre-
tace celé fady dalsich autort. Navzdory
jisté myslenkové hutnosti v nékterych
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pasazich knihy je text mimoradné ctivy,
coz je vysledkem i vyborného prekladu
Josefa Mlejnka, a rozhodné by nemél
uniknout pozornosti nikoho, kdo se
o soucasné déni ve vychodni Evropé za-
jima.
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LEICHTOVA, Magda B. (2016): Why
Criema Was Always Ours: Legitimacy
Building in Russia in the Wake of the
Crisis in Ukraine and The Annexation of
Crimea. Russian Politics 1/2016, s. 291
315.

NOWAK, Andrzej (2010): Impérium a ti

Acta FF ZCU, 2016, ro¢. 8, ¢é. 3

druzi. Rusko, Polsko a moderni déjiny
vgchodni Fvropy. Brno: Centrum pro
studium demokracie a kultury.

SOLIK, Martin a BAAR, Vladimir
(2016): Koncept ‘Ruského sveta’ ako
nastroj implementacie soft power
v ruskej zahranic¢nej politike. Politické
vedy, ro¢. 19, ¢. 1, s. 84T7.

VAN HERPEN, Marcel H. (2015):
Putin’s Wars: The Rise of Russia’s
New Imperialism. 2"9 Edition. Lanham:
Rowman and Littlefield.

Vladimir Nazera®

BAUMAN, Zygmunt (2015): Tohle neni denik. Praha: Academia

Ceci n’est pas une memoire. Touto
parafrazi Foucaultovy eseje o obrazech,
reprezentacich a dymce lze zacit recenzi
na knihu Zygmunta Baumana 7Tohle
neni denik. S ohledem na nézev je
mozné konstatovat, ze autor jiz v ndzvu
dila klame télem, protoze se jedna
o denikovou formou zpracované glosy,
postiehy a kritické reflexe aktudlnich
udélosti, které si Zygmunt Bauman za-
pisoval od zafi 2010 do bfezna 2011.
Pochopitelné se nejednd o zépisy for-
mou ,Mily denic¢ku, dnes jsem néco néco
néco* a autor nepopisuje otrocky kazdy
den ve vysSe uvedeném casovém rozpéti.
Spise se jednd o glosdf a Bauman ve
chvili, kdy mél potrebu se vyjadrit k né-
jakému tématu, se svéril svému denicku.
Z tohoto dtvodu se bude v recenzo-
vané publikaci tézko hledat néjaké nosné
téma, okolo néhoz by se tocila autorova
argumentace. Pokud se ale pokusime
z deniku Zygmunta Baumana vytah-
nout néjaké stézejni téma, tak v obecné
roviné muzeme dojit k tomu, Ze leit-

motivem je smysluplné predkladana kri-
tika neoliberalni politické praxe a jejich
projevu a denik tak muZeme povazovat
za urcité shrnuti argumentace, kterou
Zygmunt Bauman prezentoval ve svych
predchazejicich textech.

Kritickou reflexi (v roce 2010) ak-
tudlnich spolecenskych udélosti pred-
stavuje autor denikovou formou, v niz
vyjaddreni k néjakému tématu zabiraji
cca pul az dvé strany, coz povazuji
ze stylistického hlediska za velmi pri-
jemné osvézeni. Je to prijemné z toho
diavodu, Ze s ohledem na rozsah jde
Bauman k jadru véci a nestavi tak
néjaké zbytecné sofistikované argumen-
tacni systémy. Byt je zvlastni doporuco-
vat jednu z poslednich Baumanovych
monografii jako urcity navod, jako uve-
deni do jeho dila, argumentace predkla-
dand v knize je vsak velmi dobre pri-
stupnd a zaroven de facto shrnuje velkou
cast myslenek, které Zygmunt Bauman
rozpracovaval v prubéhu svého akade-
mického zivota. To, Ze se jedna o prav-

*PhDr. Vladimir Naxera, Ph.D., Katedra politologie a mezindrodnich vztahti, Fakulta filo-
zofickd, Zapadoceska univerzita v Plzni, vnaxera@kap.zcu.cz.
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dépodobné jednu z poslednich Bau-
manovych monografii, poznamenivam
proto, ze z deniku je mezi rfadky pa-
trné, ze se chystd ukoncit ,,akademicky
plodné* obdobi, byt i po vydani svého
deniku pokracoval v publikac¢ni ¢innosti.
Ale knihu Tohle neni denik lze s ohle-
dem na vyse uvedené chapat jako urcité
zavérecné resume, jako outro shrnu-
jici a pristupnou formou prezentujici
myslenky a témata, se kterymi se vy-
poradaval v prubéhu svého akademic-
kého zivota.

Jak je patrné, je velmi tézké zamérit
se na kritickou reflexi néjaké ucelené
argumentace predkladané v textu, pro-
toze by se jednalo spiSe nez o ucele-
nou kritiku o urcité arbitrarni vyzdvi-
hovéani a upozornovani na arbitrarné vy-
brané pasdze nebo spiSe na zdznamy
v deniku. Pokud se ale pokusim vy-
brat urcité zaznamy, které mi nej-
vice utkvély v paméti, a pokusim se
je néjak pretvorit do podoby smyslu-
plného celku, je asi vhodné zacit kri-
tikou soucasné neoliberdlni vladni praxe
(byt zaklinadlo neoliberalismu nepouzil
Bauman v textu snad ani jednou). Misto
hovoteni o empty signifier, kterym se za-
klinadlo neoliberalismu bezesporu stalo,
pristupuje Bauman ke Kkritice tim, ze
poukazuje na negativni projevy v so-
ciopolitické praxi. Hovori o tom, jak je
ze strany statnich aparatu a aktualnich
drziteli moci velmi ¢asto zneuzivana
kategorie ,bezpecnosti“. Poukazuje na
to, ze vladdni praxe nékterych evrop-
skych statd (a USA) je velmi casto
orientovdna na néco, co oznacuje jako
yvalku proti nejistoté“. Z té se snazi
drzitelé moci vytézit politicky profit
tim, Ze stigmatizuji predem vytipo-
vané skupiny obyvatelstva (Romové,
uprchlici, skupiny s nizkym socioeko-
nomickym statusem) a vykresluji je
jako specifické nositele spolecenské ne-
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jistoty. Ve stejném duchu pak hovori
o tom, ze ve jménu magie neviditelné
ruky trhu a liberdlniho individualismu
dochézi k omezovani systému socidlni
pomoci. Na druhou stranu ale stéty (ze-
jména USA) podle Baumana naprosto
selhaly v navozovani a udrzovani iluze
o neviditelné ruce a samoregulacni
funkci trhu, kdyz sanovaly (naprosto
neptedstavitelnym mnozstvim kapitélu)
finanéni instituce. Dalsi (a opét zcela
arbitrdrné) vybrand argumentacni linie
se tyka toho, ze se zapadni spolecnosti
nachdzi ve stavu ,postdemokracie®.
Ta predstavuje podobny stav Zizekovy
postpolitiky, a je pro ni charakteris-
tické to, Ze vétsina ¢lend spole¢nosti m4
nezajem o politiku, neparticipuje na ni,
ale pouze tise a poslusné ji ignoruje.
Politické jednani se v postdemokracii
vyznacuje rychlym nastupem a odcho-
dem politickych osobnosti, které zazari
v urcitém volebnim obdobi, ale pak vy-
hasnou a nereprezentuji néjaké ucelené
ideologické programy (jako potvrzeni to-
hoto predpokladu muzeme v dceském
kontextu vnimat nastup strany Véci Ve-
fejné, pripadné doufat v podobné vy-
hasnuti politické strany ANO). Dalsim
atributem postdemokracie je podle Bau-
mana to, ze ,Setii pravdou® a ,vybira
fakta“ — nejedna se tedy o néjakou ideo-
logicky ukotvenou politiku, ale o poli-
tiku kampani a rychlych povrchnich
zmeén, o ¢emz ostatné jiz Bauman psal
diive.

Takto bych mohl dal nahodile vy-
birat a spojovat jednotlivé denikové za-
znamy, ale bude vhodnéjsi, kdyz to
necham na potencidlnim Ccitateli Bau-
manova deniku. Pokud bych mél na
zaveér recenze pronést bandlni a velmi
casto pouzivanou frazi, ze kniha je
dobfe zpracovana a vhodna jak pro
laickou, tak odbornou vefejnost, tak
to v pripadé deniku Zygmunta Bau-
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mana nebude pouhé klisé zapadajici
na konec recenze (kterd se bohuzel
v prubéhu jejiho publikovani stala
nekrologem), ale s ohledem na vyse
feéené vyjadieni faktu, Ze recenzovand
publikace napliuje podle mého nazoru
atributy angazované kritické publikace,
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kterda nestavi sahodlouhé a prekompli-
kované (mnohdy zbytecné) argumen-
tacni mumbo jumbo psané odbornym
newspeakem.

Petr Krcdl*

HILDEBRANT, Zuzana, KACPRZAK Alicja & SABLAYROLLES, Jean-Fran-
cois (2016): Emprunts néologiques et équivalents autochfones en
francais, en polonais et en fchéque. Paiiz: Lambert-Lucas.

Publikace Neologické vypujcky a je-
jich ekvivalenty ve francouzstiné, pol-
stiné a cestiné vysla v roce 2016
v ramci ucelené, tematicky zaméfené
kolekce La lexicothéque nakladatelstvi
Lambert-Lucas a edi¢né ji pripravil
kolektiv autort Z. Hildebrand, A.
Kacprzak a J.-F. Sablayrolles. Kniha je
vysledkem, resp. vystupem mezinarodni
spoluprace nékolika fesitelskych tym,
které se sdruzily v projektu EmpNéo
(,, Emprunts néologiques“, Cesky Neolo-
gické vypujcky). Jednd se o projekt, na
kterém participovali vyzkumnici z Fran-
cie, Recka, Polska a Ceské republiky.
Pracovnim a publikacnim jazykem se
stala francouzstina.

Uvodni ¢&ast predkladané knihy
predstavuje jmenovité jednotlivé cleny
resitelského tymu projektu EmpNéo,
faze projektu a jeho hlavni cile. Ty
by se daly rozdélit do dvou hlavnich
skupin, a to na cile lingvistické a cile
zameérujici se na socidlni aspekty pre-
jimani vypujéek z jednoho jazyka do
druhého. Jednim z velmi dulezitych
diléich cili projektu bylo zjistit, jak na
vypujcky/slova prejatd z ciziho jazyka
(nejcastéji anglictiny) a jejich vyskyt
reaguji mluvcéi dané zemé, jejichz postoj

muze byt vudi vypujckam pratelsky, ¢i
naopak velmi odmitavy. Dalsim neméné
dulezitym cilem bylo sledovat asimilaci
a integraci vypujcek z hlediska morfolo-
gickych zmén, ke kterym v materském
jazyku mluvéich dané zemé dochézi.
Obsah publikace byl koncipovan
s ohledem na jednotlivé sledované jevy
zapojenych vyzkumnych tymu. Kapi-
tola I. je urcitou teoretickou zakladnou
celé knihy, nalezneme zde dvé rozsah-
lejsi studie zabyvajici se problematikou
vypujcek. Jean-Francois Sablayrolles ve
svém clanku ,Emprunts et influences
sur d’autres langues“ (,,Vypujcky a je-
jich vliv na dal$i jazyky“) seznamuje
v Uvodni ¢éasti svého textu Cctendre
s procesem ustdleni terminu ,,emprunt“
(vypijcka) a jeho vymezenim v lingvis-
tickych pramenech pochézejicich z ob-
dobi druhé poloviny dvacatého stoleti
po soucasnost. Kromé vypujcky jako
takové definuje Sablayrolles také ter-
min ,fauz emprunt/allogénisme, tedy
neprava vypujcka. V dalsi ¢dsti se vénuje
prekladum slov z jednoho jazyka do
druhého, kalkim a nové vytvorenym
sloviim, kterd vznikla na béazi prejatych
slov. Toto rozliseni shrnuje pod navrh
vlastniho konceptu prejatych slov, tzv.

*PhDr. Petr Krc¢al, Ph.D., Katedra politologie a mezindrodnich vztahu, Fakulta filozoficka,
Zapadoceska univerzita v Plzni, petrkrcal@gmail.com.
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trojrozmérného neologického modelu
vypujcek (,,modéle néologique tridimen-
sionnel®), zahrnujictho vypujcky pravé,
nepravé a preklady slov. Druhym au-
torem, ktery se v knize zabyval teo-
retickymi zaklady prejimani slov z jed-
noho jazyka do druhého, je lingvista
John Humbley. Ten se pokusil na za-
kladé analyzy ¢etnych prament z oblasti
lexikologie francouzského jazyka se-
stavit klasifikaci nepravych vypiujcek.
Velmi zajimava je jeho kapitola 3.3
na str. 49, ve které popisuje pro-
ces prejimani cizich slov z ¢instiny do
japonstiny a tento proces prirovnava
k situaci, ve které se nachazeji moderni
evropské jazyky ve vztahu k anglictiné
a jejimu vlivu na né.

Po dvou tvodnich, teoretickych
Castech, prinasi publikace vlastni pri-
padové studie vybranych c¢lena resitel-
ského tymu EmpNéo. Kapitola III. se
zabyva vlivem globalizace a profesni
sféry na vyvoj slovni zasoby. Autorky
Bobinska, Jacquet-Pfau a Kacprzak
realizovaly analyzu tiskovin vychéaze-
jicich ve Francii a Polsku, jejimz cilem
bylo zjistit, jakym zptsobem dochéazi
k prejimani anglickych vyrazi do fran-
couzstiny a polstiny a jakou dostavaji
tyto vyrazy ve francouzském a polském
textu podobu, tedy zda se autori ¢lanku
uchyluji spise k uziti anglicismu ¢i zda
uziji ekvivalentni vyjadreni apod.

Dalsi pripadovd studie autoru
Napieralskiho a Sablayrollese posti-
huje slovni zdsobu z oblasti spolecen-
skych véd a 0Zeji se zaméruje na oblast
krimindlnich ¢int a prestupku. Studie
zjistila, ze Sifiteli neologismu a angli-
cismi jsou pravé mladi lidé, ktefi ke
komunikaci vyuzivaji socidlni sité. Na
tuto kapitolu navazuje studie Napieral-

skiho a Viaux zabyvajici se zmapovanim
slovni zasoby na Twitteru z pohledu
morfologického a sémantického. Fran-
couzstina jako jazyk povahy nomi-
nalni prejimé z anglic¢tiny zvlasté pod-
statnd jména a slovesa, napt. stalker,
un stolker, le stalking. Polstina vyuziva
moznosti sklonovani a vytvari nova slova
jako likowac, lajkowac aj.

Pripadova studie autorek Hidebrand
a Jacquet-Pau pfinasi cenné poznatky
o slovni zdsobé z oblasti gastronomie
a stravovani. Autorky analyzovaly ¢eské
a francouzské zdroje a =zabyvaly se
predevsim vlivem anglickych slov ame-
rické angli¢tiny na cestinu a francouz-
stinu a neopomnély pripomenout so-
cidlni presah procesu prejimani slov
z jednoho jazyka do druhého.

Posledni pripadova studie autorek
Hildebrand a Bochnakowé pojednava
o neologismech z oblasti kulinafstvi
se zaméfenim na puvodni vyrazy vy-
chodni a jihoamerické kuchyné a na je-
jich vyskyt v cesStiné a polstiné. Tato
studie se ponékud odlisuje od téch pred-
chozich, protoze se primarné nezabyva
prejimanim anglickych slov do dalsich
jazyk.

Publikace neobsahuje zavér, pro
Ctenare a badatele je vSak prinosny sez-
nam pouzitych prament na konci knihy,
ktery muze byt vyhleddvanym zdrojem
pro dalsi podobné zamérené lingvistické
vyzkumy.

Zévérem  muZzeme  konstatovat,
7ze publikace je cennym prispévkem
v oblasti lexikologie a jisté muze
poslouzit predevsim studentim fran-
couzské jazykovédy a zdjemctm o danou
tematiku.

Helena Horovd™

*PhDr. Mgr. Helena Horovéa, Ph.D., Katedra romédnskych jazyki, Fakulta filozofickd, Zapa-

doceskda univerzita v Plzni, horova@kro.zcu.cz.
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